EWH SI EEC

EWH SI BE EEC

EWH SI SE EEC

SR - Hermeticki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode SK - Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody
- Korisni¢ki priru¢nik - Pouzivatel'skd prirucka

HR - Hermeti¢ki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode S| - Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody
- Upute za uporabu - Navodila za uporabo

HU . Légmentesen tarolo elektromos vizmelegité MK . XepmeTnueH enektpuueH 6ojnep 3a cknaguparbe
- Kezelési Utmutatod - YnatcTBO 3a ynotpeba

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

Electrolux
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CAOPXAJ

1. CUIYPHOCHM NPOMUCH

2. CBPXA..

3. OMNPEMA...

4. YPEBAJ YPEBAJA....

5. KOHTPOJIHA TABJIA

6. WHCTANALMJA BOJJEPA 11
7. BE3AJO BOJOBOJA....... 11
8. BE3AHA ENIEKTPUYHY MPEXY.. 12
9. EKCIMOATALMJA

10. YFPALHE AUMEH3UJEWN OUMEH3UJE

M. TEXHUYKUN KAPAKTEPUCTUKE

12. RCD (YPEBAJ AUDOEPEHLIMJANHE CTPYJE)

13. PELUABAHSE MPOBJIEMA

14, HETAU OOPXABAHSE

15. PELIMKJTAXA

16. TPAHCTIOPT U CKITALMLLUTEHSE

17. TAPAHLIMJA
18, LLATYM TTIPOUBBOLHDE ..o

MUCJ/TMMO HA TEBE

XBana Bam wTo cTe kynunu Eneutponyk ypehaj. U3abpanu cTe NnponsBog 3acHOBaH Ha
ZyroroguirsemM npohecMoHasHoOM UCKYCTBY U MHOBaLMjaMa.

JeIMHCTBEH 1 enleraHTaH, CTBOPEH je ca NaXHOoM Ha Bac. [lak/ie, Kafi rof ra KopuctuTe,
MOXeTe 6UTU CUTYpHU Aa he pe3ynTaTu yBeK 6UTH OfJINUHM.

Lo6popownu y Electrolux!

Ha Hawem cajTy moxeTe:

MpoHahuTe npenopyke Npon3Bofa, KOPUCHUYKE NPUPYYHUKe, MHdOPMaLmje O
ofp>xaBatby: www.home-comfort.com/support/

MpunukoM npogaje osor ypehaja, npoaasal, Mopa NonyHWTH oaerbak "[eTtarmu o
npov3Bogy" Koju ce Hanasu Ha yHyTpallk0j CTpaHu 3aAHbe KOpuLe OBOr BOAMUYA.

O3Haka

A Maxrba / BaxxHe 6e36efHOCHe MHdOpMaLmje

@C)I'ILIJTE MHdopmaLmje n npenopyke

FapaHTHa ycnyra ce BpLM y CKNagy ca yCroBMMa HaBeAEHWM Y OAEerbKy rapaHumja.

HanomeHa:
Y TeKcTy OBOr ynyTCTBa, aKyMynaLMOHN eNeKTPUYHM 60jrep MOXe UMaTh TeEXHUYKa UMeHa
Kao wTo cy ypehaj, ypehaj uta.



CUrypHOCHM Nponucu

A

Maxkrsa!

3abparbeHOje KOPUCTUTU MPEHOCHE YTUYHULLE.
HenpaBunHa nHcTanauuja v pag enekTpuyHor
60jnepa Moxe foBecTM Ao Hecpeha unu
MMOBMHCKe LUTeTe.

+ CoukeTHanajake Mopa 6UTU CUFYpHO
yseM/beH. HasuBHa cTpyja yTU4HMLE Mopa
6UTK HajMakbe AeceTo. YTUYHULA U yTUKaY
Mopajy yBek 61T cyBu fa 6u ce crnipeyu-
N0 KpaTKOTpajHOKOrakpaTKu crojesun y
eIeKTPUYHOj Mpexu.

+ 3unp, Ha Kojoj je UHCTanupaH 6ojnep, Mopa ce
n3payyHaTu TaH 3a onTepehere ABOCTPYKO
Behe of yKynHe TexxnHe 60jnepa, HanyHteHo
cTOnano BOAOM.

+ Haynasy xnafHe Bofie Tpe6a NOCTaBUTH CUryp-
HOCHW HenoBpaTHU BEHTUN (BUAM CrMKY 1).

Kaén
30 Hanajare

RCD

KowTponka
Tabna

azan
curyproct
BeHTHn
Oasonra

cnasura

3a Tonny soay Cnasmia

3a posos
xnaawe sope

M3na3
Tonne soae

CurypHocHM BeHTMA

Mupunay. 1

+ ArtnpsaynoTtpe6a 6ojnepaBaTen (nu Kaga
KOpPUCTMTE MO NPBM NYT HAKOH OApXXaBarba
unu ynwherba) HemojTe Boga. Kaga nyHuTte
pesepBoap 60jnepa, 0TBOPUTE BEHTUS
Tonne BoAe fa 6UCTe UCMYCTUNU Ba3AyX.
YuM ce pesepBoap HamyHu BOAOM M
BOZa Teye U3 claBuHe, CnaBrHa ce MoXxe
3aTBOPUTH.

+  TpunukoM 3arpeBarba BoAe U3 NOTUCHOT

SRPSKI

“3nasa, MoBpaTHM OCUTrypay BEHTUI MOXe Aa
TeyeBoga. OBo jeHopManHa nojasa. Mehytum,
y CIyyajy BeIMKKX LiypeHba, KOHTaKTupajTe
TEXHUYKe CTPYYH-aKeCKOMYyYycCyra.
PynackanpuTucak H1 Noj KojuM ycnosmma
CBOjCTBa He 61 Tpebano Aa byay 61okupaHa; y
CYMPOTHOM MOXe OLITETUTM 6ojnep.

+  3ausnasHv oTBOPMPUTUCAK Y CUrYPHOC-

HOM BeHTWITy (cTaBka 3 Ha cn. 5) Mopa 6UTK
nocTaB/beHa 0fBOJiHA LiEB 1 CNpoBefieHa y
KaHanusauwjy y cryyajy ucrywrara Bofe u
OTMyLTara BULLIKa Nputucka*. OaBoaHa Lies
nose3aHa ca U3/1a30M 3a NpuTUCaK Mopa Aa
6yfie oKpeHyTa Hafone.

+ TemnepaTypa Bofe yHyTap
60jnepamohugoctuhn 75 °C. Y konméu- ropu
OMeKoTUHe MOXeTe NoOAeCUTH TemnepaTtypa
BOJle Ca MUKCEPOM.

Mpaxrere:

Bojnep Mopa 6UTK NOTNYHO MCNYLUTEH @Ko ce
He KOPUCTU.MHAYXE BPeMe Unun Temnepartypay
NpOCTOPMjM y KOjOj je NoCcTaB/beHa MOXe NacTn
ncnop 0 °C. OaBoAHaBatbe ce MoXe 06aBUTU
KopuwhereM NpeTXo[HOrCUIYPHOCHM
BeHTUN,0B0MMoOryhe Lypewe ncnog speteHa
BEHTUNA.

3a oABoAHaBakbe MOXe ce 06e36e41TH
yajHMKca BEHTUIOM U3Mely BeHTUNIa 1 yaype
(cTaBka 1,cn. 5).

+  OpuckibyuyuTe Hanajame ypehaja.

* YBepuTe ce faje Bofa usawna YTpu pesep-
Boap nma 6e36eHy TeMnepaTypy.

+ 3aTBopuTe OBOA XNafHe BoAe Y pe3epBoap
Tako WTo heTe 3aTBOPUTM 3aNOPHU BEHTUJI.

+  WckibyunTte cHabaeBatbe TOMNOM U XNaj-
HOM BOJle 1O CTaHa.

+ OTBOpUTE AOBOJ TOMJIE BOAEN CME- CUTO,
3a CMatber-e NPUTUCKa yHyTap pesepso-
apa.

+ OTBOpMTE 3aNOPHM BEHTUN Ha T-y Koju je
nocTaB/beH Ha U3N1asHOj LeBn Tonne Boje
u3 6ojnepa (y ako je NocTaB/beHa Majuua),
y CyNnpoTHOM, A€MOHTUPAjTE NPUKIbYYHY
LeB Ha u3nasy Bofe rpejav.

+ TNoBexuTe 04BOAHO LUpeEBO (CTaBKa 3 Ha
CNMuM 5) Ha 3amNopHU BEHTWUI.

+ Ha Tee Hayna3sy xnagiHe Bofe y 6ojnep
M ycMmepuTe ra o KaHanusauuje unm go
oABOAa BoAe.

+ OTBOpUTE CNaBWUHY K cayekajTe NOTNYHU
0ABOA BOJE.

* Kapa ce 3arpeBa, BoAa ce LWWpH, LWTO A0BOAM A0 noeharba NpUTUCKa Y rpejady.
[a 6ucre nsbernu owreherse 6ojnepa, 06aBe3Ho KOPUCTUTe OBaj 6esbeaHn
BEHTUN.

5
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A

Maxkra!

MHcTanaunja CUrypHOCHEBEHTUN YKIbYYEH Y
06MM UCMOPYKE je ycroB. 3abpatbeHo je yrpa-
OWUTW 6MN0 KaKaB 3anopHU BEHTUN-PY U3Mehy
CUrypHOCTUBEHTUI 1 yNasy pesepBoap, Kao u ja
6710KMpa 0ABOLHU OTBOP CUTYPHOCHOT BEHTUNA.

+ HeocTaBuTe 60jnep
HanyHheHHeHaMepHoBoAE, 6e3 Hamajarba U
3arpeBarba Bofie y MpOCTOPUju, rae TeMnepa-
Typa Moxe 6uTu ucrog 0 °C.

+ Y cnyyajy fiy)Ker oACcycTBa,MCTPaXKMBaYKu
MHCTUTYTUMNOMNPaBKa, TEXHOJOLIKA U npe-
BEHTUBHO OfipXXaBah-e Ha BOJOBOJHO]
NMHWjU cCHabaeBakbe, NOTPe6HO je 3aTBOPUTU
nojeAnHayHe 3arnopHe BeHTUIe Ha fOBOAY
xnafiHe Bofe o 60jnepa v Ha usnasy Tonne
BOZAE, Kao M UCKJbY4nTH 60jnep. rpejay n
MCKJby4uTe Fa U3 eneKTpudHe Mpexe Tako
wTo heTe M3BaAMTU YTUKAY U3 YTUYHMLE.

+ Y cnyuajy owTehera Hekor o fienoBa
60jnepa, NoTpe6Ho je Be3aTu Kcua coTexHu-
Yapu 3a ofp)KaBarbe Jja U3BpLUe NorpaBKe.
KopucTtuTe camo pesepBHe AenoBe Koje je
Mcrnopyymo nponssohay. Bosau.

+  Ypehaj Huje HaMerbeH 3a yNoTPeBYUHUHT
ofi cTpaHe ocoba (yksby4dyjyhu geuy) ca
CMarberbeM y PU3NUKe, YyniHe U MeHTanHe
CMOCO6GHOCTH, UM HeO0CTaTaK XXUBOTHOT
MCKYCTBa WM 3Hakba, aKo HUCY MOA rneaanu
nnu He ynyheHu o kopuwhery ypehaja o
CTpaHe /iMLia OAroBOPHOT 3a HUXOBY 6e36ef-
HocT. [lelia Mopajy 6UTK Noj Haf30pOMTPOM
Aa crnpeyu urpeca ypehajem.

Cepxa

EnekTpuyHM akyMynauuoHu 6ojnep TenHN Tun

je AnsajHnpaH 3a 3arpeBame xnagHohe Koja
Aonasu n3 BoAoBoAa Hoax BaTep. MNpumMersyje

ce UCKJbyunBO 3a kKyhHe noTpebe Boja U3
60jnepa Huje HaMerbeHa 3a Nuhe 1 KyBare
XpaHa. MHcTanauujav npBo nokpeTamse 6ojnepa-
TesloMopa 6UTK KBanupukoBaH KBanudukoBaHa
ocoba Koja ce MoXe cMaTpaTit 0AF0BOPHOM

3a UCMPaBHOCT yrpaArby v faTu npernopyke o
ynotpe6ux6ojnep. MpunnkomM noseansara
Mopajy ce nowToBaTn Baxxehu cTaHAapau n
nponucw. Npe yrpagr-e 60jnepa,sepyj Muaa

je ysemsbuBa enekTpoja nsnasa npaBuiHoO
y3eMsbeHa. Y cnyx6u yaj HelocTaTak y3eMibeHe
eNleKTpofe Y yTUYHULY je MOTPEBHO y3eMIbUTH
BOAY- Ipejay ca noce6HUM y3eMIbereM Boae

[0 TepMUHana 3a y3eMsbere Ha NpUpyGHULM

rpejHor enemMeHTa. Y cnyxeéu Y HegocTtaTky
y3eMsbehba, 3abparbeHo je UHCTanupaTu u
KOPUCTUTU NPOU3BOA.

Onpema

EnekTpuyHM akymynauuoHm 6ojnep tmn

Kapocepuje je onpemMsbeH OCHOBHUM

efleMeHTMMa 3a yrpafikby 1 NoBe3nBake.

Komnnet 6ojnepa yksbyuyje:

+ 60jnep ca CTpyjHUM Kabnom- 1 pc;

*  CUrypHOCHM BeHTUn- 1 pc;

+ RCD caynyTtctBuMa 3a ynotpeby — 1 pc;

*  NPUYBPCHU aHKepwu 3a MOHTaxy. 3a 30L,
50L —2 pcs; 3a 80L, 100L — 4 pcs.;

* KOPWUCHWYKU NPUPYYHUK- 1 pC;

+  rapaHTHu nucT (y ynyTcTBy)- 1 pc.

Ypehaj ypehaja

T

MupuHay. 2

Pam

KyhuwTe cyBor rpejaya

Ka6n 3a Hanajareca RCD-om

Ynas xnajHe Bofe

MN3nas Tonne Boge

KoHTponHa Tabna

Lies 3a Tonny Bogy

EnekTpoHcka aHoaa

CurypHocHu TepMmocTaTt

0. LieB 3a foBop xnafHe Bofey pesepoap
(ca andysopom)

11. MecTo 3a KONIOHY

12. TonnoTHa usonaumja

SN~ N=

AyTOKOHTpOSia TeMnepaTtype Boge:

Kapa oTBOpUTE CiaBuHy 3a TOM/y BOAY Ha
MeLuaHoj Ha usnasy u3 6ojnepa, xnagHa Boaa
noynmse fla Teve [0 ynasa. Bopa ypesepsoapce
MeLlla, a TeMnepaTypa My ce CHUXaBaroMusa.



CeHsop TepmocTaTa ayToMaTCKU pearyje Ha
naj Temnepatype Boae rpejHv enemeHT (PHE)
ce yKJbyuyje 1 3arpesa Bofy [0 nojeLieHe
TemnepaType. nepaTypu. Kaga temnepaTypa
[OCTUrHE NoJeLleHy BPeIHOCT, FPejHN eneMeHT
he ce ayToMaTCKMN UCKIbYUNTU.

HuBousawTuTa 60jnepa:

3allTuTa 0f, NperpeBamsa,;

*  3aliTuTa of MPEeKOMEpPHOr XMApayanykor

npuTucka.

+ RCD (npeocTtanu npekuaauyHuua).

CTees BHjyTapHe LucTepHe ca NoCe6HNM-

ca 3allTUTHUM npemasom uspafyjy ce no

HanpeHoj MeTOAM eNleKTPOCTaTUYKOr CyBOr

emMajnupatba.

CBojcTBa emajna:

+ nosehaHa cnoco6HOCT Nensberba U BUCOKa
AyKTUnHocT (ouBpluheHa Ha TeMNepaTypu oA,
850°C);

LIMPK UK CKYMJba Kajia ce nepenart- Ha Tem-
nepatypama y UCToj NponopLuju Kao 1 3ugoBsu
YHYyTpaluH-er pesepsoapa, 6e3 cTBapata
MMKPOMNYKOTWUHA Y KOjUMaHN3BOP Koposuje.

Kao fopatHa 3awWwTuTa yHyTpallukber pesep-
BOapa ofj Koposuje BoAe rpejay je onpemMsbeH
MarHesmnjyMCKOM aHOZ0OM U eNIeKTPOHCKa
TUTaHujymcka aHoga. CyBu TepMo rpejHu ene-
MeHT (PHE) cMeluTeHe y 3alUTUTHa MeTanHa
KyhuLITa Koja UCKIbYYYjy AVPEKTHY Be3y LIKyC
rpejHUx enemeHara ca BOJOM, CXOAHO TOMe,
KameHal ce He HopMMpa Ha rPejHUM eNleMeHTU-
Ma, WTo noBehaBa HUXOB pafHu BEK U NPOAYXKa-
Ba pajHu BEK.

Ujéngrohéska tre ményra té fuqgisé sé ngrohjes:
- LOW (700 W)

MID (1300 W)
- TURBO (2000 W).

Y 3aBMCHOCTM 0y TeMnepaType Boje, No3aanHe
MNpBa cnuka ce npukasyje Ha cnefehun HaunH
-CXLXMMHAUUH:
04 510 35°C — MUPHO NPOCTPaAHCTBO
BOJe€;
0p 36 o 55°C — MellaHa BoAa;
+ 56 po 75°C — kspyyana Bofa, mexypuhu.

Y 3aBMCHOCTU 03 TEMNepaType BoAe, UHAN-
KaToprpejambe ce npvkasyje Ha cneaehu HaumH:
+ 045 po30°C—nnaBauHauKauuja;

31 po 50°C- nHaukauumja HapaHyacTe 60je;
+ 51 po 55°C- nHamkaumja 3eneHe 6oje;

56 no 75°C — upBeHa nHauKaumja.

SRPSKI 7

Upravljanje uredajem pomocu
mobilne aplikacije

Uredajem je moguce upravljati pomo¢u mobilne
aplikacije ClimatOn koju pruza CladSwiss

AG. Electrolux ne pruza servisiranje podrzane
aplikacije. Vise o mobilnoj aplikaciji ClimatOn
mozete saznati na www.climaton.app.

Da bi uredaj ispravno radio u Wi-Fi mrezi, morate
koristiti uklonjivi ClimatOn modul, osim u onim
slu¢ajevima kada se uredaj isporucuje s ve¢
ugradenim upravljackim modulom Da biste
saznali nalazi li se na uredaju unapred instalirani
upravljacki modul, pogledajte Uputstvo za
upotrebu».

Oa 6ucte npeu nyT nogecunu Wi-Fi, Mo6UnHu
ypehaj Mopa 6uTu y nctoj Wi-Fi Mpexu Ha Kojy
nnaHupare fa koHdurypuwete ypehaj.

MoueTHO NnopelaBake Bese

[a 6ucte noeesanu ypehaj ca Mo61nHOM
annukauujom:

MHcTanupajte Mo6WHy annukauujy Ha cBoj
nameTHu TenedoH ckeHnpareM QR koaa.

Pernctpyjte ce y annunkaumju.

Knukuute Ha ® «[loaaj ypehaj» y roptem aec-
HOM YTy rfiaBHe CTpaHuLe annuKaumje.

3aTuM KNuKHUTe Ha "lMpukaxu cee ypehaje”,
npoHahuTe rpejay Boae Sl v KNNKHWTE Ha Hoera.

3aTuM npaTuTe ynyTCTBa KOPakK Mo Kopak y
annuvkaumju.

[a 6ucte oMmoryhunu pexxum "Ynapusare"y
rpejayy Bofe, usabepute Wi-Fi cTaBKy y MeHUjy
n nputucHute fyrme OK. ,MNMoBe3suBare” he ce
NnojaBUTU Ha eKpaHy.

[pejau BoAe je cnpemaH 3a NpuK/byyere Ha
annvkauujy. HactaBuTe fa npaTuTe ynyTcTBay
annukauujn.

Maxka!
HakoH Hekor BpeMeHa, ypehaj nanasu us pexw-
Ma "YnapuBarbe'. AKO HACTE UManu BpeMeHa
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[la ce NOBEXeTe TOKOM OBOTI BpeMeHa, MopaTe
MOHOBO MOKPEHYTU PEXUM ,YNapuBatse”.

HakoH ycneLuHor ycnocTaBrbarba Bese ca Mpe-
»>xoM, Wi-Fi uHaukaTop he cTanHo 6UTK yKIbyYeH.

Ba)kHo!

Ako ce ypehaj npeTxoaHo noBe3nBao ca Mobu-
HUM ypehajuma apyrux KOPUCHMKaA, a He XXenute
[la OHM HacTaBe fa KOHTponuwly Baw ypehaj,
peceTyjTe nogelwaBama: yhute y MeHu, usabepu-
Te cTaBky ,PeceTyj nofellaBarba’, NpUTUCHUTE
OK.

PeceToBarbe

[a 6ucTe pecetoBanu ypehaj Ha pabpuyka
nojellaBama, n3abepute [lay 0BOM Ofie/bKy U
NPUTUCHUTE Ayrme 2.

Undo

OBaj oferbak npukasyje TpeHyTHe MHpopMauumje
o ypehajy: mogen, ctatyc Wi-Fi Bese n Bepaujy
¢dupmBepa ypehaja.

Onuuje ctaTtyca Wi-Fi Be3se:

. peceToBatbe MoAyna Ha habpuuka
nojellaeara

. rpewkay noseausamy Wi-Fi Moayna
Moy nosesaH

. MOZYN Y PeXnMy NpuCTyrnHe Tauke

KoHTponHa Tabna

MupuHay. 3

1. Yk/byunBarbe/UCKIbyunBare/Hasag,.
Lyrme 3a yK/byuynmBare/UCK/byumBarbe
ypehajacTBa. Ha3ag AyrmMeHa NpeTxofHu
ofie/bak MeHuja.

2. MeHu, OK.
[lyrme 3a npwjaByy MeHujy, Ayrme 3a not-
BpAYyM360p.

3. [yrme 3a HaBurauujy y MeHujy: rope, neso.

4. [yrme 3a HaBuraumjy y MeHujy: fone, JecHo.

WHamnkaTopu nHdopmaumja Ha aucnnejy.

) 3aK/byyaBarbe TacTepa eKpaHa
[% OTK/byyaBatbe TacTepa ekpaHa
14:45 Mpukas TpeHyTHOT BpeMeHa
= Bu-du Besa
(((r)) Mpvka3s enekTpuUyHe aHoge
MID Mpukas TpeHyTHe cHare
rpejarba
o MNpukasuBarbe BpegHOCTH
54 LUu/bHe TemnepaType
52° Mpukas BpeJHOCTU TPEHYTHE
Temnepartype
® OmoryhaBatrbe pyHKUMje
TajMepa
BS OmoryhaBatre pyHKUuKje
Bacteria Stop
OmoryhaBatre pyHKUMje Ho
NF ®pocTt
STANDBY OM0ryhaBarbHe0<(::TTzla4rba npunpas-
SMART |OmoryhaBahe CMapT dyHKLMje
HEATING UP lMpukas npoueca rpejarba
YkrbyunBatbe ypehaja

KnukHWTen apxuTe gyrmel, HaKOH yKIbyumBatba
ypehaja, Ha aucnnejy he ce HanamMeHMYHO
npukasueatu Eneutponyk noro, Hasue ypehaja.
AKo yKrbyumTe 60jnepro npeu nyT, ypehaj he Bac
npBO NUTaTU Aa nsabepeTe jeank MHTepdejca a
3aTVIM NnofecyTe TPeHyTHM iaTyM 1 BpeMe.

Ha kpajy noyeTHor nofellaBamsa, ypehaj he otuhuy
PE>XWUM MPUNPaBHOCTY.

Pexkum npunpaBHocTy (PeXuM NpUnpaBHoCTy)
Y 0BOM pexumy, 6ojnep ce He UcnyLITaBoga

ce 3arpeBa. [lucnnej nokasyje Temnepartypyy
pesepBoapy ¥ TPEHyTHOM BPEMEHY.

MpomeHuTe opujeHTaLMjy ekpaHa

[MoLwTo NocToju Xopu3oHTana

1 BepTUKanHa MoHTaxa ypefaja, op-opujeHTauuja
eKpaHa ce Takofhje MoXe NMPOMEHUTU y
XOPU30HTasHYU BepTUKasiHO, pecrekTnBHo. [la
6KCTE NPOMEHUNN OpUjeHTaLmjy, TOTPEBHO je Aa
MCTOBPEMEHO ApXUTe fiyrMaa1 v 2 Ha HEKONUKO
CeKyHaN.



WHpukauuja y 60ju MKoHa

EnemMeHT je cuB n/unu npeupraH.
OBa dyHKUMKja je oHeMoryheHau Huje
n3abpaHo:

+  EnemeHTM noTnucaH 6enom.
OBaj oferbak Huje nsabpaH:

+  EnemeHTV notnuc nnaBom 60joMm.
OBa ¢yHKUWja je oMoryheHa U Huje n3abpaHa:

EnemeHT6e10 Ha NNaBoj MO3aWHU U NOT-
nuc y nnaeoj 6oju.
OBa ¢dyHKUMjansabpaHa onuuja:

KoHTponHa 6paBa

3a 3akJ/byyaBatbe NaHena KoMaHae Mopajy
6UTU MPUTUCHYTE UCTOBPEMEHO AyrMag 3 n 4,
Ha ekpaHy he ce npukasaTh UKOHa 3aK/by4aHo.
[a 6rcTe OTKIbyYanu KOHTPOJIHY Tabny,
Takofe MopaTe ApXaTu NPUTUCHYTe AyrMag,

3 1 4 Ha ekpaHy ukoHa OTK/by4YaHo Hehe 6UTK
npukasaHa.

MopewasareTemnepaTypa rpejatba

3a nojelLaBakbe XesbeHe TemnepaType rpejarba
Kopuctute ayrmag 3 v 4. lyrme 3 3a cMatbetrbe
BpefHOCTU, AyrMme 4 3a noBehatrbe BpeAHOCTH
TemnepaType. Pacnonoxuew oncer je og 30 ao
75°C.

Huje mpa3— ¢yHKLMja NpOTUB cCMp3aBaka

OBa dyHKLMja noapxaBa TeMnepy-temnepaTypa
y pesepBoapy Huje Huxa og, 5 ° C, cnpeyaajyhu
3amp3aBahbe pesepBoapa. OBa dpyHkuuja je
noapasymeBaHo oMoryheHa.

BbakTepuje Cton
dyHKLMja npodecmoHanHor aHTU6aKTepujcKor
CpeAcTBa TpeTMaH TepMarHe Boge, omoryhasa

SRPSKI

BaM fla 3aycTaBUTe pasMHoOXaBate
6aKTepuja, Kao LUTO je IMrMoHenna,
YMHOXaBajy36ujeHukaaa ce ypehaj He KopucTu
ny>xe BpemMe. Boaay anaparty ce 3arpeBa Ha
TeMnepaTypy o4 70 °C v oap)kaBa Ha OBOM HUBOY
20 muHyTa. OBa pyHKuwMja he paguTy ako je
TemnepaTypa ypesepBoapHuje nopacna usHajg
70°C Hefierby faHa.

Tajmep
3 TajMepa cy 4OCTYMHa 3a nojeluaBarbe y
ypefajy. Mory ce yKSby4nTu, UCKIbYUUTU U
npomeHuTW. MoapasymeBaHo, OBU TajMepu cy
oHemMoryheHu. la 6ucTe npomMeHunu Tajmep 1
n3abepuTe ra v NPUTUCHNUTE AyrMe 2, MOHOBO
heTenany nofelasarvMa oBOr TajMepa.
MoxxeTe nogecuTn BpeMe [0 Kojer BaMm je
notpe6Ha Tonnia BoAa U MOHOBUTY TajMep, Kao u
YKJbYUUTU U UCKIbYYMTU TajMepjeaHa.llpomeHa
nojellaBarba TajMepa 2 1 3 Ha CMYaH HauuH.
0p cTpaHenogpa3yMeBaHo, CBa Tpy TajMepa
MMajy UCTW HOBa NoAeLlaBamba:

BpeMe 3a 3arpeBarbe Boga — 17:00;
*  MNOHaBJ/bake- jeJHOM;

BaHMojellaBare TajMepa.

OwTpoymaHpyHKLMja

Ca akTuBHOM yHKLMjom MNameTHa BOAa, rpejay
naMTu Ballia nojellaBarba 7 flaHa, a 3aTUM Ux
noHaBeJsba HapeAHux 7 faHa. Ypehaj

Mpofe BpeMe y kOMe CTe UCNYCTWUAN BOAY

1 TeMnepaTypa rpejatba. DyHkUmMja BaM
omoryhaBa Aa npunpemunTe BoAy No notTpeéu
Moja TeMnepaTypa caMo A0 TpeHyTKa Kaja
BaM je NOTPe6Ha, YuMe ce yliTeie TPOLUKOBM
eHepruje. OcTaTak BpeMeHa TemnepaTtypay
pesepBoapy ce ogpxxaBa Ha 40°C.

OcBeT/beHOCTNpHUKa3s
KoHTpona ocBeT/beHOCTH N03aMHCKOr
ocBeT/berna ekpaHa: 50 unn 100 %.

AyTOMaTCKO UCK/byuMnBatbe

eKpaHa — BPEMEHCKO OrpaHuyer-e npukasa
Mpukas nogellaBarba BDEMEHCKOr OrpaHnyersa.
Kapa ce ykbyun Oa dyHKUMja MMa 3 BpegHOCTH
Koje MoxkeTe nsabpatu: 15,30 1 60 cekyHAM.
MoapasymeBaHo HM OBa PyHKuUWja je omoryheHa,
30 cekyHAW.

JaTymu Bpeme

Y 0BOM 0fiesbKy Cy fOCTYNHa nojellaBarba
TPeHYTHM AaTyM U Bpeme ypehaja.

TauHo Bpeme v aTym cy HEONXOLHM 3a
npaswunaH pag TajMepa v CmapT dyHKuUuja.

Jesuk
MopelwaBame je3nka MHTepdejca AOCTYMHO je
Ha eHr/1IeCKOM je3uKy.
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SkemaMenyja e cilésimeve SI EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |

Heating power 1 MID, 1300 W |—| Switching on |

[¢]
[¢]
[¢]
(¢]
[¢]

—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
—I SMART |—|
I Bacteria Stop |!|

—I No Frost |—| Switching on |

Switching on |

Functions

Switching on |

—I Timer

Change
settings

-I Brightness |—| B'i?ht"ess
evel

Display

Turn on PiSF"UV
timeout
Day, month,
—I Date |—| year |

Date and time

Hours,

minutes |

Language

Reset Settings

. Connecting
Wi-Fi to the app

K
Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demo —| Demonstration of advertising slides |




WHcTanaumja 6ojnepa

YBepuTe ce fa x3aTuM Aa yrpaam
enleKTpUYHynneMeHcknbojnep o6esbeheHu
Cy OpUrMHasIHU AeN0BU,HaBOAM NponaBohjay
KOjU MOXXe fla U3APXKU TEXMHY 6ojnepa
HanyrkeHor BogoM. He nocTassbajTe 60jnep
Ha p>Kay AOK He yBepu ce y TOHocau je
6e36eHO NocTaBs/beH. MiHaue, enekTpuyHakan
60jnep MMoXe nacTu of, 3uaa, wro hera
OLUITETUTMHUMA ST MMOXE U3a3BaTu 036USbHe
noepegje.

MNpunukom ofabupa MecTa 3a MOHTaXy

pyna 3a Bujke, yBepuTe ce y To3aTuM ca

o6e cTpaHe 3uoBa KynaTuna unv gpyry
npocTopujy 0 BoAerpejay uMma pasmak of,
Hajmarbe 0,2 m 1 ca cTpaHe NpUKJbyyKa LeBu,
Hajmatbe 0,5 m, paaum nakLier npucTyna TOKoM
oAp>KaBarbaBaHMMAAKO je HEONXOAHO.

Ako 60jnep npumasoay 3a nuhe AMPeKTHO

13 6yHapa, 6yHapa uim BOAOTOPHa, HNPKC-
pag 60jnepa, HEONXOAHO je KOPUCTUTU Fpy6U
dwunTep, 3a fonasHuy 6ojnepy6ayBa, xnagHa
Boaa. dunteprpy6o yniwhere ce Moxe
KYNWUTKW of, cneumnjanucTeanuces ctopec. AKo
rpy6u dbunTep Huje UHCTanupaH, rapaHuuja 3a
npounsBof Hehe BaXnTH.

EnekTpuyHu 60jnep Mopa 6UTH NOCTaB/beH
Ha YBPCTY, BEPTUKAHY NOBPLIMHY (3Uf).
WHcTanauuja Boge Npejaumn cepuje SI EEC

je y Benukoj mepu onakwaH MmoryhHowhy
yrpajHerbuxu BepTUKaaHO U XOpu-
30HTaJIHO 6UNIO FAe y BalLEM JOMY, Y
rpejarbynsHajMbeHa (1) coba. MNpenopyybueo
je MHCTanupaTu 60jnepLTo 6IMXKe MecTy
Kkopuwhetrba Tone BoAe, jep WTO je kpaha
[Y>XXWHa LeBU, TO je Makbyu rybuTak TonsoTe.
Kao wto je npukasaHo Ha cn. 5. Npunankom
nocTtaBsbakba 60jnepa nopeaca 3sMAOM, ocTa-
BUTe NpenopyyeHun cnobofaH npocTop 3a
ofpxaBahe xusehu. He noctaebajte 60jnep
Ha XOPU30OHTasIHy MOBPLUMHY U 61113y NoAa.
HakoH ofabvipa mecTa yrpagme, ogpeanTe
MecTa 3a ABa Hocauva.llelwyaHaBujum ca
Kykama (y 3aBMCHOCTM oA cneundvkauuja
opabpaHor npou3Boaa). HanpasuTe aBe pyne
y 3uypagHa fiybuHa Koja ogrosapa Benu-
4YMHM BMjaKa 3a npuuBplwhusame, y6auute
3aBpTHE, OKPEHUTE KYKY Harope, YBpCTo
3aTerHuTe MaTuLe,a 3aTUM YrpaguTu enek-
TPUYHYTPUK 60jnep (Buam cn. 4). Ako je Kyna-
TWNO NpeMano 3a yrpaahy 60jnepa, Moxe

ce yrpaauTuy 6uno Kojy apyry npocTopujy,
3awTuheHno ncnpasibarba Moje CyHUYeBe
3pake v Kuwa.

SRPSKI 1

)

MupunHay. 4. TIpMYBPCHU aHKep 3a yrpaarby.
Besajgo Bogosopaa

3a noBe3uBatbe 60jnepaueBu guja-Metap
G1/2.

A

MNaxcHa!

3ayrpaatby bnekcubunHe sese n
CUrYpPHOCHOT BEHTU1a HUje NPenopyyY/buBO
KOPUCTUTU AofaTHe MaTepujane Koju

HUCY YKJbyYeHW y nakeT 6ojnepa. HaBpTka
dbnekcubunHor LeBoBoAa UMa ryMeHy
3anTUBKY Koja 06e36ef)yje HenponycHOCT Bese
n3mMehy LLeBOBOAA M CUTYPHOCHOT BEHTUNA.
Mpunukom 3aTesara NOTPEGHO je UCKIbYUUTH
olITpe Tp3aBe cue, a Takohe orpaHUYnTH
MOMEHT 3aTe3arba Ha 25-30 H*m.

[a 6ucte n36ernu Lypemre NpuamKom
noeesMBakba LIeBOBOJa Ha KpajeBe
HaBojayay6sbera, Tpe6a NoCTaBUTH
KOMMIeTHE FYMeHe 3anTUBKe.

AKO je NoTpe6HO CNpPOBECTM BOJOBO/, 33
BULLIE BoeTauKe Byllera, KOPUCTUTE METOS
noseauBata (BUAM . 5).

Cold water

ot water

MupuHay. 5
Teec
. CUrypHOCHM BEHTUN
OaBoaHa ueB
OpBoaHa ueB
BeHTunu

ahwN =
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A

MaxHoa!

Kapa ce nocTtaB/ba Xopu3oHTaHoanapara, Lesu
3a AOBOJ, BOAe MOpajy 6UTW Ha NIeBOj CTPaHy,
noctas/barbe JOBOJHUX LIeBW Ha [IECHOj CTPaHK
HUje A03BOsbEHO!

50 cm

Hot water

=t

ANNNNNNNN

H‘E”:ﬁ:& - Cold water

MupuHauy. 6
BesaHa eneKTpuyHy Mpexy

Cswu akymynauuoHu 6ojnepu cepuje SI EEC cy
[M3ajHMpaHM 3a NoBe3uBakbe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy ca jeaHodasHMM HanoHom 230 V. Mpe
nose3uBatba NpoBepuTE Aa /M Cy NapamMeTpu
HanajarbaHa MecTy NMoAnNpekunzayv oaroapajy
napameTpuMa HaBeZleHUM Ha nnoyuumca
TeXHWYKUM nogauuma ypehaja. Mpunukom
yrpaghe 6ojnepa noTpe6Ho je nowToBaTm
Bakehe nponunce o eNeKTPUYHOj CUTYPHO-
cTu. Mpunukom nocTtassbarba Bogerpejady
KynaTuny uiamv Toanety Mmopa y3eTu 'y 063mp
orpaHuyera noBesaHa ca NoCTojarbeM
3abpatbeHuX M 3alWTUTHUX 3anpeMuHa (npo-
cTopa).

3abparbeHa jaumHa 3ByKa — i je npocTop
omeljeH TaHreHuMjanoMmn BepTUKasHo-
aBMOHM C 063MPOM HaAl0 CMOJBHUX UBMLLA
Kaje, ToaseTa unu Tyl 6510Ka U paBaH Koja
Ce Hanasu U3Haj huX UAn n3Hapj noaa, ako
je BOA0BOA MOHTUPAH Ha nojly, Ha BUCUHMN O[]
2,25 m.

3alWTUTHN BONlyMEH — 0Baj NpocTop,unje
ce cnywTajyhe xopusoHTanHe paBHM
roknanajyca sabparbeHWM aBUOH UMa
BOJIYMEH,a BEpPTUKa/IHE paBHU Cy OfiBOjeHe
ofi oaroeapajyhux paBHu 3a6patbeHOM
3anpeMuiHe nepumMertap..

MN3payyHaTn nofauu 3a 6akap
WN36op npeceka kabna (KULE) MO CHA3UU AY>KUHE OF,
6akpa, U =230V, jegHotbasHu

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
I, A 45 91 136 159 182 27,3 36,4
Mpecek npoBogHe

BeHe, MM? 1 1 15 25 25 4 6

MakcumanHa
[,03BO/bEHA AY>KUHa
Kabna ca HaBeleHUM
npecekom, m

346 173 17,3 247 216 23 27

EkcnnoaTtauuja

Myr-ere BogOM
[a 61 pe3epBoap NOTMyHO HaMyHUO

BOZLOMHEOMXOLHO:

+ OTBOPWTE CNaBMWHY 3a TOMY BOAY Ha MUK-
cepy;

+  OTBOPWTE BEHTWJ 3a JOBOJ BOAEY BOAU-
rpejay;

* cayekajTe fla Boja Teye U3 CnaBuHe;
* 3aTBOpUTE ClaBMHY 3a TONNy BOAY Ha cnaBu-
HUKU yBepuTe ce jla HeMa Lypera.

AKo Bofla Teye U3 CnaBuHe 3a TOMNJTy BOAY,
pesepBoap je MoTrnyHo HamnyHeH BOAOM. Tek
HaKOH Tora Mo)eTe NnoBesaTy pesepsoap ca
€M1eKTPUYHOM eHeprujom kabnosu.

Y crnyyajy Hem3BecHOCTM fia v Boae y 6ojnepy, He
NPUKIbYYYjTe ra Ha eNeKTPUYHY Mpexy.

ENeKTpUYHU NpUKIbyYak

A

Maxbuso!

Be3ay MpexXy Tek HaKOH MyHeHa BOAOM (06pHY-
TO MOXe JOBECTU 10 caropeBatba rpejHor ene-
MeHTa v owTeherba ypehaja).

YKJbyumTe 60jnepy yTuuHuuy, a 3atum he

ce ynanuTu ekpaH Ha nnoyu. To 3Hauu aa je
60jnep yK/by4eH 1 aa My ce Hanaja cTpyja.
MopecuTe TeMnepaTypy rpejarba Ha noTpe6aH
HWBO 3arpeBarba BOAe Off HUCKE [10 BUCOKE.
Temnepatypa 3arpeBarba Boge he 6UTH npu-
KasaHa Ha fucnnejy Kako ce 3arpeBa. [pejare
BO/€ je UCK/bYYeHO ayTOMaTCKU Kaia ce fOCTUr-
He MofeLleHa TeMnepaTypa 1 ykbyyyje ce 3a
rpejarbe ayToMaTtcku. Kapa Temnepatypa Boje
[OCTUrHe NojelLleHo, rpejare he npectaTtu.
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YrpaZHe AMeH3ujen JUMeHsnje

c
B G
i 2 i |
< v B, mm 250 250 333 333
C,mm 435 435 555 555)
I i 1) :
D, mm 360 360 430 430
* E, mm 280 550 430 600
- N D F, mm 201 201 267 267
Mupuray. 7 6, mm 197 197 197 197

TexXHUYKU KapaKTEPUCTUKE

EWH 30 S| EEC/EWH EWH 50 SI EEC/EWH EWH 80 SI EEC/EWH EWH 100 SI EEC/EWH|

Onuuue/ Mopen 30 SIBE EEC/EWH 30 SI 50 SI BE EEC/EWH 50 SI 80 SI BE EEC/EWH 80 SI 100 SI BE EEC/EWH 100

SE EEC/ SE EEC/ SE EEC/ SISEEEC/
HasuBHa (KopucHa) 3anpemuHa, N 25 M1 65 81
HasuBHa cHara, B 700/1300/2000
HaauBHu HanoH, B~X3 230~50
HasusHa cTpyja, A 87
MuHUManHu nputucak Boge, 6ap 80 000 (0,8)
MakcuManim nputucak Bope,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepatypa Boge, °C 75
Bpeme 3arpeBarsa og 10 go 75°C**, MUH. 99 162 256 316
3awTnTa o CTpyjHOr |
3awwTuTa o Bnare IPX4
Knaca eHepreTcke ehMKacHOCTH *** A B B B
[nmeHsujeypehaj (LxBx), Mm 435%x635%x260 435x970x260 555x920x350 555x1135%x350
[nmeHsvje nakoBarba (LUxBx),MM 680x485x280 1010x485x280 970x605x362 1185x605x362
HeTo TexuHa, Kr 15,3 22,6 29,0 335
BpyTo TeXxnHa, Kr 17,0 25,0 32,6 37,0

*  TIp MaKCHMa/HOM NPUTUCKY, BULIAK NPUTMCKA Ce 0CN06aNA KPO3 CUTYPHOCHU BEHTUN. AKO MPUTUCAK Y BOROBOAHO] MPEXYt Npenaah 6 6apa (HOM.- PaaHH MPUTHCAK), MOPa Ce YTPaaHTU
pepyKTOp npuTHCKa.

** Bpemena 3arpesarsa Cy fpyt NyHoj TOMNIOTHO] CHA3M M 3aCHOBAH Cy Ha HACANHM YCTIOBUMA OKOMWHe. TPou3soNay 3aApXasa Npaso uaMeHe.

** Eneprercka 3a BepTMKaNHY

pay

RCD (ypehaj andepeHuujanHe cTpyje)

100 % cnpevaBarbe CTpyjHOr yaapa.

[MpaTute ynyTcTBa 3a MHCTanauujy kaja noBesyjete eNeKTPUYHY MpeXxy aky-
MynaTuBHM KyhHU rpejay.

He RCD nHaukatop Hanajatsa (1) he 3aceetneTy.

3a TecTuparse y RCD nputucHute gyrme TECT (2).
MHankaTop cHare (jefiHa) 6uhe oHemoryheHo.

[a 6ucte noHoBo nokpeHynu RCD, nputucHute gyrme (3).

MupuHau. 8
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PewaBarbe npo6neMa

EnviMmHaLma

1. [loBopA BOAE je UCKIbYYeH.
2. Mputucak Boge je NpeHnsak.
3. BeHTun 3a foBOA BOAE 3aTBOPEH-

He ponasu Boga us
CnaBWHe 3a Tony Boay

Xuue
Temnepartypa,
McropyveHa Torna KBap cuctema 3a KOHTposny
BOAQ, Npenasu
o~ Heracu
[03BO/bEHYHMBOY 75°C

Ha ekpaHy ce npukasyje
E1 rpewka

. 1. OwreheH TepMocTar.
Ha aucnnejy ce

npukasyje rpetuka E2

Herau oApXaBam€e

A

Maxma!
Npe Hero WToyBeK UCK/byuunTe 60jnep U3 enex-
TPUYHE MpEXXE NPUNKOM CEPBUCHPatba.

Bojnep He 3axTeBa fjoAaTHe Hera Tena.
HeonxofHo je c BpemeHa Ha Bpeme ob6pucaTtu
TENI0 MeKOM KPMOM UV BIXKHWUM cyHflepoM
KaKo He 6UCTe oWTeTUNN Teno 6ojnepa.
3abpatbeHa je ynoTpeba arpecuBHUX
XxeMukanuja

AKTUBHa aHoAa

Bojnepw cepuje CU EELL onpemrbeHu cy
aKTUBHOM (N1€KTPOHCKOM) aHOAOM. AHoAa
je TUTaHnjyMcKa nnKa v Npysa 3aluTuTy of
Kopo3uje Kaf rof je 60jnep NpUKIbYYeH Ha
Hanajarbe.

MNojaBa rpeLwuke E6 unu E7 Ha gucnnejy sHaun
[la eNeKTPOHCKa aHoAa Huje Y PYHKLUjW.HMpY-
eTa 6ojnep je 6e3 3aWwTUTE 0 KOpo3uje. 3a
pellaBaHe Npo-651eM HEOMXOAHAKOHTaKTUpajTe
CepBUCHM LieHTap.

lpejatbeenemeHT (rpejay)

[u3ajHnpaH 3a 3arpeBar-e Bofie Y yHyTpallhbem
pe3epBoapy NpeTBaparbeM efleKTpUYHe
eHepruje y TonnoTy. PopMuparbe kameHLa

Ha HeroBoj NOBPLUUHU (KaMEH) NperpeBarse

1 NpeBpeMeHU n3nasak Ay KBap rpejHor
efieMeHTa.

PepnoBHoO npernepajte u no NoTpeéu YKNIoOHUTe
KaMeHal, ca NoBpLUMHe MOCTa CPeACTBOM 3a
yKNarbake KaMeHLa.

HepocTaje Bogay pesepBoapy

2. OwrTeheHo rpejar-eenemeHT.
3. HencnpaBHa eneKTpoHcKa niova.

1. CauekajTe aa ce JOBOA Bofe HacTaBw.

2. KopucTtuTe 6ojnep kafa nputucak Bofe
NOHOBO nopacrTe.

3. OTBOpUTE BEHTWN 3a AOBOA BOAE

1. MoTpe6HO oaMaxucKIbyuuTe 60jnep U3
Mpexe.

Temnepartype (LpBeHu uHaMKaTop ce 2. CTynuTe y KOHTaKT ca TEXHUYKUM

CTpyYHbaLMMa cepBuC 3a n3Bohere
nonpaeKu.

-

. CauekajTe aa ce A4OBOA BOAE HAaCcTaBM.
2. OTBOpUTE BEHTWN 3a AOBOA BOAE.

KoHTakTCepBucepy

lapaHuMjaHa rpejHOM efleMeHTY He BaXKu ako je

ncnykeH jefaH nnu suwie o cnefehnx ycnosa:

+ TBpaoha Boge npenasu 25 °F,

+ peb6ibuHa croja CKane Ha NOBPLUNHK
rpejHor enemeHTa je seha og 5 mm.

A

MNaxbuso!

AkyMynaumja KaMeHLia Ha rpejHOM efleMeHTya
NpUCYCTBO Tasiora y yHyTpallH-em pesepsoapy
MOXe JOBECTU A0 KBapa 6ojnepa 1 je-pa3nosu

3a ofibujarbey rapaHTHOM cepeucy. PejoBHO
ofp>xaBat-e je NpeBeHTUBHa Mepa 1 H1je NoKpuBe-
HO rapaHLMjoM JoKas.

Ypehaj 3a Mopa ce pejoBHO NpoBepaBaTH paj
BEHTU/1a 32 CMakbeHbe NPUTUCKA Kako 61 ce
YKJIOHWIe Hacnare kaMeHua. Y 3abpareHom
NpOCTOpY Huje L03BO/bEHOETCUANHCTANMPaTH
npekugave, yTM4HuLE 1 pacBeTHa Tena. Y
3aLUTUMTHUM NPOCTOP 3abparbeHa je yrpafa
npekugavanssurbaBaM ce,MeflyTUM, MoXxeTe
MHCTanupaTu y3eMrbeHe yTUYHULLE.

Bojnep Tpe6a nHcTanMpaTyi U3BaH 3abparbeHe
3anpemuHe Kako 61 ce OCUrypasno Aa Ha tera
He NafHy Mna3oBu Boge. [la 61 ce ocurypana
CUrypHOCT paga 60jnepa, Mopa ce MHCTanupaTtu
MalumHa ogrosapajyhe oueHe. Kapa ce kopuctu
CBaKOJHeBHO, Npenopyuyyje ce aa 6ojnep 6yae
YKJbYYeH y MPeXY, jep TepMOCTaT yKIbyuyje
rpejarbe caMo Kafja je NoTpe6HO 3a ofpxKaBatbe
nofelleHe TeMnepatype. PefOBHO oap)kaBajTe
60jnep y3 noMoh cTpyyrbaka U3 osnawiheHor
CEpBUCHOT LieHTpa



HuHW y KoM cnyyajy He ckuaajTe noksonad,

6ojnepa a fia ra npeTxofHo He UCKIby4nTe n3
€NIeKTpU4HEe Mpexe.

TpaHCnopT U cCKNaguwTere

Bojnepu y amb6anaxwu npoussohaua mory ce
TpaHcrnopToBaTu CBMM BpCcTamMa NoKpPUBEHOr
TpaHcnopTay ckiafy ca npasuanma 3a
TpaHcnopT pobe Koju cy Ha CHa3u 3a OBy
BPCTY TpaHcnopTa. YCnoBuM TpaHcnopTa Ha
TemnepaTypama of MuHyc 50 go nnyc 50°C u
npu penatueHOj BNaxxHocTn fo 80 % Ha nnyc
25°C).

Mpunnvkom TpaHcrnopTa MOpajy Ce UCKIbYUUTH
eBEeHTYyaslHW yaapu v noMeparbe ambanaxe

ca 6ojnepvmMa yHyTap Boauna. TpaHcnopT

n cnarame Tpeba Aa ce 06aBsbajy y cknagy

ca 3HaKoBMMa pyKoBaH-a HaBeieHUM Ha
nakosamby. bojnepu ce Mopajy cknagniuTuTu

y ambanaxu npovssohayay ycnosmma
cknaguwTterna of +1°C go +40°C n penaTuBHoj
BnaxxHocTun fo 80 % Ha 25°C).

Peuunknaxa

== Ypeh)aj ca ucTekom poka ynotpebe He
cMe ce 6aLaTv 3ajefHO ca KyhHUM oTnaaom
(2012/19/EY).

FapaHuuja

lapaHTHa ycnyra ce BpLumM y ckfiagy ca ycioBuma

HaBeJEeHUM Yy ofileSbKy rapaHuuja.

lapaHumja:

+ [apaHTHMW pOK 3a NPOU3BOA je iBE roAnHe
oA faTyma KyrnosuHe. AKO Ce TOKOM OBOT
[BOTOAMLLHEr rapaHTHOT MepuoAa nojase
6110 KaKBW HefL0CTaLM 360r HeocTaTaka y
mMarepujanuma v/ unv npom3BoLHu, NPOU3BOS,
Tpe6a NonpaBUTH UNY 3aMEHUTH.

+ BecnnatHo ofpxaBatbe Unm 3ameHa moryhe je
CaMOo aKo ce Nnpyxe YBPCTH AOKasK, MONyT Yena
Koju noTephyje Aa je AaH KaAa ce 3aTpaXxu
ycnyray rapaHTHOM pOKY.

+ TapaHuuja He NokpuBa NpousBofe U/ unu
fenoBe Npounsso/a Koju Cy NoAJIOKHN
KBapeky, MOry ce cMaTpaTh NOTPOLUHUM
MaTepujasioM Unu Cy HanpaB/beHW of CTakna.

+ TapaHuMja ce MOHMLLTaBa aKo je KBap y3poKo-
BaH owwTeheHeM y3poKoBaHWM 3n10ynoTpe-
60M, NIOLLNM ofpXKaBatbeM (Ha MpuMep, 4o
KBapa je foLL10 360r CTPaHWX NpeameTa unm
TEYHOCTM) UMM aKO Cy MPOMEHE UMM NonpaBke
13BpLUMIIEe 0co6e Koje HUCY oBnalheHe o
cTpaHe npousBohava.

+ [la 6V NpaBWUIHO KOPUCTMO NPOU3BOA, KOPUC-
HWK MOpa CTPOro crieAnTy cBa ynyTcTBa
HaBefleHa y ynyTCTBY, Kao U u3beras aTv 6110

SRPSKI 15

KakKBe pafiHe Ui MaHunynaumje onnucaHe Kao
HexesbeHe U HaBeieHe y OBOM YMNyTCTBY.

+ OBaorpaHuyerba rapaHLmje He yTUYy Ha Balla
3aKOHCKa npasa.

Mogpuwka:

lMopapLuka TOKOM Y HAaKOH rapaHTHOr poka
[OCTYMHa je y CBUM 3emM/baMa Yy KojuMa ce
Npov3BoA 3BaHNMYHO AUCTPUBYMpa. Monumo Bac
fa 3aTpaxute nomoh oA cBor npoaasLia.

ﬂ,aTyM npounssoaH€e

[aTyM Npon3BOAH-€ je HaBeAEeH Ha HanemnHUuuUm
Ha kyhuwTy ypefaja, a Takohe je wndposaH
Kofom-128. [laTym npousBofmse je aeuHucaH
Ha cnefehu HaunH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

Mecel U roguHa nspnaBsama

He yknarbajTe nnu yyBajte cepujcku 6poj

Ha kyhuwTy ypefaja. Ako je HanenHuua ca
cepujckuM 6pojeM usrybrbeHa unu owteheHa,
no notpe6u Hehe 6UTK Moryhe BpaTUTK faTyMm
NpOU3BOAHLE.

YBO3HMK:

—

L J

Mpoussohauy: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27,6300 3yr, LLBajuapcka.
E-nowrTa: info@cladswiss.com

HanpassbeHo y HPK.

Electrolux je permctpoBaHu 3alITUTHM 3HaK
KOj 1 ce KopucTu nog nuueHuom AB Electrolux
(ny6n.).

MpounsBohay 3agpxkaBa NpaBo Aa NPOMeHU
AW3ajH 1 KapakTepucTuke ypehaja.

OBaj BOANY MOXKe CafpXKaTh TEXHWUYKE rPeLLKe 1
rpeLuke y Kyuarby. MpomeHe y cneundukauyjama
1 acopTUMaHy Mory ce Np OMeHUTU 6e3
npeTxofHe HajaBe.

Y TeKCTOBMMa U HYMEPUYK U HOTauujama Mory
ce NpaBUTY FPeLLKe U rpeLLKe Yy KyLaky.
[OunsajH u cneuymdukalmje npomssoga Mory
cepassfiMKoBaTW 0f] OHWUX Ha NaKoBakby.
MonumMo KoHTakTupajTe npofasLa KOHCYN-
TaHTa 3a BULUe feTasba.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetlje¢a
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
moZete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

Pronadi preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrzavanju:
www.home-comfort.com/support/

Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije
o proizvodu', koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opc’e informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektriéni grija¢ vode moZe imati takva tehnic¢ka imena
kao 3to su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

A

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektricnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utikac
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mreZi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izraCunati tan za opterecenje dvostruko
vece od ukupne teZine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel
za napajanje

RCD

Upravijatka
ploca

leda
sigurnost
ventil
Slavina
za izlaz
tople vode Slavina za dovod
hiadne vode

Izl
tople vods

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada
prvi put koristite nakon odrzavanjaili
¢idc¢enja) nemojte ukljuivati bojler dok se
potpuno ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina
se moze zatvoriti.

HRVATSKI 17

Tijekom zagrijavanja vode iz tla¢nog
izlaza, povratni osigurac¢ ventil

moze tec¢ivoda. Ovo jenormalna

pojava. Medutim, u slu€aju velikih
curenja, kontaktirajte tehnicke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; inac¢e mozZe ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju

u slu¢aju ispustanja vode i otpustanja
suvisnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tla¢ni izlaz mora biti usmjerena prema
dolje.

Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina moZzete podesiti
temperaturu vode sa mijeSalicom.

Praznjenje:

Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura

u prostoriji u kojoj je postavljena moze
pastiispod 0 °C. DrenaZza se moze
obaviti pomocu prethodnogsigurnosni
ventil,ovajmmoguce curenje ispod stabla
ventila.

Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢aj s
ventilom izmedu ventila i €ahure (stavka 1,
sl. 5).

Prlje praznjenja bojlera nezaboraviti:
IziskljuCite napajanje uredaja.
Provjerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Iskljuc¢ite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen naizlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
inac¢e demontirajte priklju¢nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga v kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte
potpuni odvod vode.

*Kada se zagrije, voda se $iri, $to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac.
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil
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A

Paznja!

Montaza sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
U opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je
ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu
sigurnostiventil i ulaz v spremnik, kao i za
blokiranje odvodne rupe sigurnosnog ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanja i
grijanja vode v prostoriji, gdje temperatura
moze bitiispod 0°C.

U slu€aju duze odsutnosti,istrazivacki
institutipopravak, tehnolo3ki i preventivno
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedina¢ne zaporne ventile

na dovodu hladne vode do bojleraina
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grijac i iskljulite ga iz elektricne
mreze tako $to cete izvaditi utikac¢ iz
uticnice.

U slu¢aju odtecenja jednog od dijelova
bojlera potrebno je vezati-Xia takotehnicari
za odrzavanje za izvodenje popravaka.
Koristite samo rezervne dijelove koje je
isporucio proizvodac. vozac.

PUredaj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak Zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koristenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod hadzoromtrom za
sprieCavanje igaras uredajem.

Svrha

Elektricni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se isklju¢ivo za ku¢anske potrebe, voda iz

bojlera nije namijenjena za pic¢e kuhanje hrana.

MontaZai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
moze smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koristenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazecih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlera,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U sluzbi
¢aj nedostatak uzemljene elektrode u uti¢nicu
je potrebno uzemljiti vodu- grijac s posebnim
uzemljenjem vode do terminala za uzemljenje
na prirubnici grija¢eg elementa. U sluzbi U
nedostatku uzemljenja, zabranjeno je instalirati
i koristiti proizvod.

Oprema

Elektri¢ni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za ugradnju
i spojonje Komplet bojlera ukljucuje:

bojler sa strujnim kablom—1 pc;

sigurnosni ventil—1 pc;

RCDs uputama za uporabu—1pc;

pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2

pcs; za 80L, 100L—4 pcs.;

korisni¢ki priru€nik—1pc;

jamstveni list (u priruéniku)—1pc.

Uredaqj uredaja

T

Okvir
Kuciste suhog grijaca
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
Izlaz tople vode
Upravljacka ploca
Cijev za toplu vodu
Elektronska anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

1. Mjesto za stupac

12. Toplinska izolacija

SO®NO U UN

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje teci do ulaza. Voda unutratenkse
mijes$a, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijaci element (PHE)
se ukljucuje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura



dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ce
se automatski iskljuciti.

Razinezastita bojlera:
zastita od pregrijavanja;
zastita od prekomjernog hidraulickog
pritiska.
RCD(preostali prekidacniya).

Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa

zastitnim premazom izraduju se prema

naprednoj metodi elektrostatickog suhog
emaijliranja.

Svojstva cakline:

+ povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o&vricena na temperaturi od
850°C);

Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama v istom omjeru kao i stijenke
unutarnjeg spremnika, bez stvaranja
mikropukotina u kojimanizvor korozije.

Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika
od korozije vode grijac je opremljen
magnezijskom anodom i elektronska titanska
anoda. Suhi toplinski grijaci element (TEN)
smjesteni u zadtitha metalna kudista koja
isklju€uju izravni spoj ciklus grijac¢ih elemenata
s vodom, u skladu s tim, kamenac se ne stvara
na grija¢im elementima, Sto povecava njihov
vijek trajanja i produljuje vijek trajanja.

Bojlerima tri nacina grijanja:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Ovisno o temperaturi vode, pozadini Prva slika
se prikazuje na sljededi nacinshchim put:
Od 5 do 35°C—mirno vodeno prostranstvo;
Od 36 do 55°C—mijeSana voda;
56 do 75°C—kipuc¢a voda, mjehurici.

Ovisno o temperaturi vode, indi-Katorgrijanje
se prikazuje na sljededi nadin:
Iz 5 do 30°C—plava indikacija;
31 do 50°C- indikacija narancaste boje;
51 do 55°C- indikacija zelene boje;
56 do 75°C—crvena indikacija.

Upravljanje uredajem pomocu
mobilne aplikacije

Uredajem je moguce upravljati pomocu
mobilne aplikacije ClimatOn koju pruza
CladSwiss AG.

Electrolux ne pruza servisiranje podrzane

HRVATSKI

aplikacije. Vise o mobilnoj aplikaciji ClimatOn
mozZzete saznati na

www.climaton.app.

Da bi uredaj ispravno radio u Wi-Fi mrezi,
morate koristiti uklonjivi ClimatOn modul, osim
u onim slu¢ajevima kada se uredaj isporucuje s
vec¢ ugradenim upravljac¢kim modulom.

Da biste saznali nalazi li se na uredaju
unaprijed instalirani upravljacki modul,
pogledaijte Upute za uporabu».

Za postavljanje Wi-Fi veze po prvi put, mobilni
uredaj mora biti u istoj Wi-Fi mrezi na koju
planirate konfigurirati uredaj.

Pocetno postavljanje veze

Za povezivanje uredaja s mobilnom
aplikacijom:

Instalirajte mobilnu aplikaciju na svoj pametni
telefon skeniranjem QR koda.

Registrirajte se na aplikaciji.

Kliknite na ® «Dodaj uredaj» u gornjem
desnom kutu glavne stranice aplikacije.

Zatim kliknite "Prikazi sve uredaje", pronadite
grija¢ vode Sl i kliknite na njega.

Zatim slijedite upute korak po korak u aplikaciji.

Kako biste omogucili nacin rada "Uparivanje”
u grija€u vode, odaberite stavku Wi-Fiu
izborniku i pritisnite tipku OK. Na zaslonu ce se
pojaviti natpis "Povezivanje".

Grija¢ vode je spreman za spajanje na
aplikaciju. Nastavite slijediti upute u aplikaciji.

Upozorenje!

Nakon nekog vremena uredaj izlazi iz nacina
rada "Uparivanje". Ako niste imali vremena
za povezivanje tijekom tog vremena, morate
ponovno pokrenuti nacin rada "Uparivanje”.

Nakon uspjesne uspostave veze s mrezom,
Wi-Fi indikator ¢e biti stalno ukljucen.

19
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Vazno!

Ako se uredaj prethodno povezivao s mobilnim
uredajima drugih korisnika i ne Zelite da oni
nastave kontrolirati vas uredaj, resetirajte
postavke: udite u izbornik, odaberite stavku
"Ponisti postavke", pritisnite OK.

Resetiranje

Za resetiranje uredaja na tvornic¢ke postavke
odaberite odgovor Da u ovom odjeljku i
pritisnite gumb 2.

Info

Ovaj odjeljak prikazuje trenutne informacije
o uredaju: model, status Wi-Fi veze i verziju
firmvera uredaja.

Opcue statusa Wi-Fi veze:
resetiranje modula na tvornic¢ke postavke
pogreska povezivanja Wi-Fi modula
modul povezan
modul u modu pristupne tocke

Upravlja¢ka ploca

Riza.3
1. Ukljucivanje / iskljucivanje / povratak.
Gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
uredaja- stva. gumb za povratakna
prethodni odjeljak izbornika.

2. lzRhornik, OK.
Gdmb za prijavuu izborniku, gumb za
potvrduizbor.

3. Gumb za navigaciju izbornikom: gore, lijevo.

4. Gumb za navigaciju izbornikom: dolje, desno.

Informacijski indikatori na zaslonu.

= Wi-Fi veza
((lr)) Prikaz elektri¢ne anode
MID Prikaz trenutne snage grijanja
c Prikazciljne vrijednosti
54 temperature
52°¢ Prikaztrenutne vrijednosti
temperature
O Uklju€ivanje funkcije Timer
Omogucavanje zaustavljanja
BS "
bakterija
NF Omogucite funkcijunema
mraza
Uklju€enje, Ubrajanjestanje
STANDBY pripravnosti
SMART Ukljucivanje funkcije Smart
HEATING UP Prikaz napretka grijanja

@ Zaklju€avanje zaslonske tipke

E] Otklju¢ajte zaslonske tipke

14:45 Oprikaz trenutnog vremena

Ukljucivanje uredaja

Kliki drzite tipkul, nakon uklju€ivanja
uredaja, na zaslonu ¢e se naizmjeni¢no
prikazivati logotip Electroluxa, naziv
uredaja. Ako ukljucite bojlerpo prvi

put, uredaj ¢e od vas najprije traziti da
odaberete jezik su€elja a zatim postavite
trenutni datum i vrijeme.

Na kraju pocetnog podesSavanja, uredaj ¢e
oti¢iu stanje pripravnosti.

Stanje ¢ekanja(nadin pripravnosti)

U ovom nacinu rada bojler ne ispusta
voduvoda se zagrijava. Zaslon prikazuje
temperaturuu spremniku i trenutnom
vremenu.

Promjena orijentacije zaslona

Bududi da postoji horizontala i

okomitu montazu uredaja, orijentacija
zaslona takoder se moze promijeniti u
horizontalnuodnosno okomito. Da biste
promijenili orijentaciju, morate istovremeno
drzati pritisnute tipkel i 2 na nekoliko
sekundi.

Oznacavanje ikona v boji

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:




Elementi potpisan bijelom bojom.
Ovaj odjeljak nije odabran:

Elementi potpis plavom bojom.
Ova znacajka je omogucena i nije odabrana:

Elementbijela na plavoj pozadini i potpis
u plavoj boji.
Ova funkcijaodabrana opcija:

Kontrolna brava

Za zaklju¢avanje ploce kontrole moraju biti
pritisnute istovremeno tipke 3 i 4, na ekranu
ce se prikazati ikona Zaklju¢ano.

Da biste otkljucali upravljacku plocu,
takoder morate drzati pritisnute tipke 3 i 4 na
zaslonu ikona Otklju¢ano nece se prikazati.

Postavljanjetemperatura grijanja

Za postavljanje Zeljene temperature grijanja
koristite tipke 3 i 4. Gumb 3 za smanjenje
vrijednosti, tipku 4 za povecanje vrijednosti
temperature. Dostupni raspon je od 30 do
75°C.

Nema mraza- funkcija protiv smrzavanja
Ova funkcija podrzava temperu-
temperatura u spremniku nije nizaod 5° C,
sprieCavajuci zamrzavanje spremnika. Ova
je znac¢ajka omogucena prema zadanim
postavkama.

Zaustavljanje bakterija

Funkcija profesionalnog antibakterijskog
sredstva tretman termalne vode, omogucuje
vam da zaustavite razmnozavanje bakterija,
kao $to je ligionella, razmnozavaju
sezbijenikada se uredaj ne koristi dulje
vrijeme. Voda u aparatu se zagrijava na
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temperaturu od 70°C i odrZzava na toj razini
20 minuta. Ova funkcija ¢e raditi ako je
temperatura utenktjedan dana nije porasla
iznad 70°C.

Tajmer

U uredaju su dostupna 3 mjerac¢a vremena
za podeSavanje. Mogu se ukljuciti, iskljuciti
i mijenjati. Ovi mjeraci vremena su prema
zadanim postavkama onemoguceni. Za
promjenu mjerac¢a vremena 1

odaberite ga'i pritisnite gumb 2, ponovho

Ceteiciu postavkama ovog mjeraca vremena.

MozZete postaviti vrijeme do kojeg vam

je potrebna topla voda i ponoviti mjerac¢
vremena, kao i ukljugiti i iskljuciti timerjedan.
Promjena postavki mjera¢a vremena 2 i 3 na
slican nacin.

Poprema zadanim postavkama, sva tri
mjeraca vremena imaju isti nove postavke:

- vrijeme za zagrijavanje voda—17:00;

« ponoviti- jednom;

- isklju¢enopodedavanje timera.

Pametanfunkcija

S aktivnom znacajkom pametne vode, grija¢
pamti vade postavke 7 dana, a zatim ih
ponavlja sliedec¢ih 7 dana. Uredaj

Vrijeme u kojem ste ispustili vodu i
temperatura grijanja prolazi. Funkcija vam
omogucuje pripremu vode po potrebi moja
temperatura samo do trenutka kada vam je
potrebna, ime se usteduju troskovi energije.
Ostatak vremena temperatura u spremniku
se odrzava na 40°C.

Svjetlinaprikaz
Kontrola svjetline pozadinskog osvjetljenja
zaslona: 50 ili 100 %.

Automatsko isklju¢ivanje zaslona—istek
vremena prikaza

Prikaz postavke vremenskog ogranicenja.
Kada se ukljucicenija ova funkcija ima 3
vrijednosti koje mozete izabrati: 15, 30 i 60
sekundi. Prema zadanim postavkama-ni ova
funkcija je omogucena, 30 sekundi.

Datumi vrijeme

U ovom odjeljku dostupne su postavke ki
trenutni datum i vrijeme uredaja.
To&noVrijeme i datum potrebni su za
ispravan rad Timer i Smart funkcija.

Jezik
Prilagodba jezika sucelja dostupna je na
engleskom jeziku
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
B
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[ox]
o

—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

-I Brightness |—| Bri?hl"ess
evel

Turn off

Display

Auto off

Turn on pisp\cy
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings —M

- Connecting
Wi-Fi to the app

K
. Information about the device model |

and firmware version
Demo —| Demonstration of advertising slides |

Info




Ugradnja bojlera

Provjerite je li hzatim ugraditi
elektricnuplemenskibojler osigurani

su originalni dijelovi,koje je odredio
proizvodac koji moze podnijeti tezinu
bojlera napunjenog vodom. Ne postavljajte
bojler na nosac sve dok nemoijte se uvjeriti
u tonosac je sigurno postavljen. Inace,
elektricnakal bojler mmoze pasti sa zida,
Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa za
vijke, pazite na tozatim s obje strane zidova
kupaonice ili drugu prostoriju do vodenog
tijelagrija¢ ima razmak od najmanje 0,2

mi sa strane priklju€ka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak3ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunara, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,
za dolazniu bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo &is¢enje mozZete kupiti od
stru¢énjakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod
nece vrijediti.

Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povrsinu (zid). Instalacija
vodeGrijaci serije SI EEC je uvelike

olak8an moguc¢nos$c¢u ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vaem domu, u
grijanjuiznajmljena (!) soba. Preporuéljivo
je ugraditi bojlersto blize mjestu koriStenja
tople vode, jer §to je kra¢a duljina cijevi,

to je manji gubitak topline. Kao $to je
prikazano na sl. 5. Prilikom postavljanja
bojlera poredsa zidom, ostavite preporuceni
slobodan prostor za odrzavanjezivot.

Ne postavljajte bojler na vodoravnu
povriinu i blizu poda. Nakon odabira
mjesta ugradnje, odredite mjesta za dva
nosaca.pjedc¢anavijci s kukama (ovisno o
specifikacijama odabranog proizvoda).
Napravite dvije rupe u ziduradna

dubina koja odgovara velicini vijaka za
pri¢vricivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a
zatim ugradite elektri¢nutric bojler (vidi sl.
4). Ako je kupaonica premala za ugradnju
bojlera, moze se ugraditi u bilo koju drugu
prostoriju.zasticenod ispravljanjamoje
sunceve zrakei kisa.
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RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..

Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

A\

Paznja!

Za ugradniju fleksibilnih cijevii kla-
sigurnosne posude ne preporuca se
koristiti dodatne majke-nazalost koje nisu
ukljuéeneuklju¢eno vz bojler. U zavoju
spojne matice-koji eyeliner ima gumu-
zidanje, Sto osigurava nepropusnost-
linijska vezai sigurnosni ventil. Prilikom
zatezanja,-dimo iskljuciti ostre trzave
brkove-Leah,i takoder ograniciti moment
zatezanja na 25-30 H*m.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene
brtve.

Ako je potrebno provesti vodoopskrbni
sustav za nekoliko vodetocke budenja,
koristite metodu povezivanja (vidi sl. 5).

r %ﬁ -ﬁl/‘ 3
2
L - Iﬁa

Cold water

Riza.s
Tees
. Sigurnosni ventil
Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili

aNON =
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A

Paznja!

Kada se postavlja vodoravnoaparata,
cijevi za dovod vode moraju biti s lijeve
strane, postavljanje dovodnih cijevi s desne
strane nije dopustenol!!

50 cm

Hot water

o

Hfi:ﬁ:[} - Cold water

ANNNNNNNN

RiZa. 6
Povezivanjena elektri¢nu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije SI EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢nu
mrezu s jednofaznim naponom 230 V.
Prije spajanja provijerite jesu li parametri
napajanjana mjestu ispodprekidaci
odgovaraju parametrima navedenim na
plocicis tehni¢kim podacima uredaja.
Prilikom ugradnje bojlera potrebno je
postivati vazece elektricne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).

Zabranjeni volumen — je prostor omeden
tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tus bloka
i ravninu koja se nalazi iznad njih ili iznad
poda, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,cije
horizontalne ravnine se spustaju
poklapajusa zabranjenim
avionimavolumen,a vertikalne ravnine
su odvojene od odgovarajucih ravnina
zabranjenomvolumen perl metar.

Izracunati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (Zica) po snazii
duljine od bakra, U =230V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Tocopro presjek- 1 1

vodecivodici, mm? [[SRRZ OS2 SN BN

Maksimalno

dopuitenoduljin, m 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:

- otvorite slavinu za toplu vodu na miksery;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grijag;
pricekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provjerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu vodu,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek tada
mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu¢aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektricnu mrezu.

Elektricna veza

A

Paznja!

Povezivanjeu elektriécnu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grija¢eg elementa i ostecenja
uredaja).

Zalijepitiukljucite bojler u uti¢nicu, tada ¢e

se upaliti zaslon na ploc¢i upravljanje. To
znadi da je bojler uklju¢en i da mu se napaja
struja. Podesite temperaturu grijanja na
potrebnu razinu zagrijavanja vode od niske
do visoke. Temperatura grijanja vode bit

¢e prikazana na zaslonu kako se zagrijava.
Grijanje vode je isklju¢enoautomatskikada se
postigne zadana temperatura i uklju€uje se za
grijanje automatski. Kada temperatura vode
dosegnepostavljeno, grijanje ¢e prestati.



Ugradne dimenzije i dimenzije
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Tehnicki podaci

Model

Nazivni (korisni) volumen, |
Nazivna snaga, W

Nazivni napon, V~Hz

Nazivna struja, A

Minimalni tlak vode, bar
Maksimalni pritisak vode,bar*
Maksimalna temperatura vode, °C
Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min.
Zastita od strujnog

Zasdtita od vlage

Klasa energetske ucinkovitosti ***
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm
Dimenzije pakovanja (5xVxD),mm
Neto tezing, kg

Bruto tezina, kg

.
23
L
o

A, mm
B, mm
C, mm
D, mm
E, mm
F, mm

G, mm

EWH 30 Sl EEC/
EWH 30 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/

EWH 50 SI EEC/
EWH 50 SI BE EEC/
EWH 50 SI SE EEC/

500 | 500 | oo
) @ wn ] @ v ikl
oD oh® oB®
0 (=3 wn o ©00Q
£32 | 52 |38
35 | 3%i | 333
635 970 920
250 250 333
435 435 555
360 360 430
280 550 430
201 201 267
197 197 197

25 41 65
700/1300/2000
230~50
8,7
80 000 (0,8)
600 000 (6)
75
99 162 256
|
IPX4
A B B
435%x635%260  435x970x260  555x920x350
680x485x280  1010x485x280  970x605x362
15,3 22,6 29,0
17,0 25,0 32,6

EWH 80 Sl EEC/
EWH 80 SI BE EEC/  EWH 100 SI BE EEC/
EWH 80 SI SE EEC/

HRVATSKI

EWH 100 SI EEC/
EWH 100 SI BE EEC/
EWH 100 SI SE EEC/

n35
333
555)
430
600
267
197

EWH 100 SI EEC/

EWH 100 SI SE EEC/

81

316

B

555x1135x350
1185x605x362

33,5
37,0

* Pri maksimalnom tiaku, visak tiaka se oslobada kroz sigurnosni ventil. Ako tiak u vodovodnoj mrezi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka
** Vrileme zagrijavanja je pri punom toplinskom ucinku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvoda zadrzava pravo izmjene.

*** Energetska ucinkovitost izracunata za vertikalnu instalaciju.

RCD (uredq;j diferencijalne struje)

100% sprjecavanje strujnog udara.

- Slijedite upute za instalaciju prilikom spajanja elektri¢ne
mrezeakumulacijski grija¢ za kuc¢anstvo.

Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zasvijetliti.

- Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite gumb (3).

- Za testiranje u SAD-uO pritisnite tipku TEST (2). Indikator napajanja
(jedan)bit ¢e onemoguceno.
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RjeSavanje problema

Neuspjesi Uzroci

1. Dovod vode je isklju¢en.
Ne dolazi voda iz 2. Tlak vode je prenizak.
slavine za toplu vodu

Zice.

Temperatura,
isporucena to-
pla vodaq, prelazi
dopustenuraziniu 75°C

(crveni indikator se ne gasi)

Zaslon

prikazujeGrezka El Nedostaje vodau spremniku

1. Ostecen termostat.
2. Ostec¢eno grijanjeelement.
3. Neispravna elektronska ploc¢a.

Zaslon prikazuje
pogresku E2

Njegai odrzavanje

A

Paznja!
Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom
servisiranja.

Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela.
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati
tijelo mekom krpom ili viaznom spuzvom kako
ne biste ostetili tijelo bojlera.

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.

Aktivna anoda

Grijaci vode serije S| EEC opremljeni su
aktivnom (elektronskom) anodom.

Anoda je titanska Sipka i pruza zastitu

od korozije kad god je bojler spojen na
napajanje.

Pojava gredke Eé ili E7 na zaslonu znadi da
elektronska anoda nije u funkciji.nirueta bojler
je bez zastite od korozije. Za rjeSavanje pro-
blem potrebanobratite se servisnom centru..

Grijanjeelement (grijac)

Dizajniran za zagrijavanje vode u unutarnjem
spremniku pretvaranjem elektri¢ne energije

u toplinu. Stvaranje kamenca na njegovoj
povrsini (kamen pregrijavanje i prijevremeni
izlazak du kvar grija¢eg elementa.

Redovito pregledavajte i po potrebi Uklonite
kamenac s povriine mosta sredstvom za
uklanjanje kamenca.

Jamstvona grijacem elementu ne vrijedi ako je
ispunjen jedan ili vise od sljedecih uvjeta:

3. Ventil za dovod vode zatvoren-

Kvar sustava kontrole temperature

eliminacija
1. Pricekajte da se dovod vode nastavi.
2. Upotrijebite bojler kada tlak vode ponovno

poraste.
3. Otvorite ventil za dovod vode.

1. Potrebno odmahiskljucite bojler iz mreze.
2. Obratite se tehni¢kim stru¢njacima- servis
za izvodenje popravaka.

1. Pricekajte da se dovod vode nastavi.
2. Otvorite ventil za dovod vode.

Kontaktserviseru

tvrdoca vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini grijaceg
elementa je ve¢a od 5 mm.

A

Pazljivo!

Nakupljanje kamenca na grijacem
elementua prisutnost taloga v unutarnjem
spremniku moze dovesti do kvara

bojlera te je razlozi za odbijanjeu
jamstvenom servisu. Redovito odrzavanje
je preventivha mjera i nije pokriveno
jamstvom dokaz.

Uredaj za rasterec¢enje tlaka mora se redovito
provjeravati radi uklanjanja kamenca.
Prekidaci, uti¢nice i svjetiljke ne smiju

se postavljati u zatvorenom prostoru. U
sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
prekidace, ali moZete ugraditi uzemljenje.
Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne

bi bio izloZzen mlazovima vode. Za siguran

rad kotla potrebno je ugraditi automatski stroj
odgovarajuce klase. Za svakodnevnu uporabu,
preporuca se drzati kotao uklju¢en, jer termostat
uklju¢uje grijanje samo kada je potrebno
odrzavati zadanu temperaturu.

Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni
servis.

A

Nini u kojem slu¢aju nemojte skidati
poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
odspojili iz mreze.



Prevoz i skladistenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta u skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vlazi do 80%
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
moguc¢i udari i pomeranje pakovanja s
grejac¢ima vode unutras vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznacenim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj viazi do 80% na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vri se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.

Jamstvo:

- Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se tijekom
ovog dvogodi$njeg jamstvenog roka
pojave bilo kakvi defekti zbog nedostataka
materijala i/ili izrade, proizvod ¢e se
popraviti ili zamijeniti.

Besplatni popravak ili zamjena moguci su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan v koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lo3im odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrsile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utjecu na
vasa zakonom propisana prava.
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Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljededi
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mjesec i godina proizvodnje
Ne bridite i pazite serijski broj na uredaju.
Gubitak ili oStecenje naljepnice serijskog broja
sprijecit ¢e vrac¢anje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

—I

L J

Proizvoda¢: CladSwiss AG, .
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: inffo@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogredke i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za vise pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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K&sz6njuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovdciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott Iétre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivald.

Udvozsljik az Electrolux!

A honlapon lehet:
) Megtaldlni a termék ajanldsok, felhaszndaldi kézikdnyvek, karbantartdsi
informacidk: www.home-comfort.com/support/
Mig az értékesitési ez a készilék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
@ részletek" cimU részben taldlhatd a belsejében a hatlapot ezt a kézikényvet.

Megnevezés
A Figyelmeztetés/Fontos biztonsagi informdaciok
K6z6s informaciok, ajanlasok
A jotdllasi szolgdltatas szerint térténik meghatarozott feltételek a "Garancia" cimU részhez.
Megjegyzés:

A szbvegben ez a kézikdnyy, a tdrold elektromos vizmelegitd lehet ilyen technikai
nevek, mint a készilék, eszkdz, stb.



Biztonsdagi szabdlyok

A

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és haszndlata balesethez vagy
anyagi karhoz vezethet.

A halézati aljzatnak biztonsagosan
féldeltnek kell lennie. A hdlozati aljzat
névleges dramdnak legaldbb a kévetkezé
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szaraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzdarlat

A falat, amelyre a f(t&testet felszerelik,

a vizzel toltott fitStest teljes sulyanak
kétszeresere kell meretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsagi visszacsapo
szelepet kell felszerelni (Iasd az 1. dbrat).

Cably
de alimentare

RCD

Panou
de control

Reverse
siguranta
supapd

Robinet
de iesire X
a apei calde Robinet de

a apei reci

‘ Autentificare

lesire
de apé calda rece apd

Supapa de siguranta
abra. 1

A f0téberendezés elsé haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas utani
elsé alkalommal) ne kapcsolja be a
fUtéberendezést, amig az nincs tele. A
melegvizcsapot a fit8berendezés feltdltése
kbézben meg kell nyitni. A tartdly feltdltése
kézben nyissa meg a melegvizcsapot,
hogy a levegd tavozhasson. Amint a tartaly
megtelik vizzel, és a csapbdl viz folyik, a
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csapot el lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsagi

szelep nyomdascsdkkentd nyildsan

viz szivaroghat ki. Ez normalis.

Nagyobb szivargds esetén azonban a
szivargds okat szerviztechnikusnak kell
ellen&riznie. A nyomadskijaratot semmilyen
kérilmények k6zott nem szabad

elzdarni; Ellenkezd esetben a vizmelegitd
meghibdsodhat.

A nyomadscsdkkentd szelep nyomdascsdkkentd
nyilasandl (3. tétel az dbran 5) Szereljen
lefolydcsdvet, és vezesse a csatorndba
vizelvezetés és tuinyomdsos lefolyds
esetén*. A nyomodcséhodz csatlakoztatott
leeresztécsdnek lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hémérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrazas
elkerUlése érdekében a vizhdmérsékletet
a keverdcsap segitségével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitétestet hosszabb ideig nem
haszndljak, vagy ha a hémérséklet a
helyiségben, ahol a fit&testet elhelyezték,

0°C ala csékkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fUtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
térténhet, és a szelepszdr alatt szivargas lehet.

A lefolydhoz téglalépcsd szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kozott (1. tétel, 5. dbra).

Ne feledje, miel&tt lemeriti a vizmelegit&t:
HUzza ki a készUlékbdl a tapegységet.
Gy&z&6djon meg arrodl, hogy a tartalyban
lévd viz hdmérséklete biztonsagos.

Zdrja el a tartdly hidegviz-ellatasat az
elzdrdszelep elzdardasaval.

Zdrja el a hideg és melegviz-ellatast viz
a lakasba.

Nyissa ki a keveré melegviz-elldtasat,
hogy a tartdalyban 1évé nyomds
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegitd melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezé esetben szerelje

le a csatlakozoécsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétomlst (5. abra
3. elem) az elzardszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegitéh6z
vezeld téglalapndl, és irdnyitsuk azt a
csatornahdlézatba, vagy ahova a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzaroszelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

*A viz melegitéskor kitagul, ami néveli a nyomast a vizmelegitében. Mindig
haszndljon biztonsdgi szelepet, hogy elkerilje a vizmelegitd karosoddsat
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A

Figyelem!

A mellékelt biztonsagi szelep beépitése
kotelezé. Ne szereljen elzarészelepet a
biztonsdgi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zdrja el a biztonsdagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel téltve,
aram nélkdl, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a h&mérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitasi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkdlatok esetén a
vizelldtason a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdrdszelepeit

el kell zarni, a fitéberendezést pedig ki
kell kapcsolni és a konnektorbdl kihuzott
dugoval le kell valasztani az aramellatasrol.
Ha a fitéberendezés barmelyik része
megsérult, forduljon szerviztechnikushoz
ajavitas érdekében. Csak a gyarto dital
szdllitott potalkatrészeket haszndljon.

A készUléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) dltali
haszndlatra szanjdk, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kell
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha
felogyelet vagy oktatds mellett hasznaljak.
A készUléket olyan személynek kell
haszndlnia, aki felels a biztonsagdért.

A gyermekeket felugyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

Uti cél

Az elektromos tarolds vizmelegité a hdlozati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizardlag a
kdvetkezékre haszndljak

Haztartdsi haszndlatra, a vizmelegitdbdl
szdrmazo viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A fUt8berendezés beszerelését és elsé Uzembe
helyezését szakképzett szakembernek kell
elvégeznie, aki felels a helyes beszerelésért
és tandcsot ad a fitéberendezés haszndlatara
vonatkozséan.

A csatlakozdasnak meg kell felelnie a hatdalyos
szabvdnyoknak és eldirasoknak.

A vizmelegitd beszerelése eldtt gyéz&djon
meg arrdl, hogy a csatlakozdaljzat féldeld
elektroddja megfelelden fdldelve van. Ha a
féldels elektroda hianyzik

A vizmelegitét kilon foldeldcsatlakozdssal

kell féldelni a f0t&elem karimdajan lévé
foldelécsatlakozéhoz, amely a konnektorban

van régzitve. Ha nincs foldelési kapcsolat,
a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tarolds vizmelegité a

telepitéshez és a csatlakoztatdshoz szikséges

alapelemekkel egyUtt készUl. A fOtékészlet

tartalmazza:

- vizmelegité haldzati kabellel—1 pc;
biztonsagi szelep—1pc;
RCD haszndlati utasitdssal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,501—-2pcs; 801,100 1-4 pcs;
felhasznaloi kézikdnyv—1 pc;
Garanciakartya (a kézikényvben)—1pc.

Késziléktervezeés

— ] 1
12

7 2
8
3
10

1. Lakhatas

2. Szaraz f0téelem haz

3. Tdpkdbel RCD-vel

4. Hidegviz bemenet

5. Melegviz kivezetés

6. Vezérlépanel

7. Melegviz-ellatd csé

8. Elektronikus anod

9. Biztonsagi termosztat

10. Hidegviz-bevezetd csé a tartalyba

(diffuzorral)
1. Hely egy hangszérd szamdara
12. Hészigetelés

Automatikus vizhémérséklet-szabalyozas:
Amikor a melegvizcsapot a fitStest
kimenetén 1évé keverdszelepen megnyitjdk,
hideg viz aramlik be. A tartalyban [évé



viz 6sszekeveredik, és a hémérséklet
csdkken. A termosztat érzékeldje reagal a
vizh&émérséklet csdkkenésére, a fUtdelem
(FUt6szdl) pedig automatikusan bekapcsol és
felmelegiti a vizet a bedllitott h&dmérsékletre.
Amikor a hémérséklet eléri a bedllitott
értéket, a fGtéelem automatikusan kikapcsol.

Vizmelegité védelmi szintek:
védelem a tulmelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomas
ellen.
RCD (féldzarlat-megszakito.
Az acél belsé tartalyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szdraz zomdncozdsi

modszerrel specidlis véddbevonattal latjak el.

Zomdnc tulajdonsdagai:

- fokozott tapadds és nagy alakithatosag
(850°C-on edzett);
a belsé tartdly falaval azonos
ardanyban tagul vagy huzodik 6ssze a
h&mérsékletvaltozassal, anélkil, hogy
korréziohoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.

A vizmelegité magnézium anéddal van
felszerelve, hogy a belsd tartaly még jobban
védve legyen a korrézio ellen. és egy
elektronikus titan andd. A szdraz fitéelem

egy véds fémhdazban van elhelyezve, amely
megakaddlyozza a fitéelem és a viz kdzvetlen
érintkezését, igy megakaddlyozza a vizkd
képz&dését a fitéelemeken, ami ndveli

azok élettartamat és meghosszabbitja az
élettartamot.

A vizmelegité harom fitési kimenettel
rendelkezik:

LOW (700 W)

MID (1300 W)

TURBO (2000 W).

A vizhé&meérséklettdl flggden a hattérkép a
kdvetkezéképpen jelenik meg:
5 és 35 °C kdzott—nyugodt, sima viz;
36-55 °C—kevert viz;
56-75 °C—forrdsban Iévé viz, buborékok.

A vizhé&meérséklettdl fuggden a fitésjelzd a
kdvetkezéképpen jelenik meg:
5 és 30 °C kozott—kék szind jelzés;
31-50 °C—narancssarga kijelzé;
51-55 °C—a kijelzés zdld szing;
56-75 °C—piros szind kijelzd.
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A készUlék vezérlése egy
mobilalkalmazds segitségével

Az eszkdz vezérelhetd az ,CladSwiss AG” KFT
dltal biztositott ClimatOn mobilalkalmazdas
segitségével.

A tdmogatott alkalmazdsszolgaltatdst nem

az Electrolux valodsitsa meg. A ClimatOn
mobilalkalmazdsrdl a www.climaton.app
oldalon tudhat meg tébbet.

Ahhoz, hogy az eszkdz megfeleléen mikddjon
Wi-Fi hdldzatban, cserélhetd

ClimatOn modult kell haszndlnia, kivéve azokat
az eseteket, amikor a késziUléket mar beépitett
vezérlémodullal szdllitjak.

Hogy kideritse, van-e elére telepitett
vezérlémodul a késziléken, ldsd a
«Kézikényvet».

A kezdeti Wi-Fi kapcsolat bedllitdsahoz
a mobil eszkéznek ugyanazon a Wi-Fi
hdalézaton kell lennie, amelyre az eszkdzt
konfigurdlni tervezik.

A kapcsolat kezdeti bedllitasa

A készUlék mobil alkalmazdshoz valo
csatlakoztatdsahoz:

Telepitse a mobilalkalmazdst
okostelefonjara a QR-kéd beolvasasaval.

Regisztraljon az alkalmazdasban.

Kattintson az alkalmazdas féoldaldnak jobb
fels® sarkdban talalhatéd ® "Eszkdz
hozzdaddsa" elemre.

Kattintson az "Osszes eszkdz megjelenitése”
gombra, keresse meg a Sl vizmelegitét, majd
kattintson ra.

tovabba kévesse az alkalmazds
lépésenkénti utasitasait.

A "Pdrositas" moéd engedélyezéséhez a
vizmelegitében vdlassza a Wi-Fi lehetdséget
a meniben, majd kattintson az OK gombra.
A kijelz6n megjelenik a "Csatlakoztatas"
Uzenet.
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A vizmelegité készen dll az alkalmazdshoz
valo csatlakoztatdsra. Tovdbbra is kdvesse
az mellékletben talalhato utasitasokat.

Figyelem:

Egy id& utdn a készUlék kilép a "Pdrositas”
Uzemmodbdl. Amennyiben ez idd alatt nem
sikerUlt csatlakoznia, Ujra el kell inditania a
"Pdrositas" Uzemmaodot.

Miutdn sikeresen létrehozta a kapcsolatot a
haldzattal, a Wi-Fi jelzéfény folyamatosan
vilagitani kezd.

Fontos!

Amennyiben az eszkbz korabban mds
felhaszndlék mobileszkdzeihez volt
csatlakoztatva, és nem szeretné, hogy
tovabb irdnyitsdk a készuléket, dllitsa vissza
a bedllitasokat - I1épjen be a menibe,
vdlassza a Bedllitadsok visszadllitasa
lehet&séget, majd kattintson az OK gombra.

Beadllitasok visszadllitasa

A készUlék gyari bedllitasainak
visszadllitdsdhoz vdalassza az Igen
lehet&séget ebben a részben, és nyomja
meg a 2-es gombot.

Informacio

Ez arész az eszkdzre vonatkozd aktudlis
informdcidkat jeleniti meg: modell, Wi-Fi
kapcsolat dllapota és az eszkdz firmware
verzioja.

Wi-Fi kapcsolat dllapotanak bedllitasai:

- modul visszadllitdsa a gyari bedllitasokra
WiFi modul csatlakozdsi hiba
modul csatlakoztatva
modul hozzdaférési pont médban

Vezérlépanel

—

dabra. 3

1. Be/ki/vissza gomb.
Be/kikapcsold gomb a készilék be/

ki kapcsolasdhoz. Gomb az elézd
meniponthoz valo visszatéréshez.

2. Meny, OK.
A menUbeviteli gomb, kivalasztas
megerdsité gomb.

3. Meni navigdciés gomb: felfelé, balra.

4. Men0 navigaciés gomb: lefelé, jobbra.

Informdciés kijelzék a kijelzén.

@ A kijelz6gombok zaroldsa
@ A kijelzégombok feloldasa
14:45 Az aktudlis id& kijelzése
= Csatlakozds Wi-Fi-n keresztil
((T)) Elektromos andd kijelzése
Az aktudlis fOtési teljesitmén
mID kijelzése Y
oc A célhdmérsékleti értékek
54 kijelzése
52°c Az aktudlis hédmérsékleti érték
kijelzése
@ Az id6zité funkcio aktivalasa
BS A Bacteria Stop funkcio
NF A No Frost funkcio aktivalasa
STANDBY Készenléti lzemmaod
bekapcsoldsa
SMART Az intelligens funkcio aktivalasa
HEATING UP FUtési folyamat kijelzd

A készilék bekapcsoldasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1-es
gombot, amikor a készilék bekapcsol, a
kijelz&n felvaltva megjelenik az Electrolux
logo és a készilék neve. Ha most kapcsolja
be elészor a fUtéberendezést, akkor elészor
a kezel&felUlet nyelvének kivalasztasdat kéri
arendszer.

majd dallitsa be az aktudlis datumot és id&t.
A kezdeti bedllitds végén a készulék
készenléti lzemmodba lép.

Készenléti Gzemméd (standby)

A fUtéberendezés ebben az izemmoddban
nem melegit vizet. A kijelz6n megjelenik a
tartaly hédmérséklete és az aktudlis idb.




A kijelzé tajolasanak megvaltoztatasa
Mivel a vizszintes és a készilék figgdleges
telepitése esetén a kijelz4 tajolasa is
megvaltoztathatod vizszintesre, illetve
fuggdlegesre. A tdjolds megvdltoztatdsdhoz
nyomja meg egyszerre az 1 és 2 gombot
néhdny mdasodpercig.

Az ikonok szinjelzése

Az elem szUrke és/vagy dathuzott.
Ez a funkcio ki van kapcsolva és nincs
kivalasztva:

Fehér elem és felirat.
Ez a szakasz nincs kivdlasztva:

Elem és felirat kékkel.
Ez a funkcid engedélyezve van, de nincs
kivalasztva:

Fehér elem kék alapon, kék felirat kékkel.
A funkcio ki van vdlasztva:

Vezérld reteszelés

A kezel8panel zaroldsdhoz nyomja meg
egyszerre a 3. és 4. gombot, a képernydén
megjelenik a Zdarolt ikon.

A kezel8panel felolddsdhoz nyomja meg
a 3. és 4. gombot ugyanigy, a képernyén a
Unlocked (Feloldva) ikon jelenik meg.

A fGtési hémérséklet bedllitasa

A 3. és 4. gombokkal dllitsa be a fitési
célh&mérsékletet. A 3. gomb az érték
csOkkentéséhez, a 4. gomb a hémérseklet
értékének néveléséhez. Az elérhetd tartomany
30 és 75°C kozott van.

No Frost—Fagydasgatlé funkcio

Ez a funkcid a tartaly hémérsékletét 5 °C
alatt tartja, hogy megakaddlyozza a tartaly
befagydsdat. Ez a funkcid alapérteimezés
szerint aktivalva van.

Baktérium Stop
A professziondlis antibakteridlis h&kezelési
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funkcié megakaddlyozza a baktériumok,
példaul a ligionella elszaporoddsat, amelyek
akkor szaporodnak el, ha a késziléket
hosszabb ideig nem haszndljak. A készilékben
lévé vizet 70°C-ra melegitjik, és 20 percig ezen
a hédmérsékleten tartjuk. Ez a funkcid akkor

lép mUkddésbe, ha a tartaly hémérséklete egy
héten keresztil nem emelkedik 70°C folé.

1d6zité
A készUlékben 3 id&zitd dllithats. Ezek
aktivalhatok, deaktivalhatok és moédosithatok.
Alapértelmezés szerint ezek az idéziték ki
vannak kapcsolva. Az 1. id&zité modositasa.
Valassza ki, €s nyomja meg a 2. gombot, és
az idézitd bedllitdsaihoz jut. Bedllithatd az
az idé, ameddig meleg vizre van szikség,
és az iddzitd ismétlése, valamint az idézité 1
aktivaldsa és deaktivdlasa. A 2. és 3.id8zitd
valtdsa ugyanigy torténik.
Alapértelmezés szerint mindhdrom idézité
ugyanazokkal a bedllitdsokkal van elére
bedllitva:
A viz felmelegitésének idépontja 17:00 ora;
ismétlés—egyszer;
az id&zitd ki van kapcsolva.
Intelligens funkcio
Ha a Smart funkcid aktiv, a vizmelegits 7
napig megjegyzi a bedllitasokat, majd a
koévetkezd 7 napban megismétli azokat. A
készilék megjegyzi. A funkcio lehetévé teszi,
hogy a vizet csak akkor készitse el a kivant
h&mérsékleten, amikor szUksége van rd, ezaltal
energiakdltségeket takarithat meg. A funkcio
lehetdveé teszi, hogy a vizet csak akkor készitse
el a megfelel® hédmérsékleten, amikor sziksége
van rg, ezdltal energiakdltséget takarithat meg.
A fennmaradd idében a tartaly h&mérsékletét
40°C-on tartjak.
A kijelzé fényereje
A kijelz& hattérvilagitas fényerejének
szabdlyozdsa: 50 vagy 100%.
Automatikus kijelzé
kikapcsoldsa—lemezlejatszas idékorlatja
Set the display timeout. When this function is
activated, there are three selectable values: 15,
30 and 60 seconds. The default setting is 30
seconds.
Datum és idé
Ebben a szakaszban a készilék aktudlis
datum- és idébedllitasai érhetdk el.
A helyes id® és datum szUkséges az idézitd és
az intelligens funkciok helyes mikddéséhez.
Nyelv
A kezel&felUlet nyelvi bedllitdsa angolul
érhetd el.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
B
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[ox]
o

—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

-I Brightness |—| Bri?hl"ess
evel

Turn off

Display

Auto off

Turn on pisp\cy
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings —M

- Connecting
Wi-Fi to the app

K
. Information about the device model |

and firmware version
Demo —| Demonstration of advertising slides |

Info




A vizmeleqitb felszerelése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos
vizmelegitdt a gyartd dital biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltstt vizmelegitd sulydt. Ne szerelje a
fGtStestet a konzolra, amig a

Ne gyéz8djon meg arrdl, hogy a régzités
biztonsdgosan roégzitve van. Ellenkezd
esetben az elektromos vizmelegitd
felborulhat.

A jarmU megsérilhet vagy sulyosan
megsérilhet, ha eltavolitjak a falrol.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztasakor Ugyeljen arra, hogy a
furdészoba faldnak mindkét oldala

vagy mas helyiségben a vizmelegité haz van
egy rés a legaldabb

A minimdlis tadvolsadg 0,2 m és legaldabb 0,5
m a csécsatlakozds oldalan, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdaférést a
karbantartdsi munkdkhoz.

Ha a fitéberendezést kbzvetlenUl kutbdl,
kutbol vagy viztoronybdl taplaljak, akkor

a ftéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva sz0rét kell haszndlni. A durva sz0ré
szakUzletekben kaphaté. Ha a durva szdré
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegitét szilard,
fuggdleges felUletre (falra) kell felszerelni. Az
S| EEC sorozatu vizmelegiték beszerelését
nagymertékben megkdnnyiti, hogy
f0ggdlegesen vagy vizszintesen bdrhova
felszerelhetdk otthondaban, futstt (1)
helyiségben. Célszery a fit8berendezést a
lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhaszndlds helyéhez, mivel minél révidebbek
a csdvek, anndl kevesebb hé vész el. Amint
az az abrdn lathato. Ha a fitétestet fal mellé
szereli fel, hagyja meg a karbantartdshoz
ajanlott tavolsagot. Ne telepitse a
fOtéberendezést vizszintes felUletre.

és a padloéval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztdsa utdan keresse meg a két kampos
roégzitéesavar helyét (a kivalasztott termeék
specifikaciojatol fuggéen). Készitsen két,
arégzitécsavarok méretének megfeleld
meélyseégU lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydkat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (lasd a 4. abrdt). Ha
a firdészoba tul kicsi a fUtétest szamdara,
akkor az barmely mads, kdzvetlen napfénytdl
és esdtsl védett helyiségben is elhelyezhetd.

MAGYAR

)

dbra. 4. R6gzité horgony a régzitéshez.
Csatlakozds a vizhdldzathoz

A fUt6berendezés G1/2-es csOvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

A

Figyelem!

A flexibilis témlé és a biztonsagi szelep
felszereléséhez nem ajanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndalni, amelyek
nem tartoznak a fGtéberendezés szallitasi
kérébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitomitéssel van ellatva, amely biztositja
a témlé és a biztonsagi szelep kézotti
szoros kapcsolatot. Meghuzaskor kerilje a
hirtelen rangatézoé eréket, és a meghizasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korlatozza.

A cs&vezetékek csatlakoztatdsakor a
szivargds megelézése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdmi&ket a csavaros
csatlakozdsok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizellatd rendszerét
kivanja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozdsi modszert (Iasd az 5. abrat).

r_.%—.“ :/(
'TH ﬁ )

Cold water

ot water

dabra. 5
Tees
. Biztonsagi szelep
. Leeresztécséd
. Leeresztd tomld
. Szelepek

[S BN SOV S
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A

Figyelem!

Ha a készuléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté cséveket a kévetkezé modon kell a
bal oldalon, a tapcsdvek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!

50 cm

Hot water

=t

ANNNNNNNN

Hfi:ﬁ:[} - Cold water

abra. 6

Csatlakozds az elektromos
hdlozathoz

Az &sszes S| EEC sorozatu tarolos
vizmelegitét ugy tervezték, hogy
csatlakoztathato legyen egyfdzisy, 230 V-os
hdlézatra csatlakoztathatd. A csatlakoztatds
eldtt ellendrizze, hogy a hdldzati feszUltség
a csatlakoztatds helyén megfelel-e a
készUlék cimtabldjdn feltintetett értékeknek.
A fUtéberendezés telepitésekor tartsa

be a vonatkozd elektromos biztonsagi
eldirdsokat. Ha a vizmelegitét a
frdészobdban vagy a WC-ben helyezi el,
tartsa be a tiltott helyiségekre vonatkozo
korldtozdsokat. és védstérfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kiUlsé széleihez viszonyitott
érintéleges és figgdleges sikok dltal hatarolt
tér. és egy felettik Iévd sik, vagy a padlo
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A védétér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival,

és amelynek figgdleges sikjai 1 méter
tavolsagra vannak a tiltott tér megfeleld
sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kdbel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztdasa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdél, U =230V, egyfazisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Az aramvezeté
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb
megengedett
hosszusag kabel a
jelzett helyen, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

MUvelet

Vizzel valé feltoltés
Ahhoz, hogy a tartdly teliesen megteljen vizzel,
szUkséges:
+ nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegité vizszelepet;
varja meg, hogy a csapbdl viz jojjon;
zdarja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djdn meg rola, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartaly

tele van vizzel. Csak ezutdn lehet a tartdlyt a
hdlézatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy van-e
avizmelegitében [évé vizet, ne csatlakoztassa
a hdlézatra.

Csatlakozas az elektromos halézathoz

A

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltdltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és karosithatja a késziléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét a konnektorhoz,
majd a kijelzén vilagit a kijelzd. TA
vezérléegység be van kapcsolva. Ez azt

jelzi, hogy a vizmelegité be van kapcsolva

és aramelldatas alatt &ll. Allitsa be a kivant
vizmelegitési szintet az alacsony és a magas
kozott a fitési hdmeérséklet gomb segitségével.
A vizmelegités hémérséklete megjelenik

a kijelzédn ahogy felmelegszik. A fUtéviz
automatikusan kikapcsol, amikor a bedllitott
h&meérseékletet eléri, és Ujra bekapcsol, hogy
Ujra felmelegedjen. Amikor a viz hémérséklete
eléri a bedllitott hémérsékletet, a fités ledll.
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Beépitési méretek és méretek

c -S> -S> -S> S00
: E 5 gEE | OB | gBE | SmB
o= ww ww ww ww
R 5 Qv E o v ‘7’ Qo wn 7, E 2
89 oB B BB BB BB
b ©88 | 238 | 288 288
K $Iz | 333 |33z | iif
i = | = wFE | wid | B33 322
A, mm 635 970 920 135
< * B, mm 250 250 333 333
i = C, mm 435 435 555 555
. D, mm 360 360 430 430
] | L E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
dbra.7 G, mm 197 197 197 197

MUszaki adatok

EWH 30 Sl EEC/ EWH 50 SI EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Paraméterek / modell EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/  EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Névleges (hasznos) térfogat, | 25 41 65 81
Névleges teljesitmény, W 700/1300/2000

Névleges fesziltség, V~Hz 230-50

Névleges aram, A 8,7

Minimadlis viznyomds, bar 80 000 (0,8)

Maximdlis viznyomds, bar* 600 000 (6)

Maximdlis vizhémérséklet, °C 75

FOtési idd 10 és 75°C** kdzott, perc. 99 162 256 316
Védelem dramités ellen |

Védelem a nedvesség ellen IPX4

Energiahatékonysagi osztdly *** A B B B
KészUlék méretei (SzxHXT), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135%x350
Csomagoldsi méretek (SzxHXT), mm 680x485x280 1010x485x280 970x605x362  1185x605x362
Netto suly, kg 15,3 22,6 29,0 335
Bruttd tdmeg, kg 17,0 25,0 32,6 370

* Amaximalis nyomdson a tulnyomds a nyomascskkents szelepen keresztul tavozik. Ha a vizhalézat nyomasa meghaladja a 6 bar-t (névieges Gzemi nyomds), nyomdscsokkentd
szelepet kell beépiteni

** A fOtési id6k teljes fitési teljesitmény mellett vannak megadva, és idedlis kéryezeti kéroiményeken alapulnak. A gyarté fenntartja a jogot a médositasokra.

*** Figgbleges szamitott 6 A gyarté fenntartja a valtoztatas jogat

RCD (Ground Fault Interrupter)

Az dramités 100% —os megel&zése.

Az elektromos vizmelegité hdztartasi akkumuldtorfités
csatlakoztatdsakor kdvesse a telepitési utasitadsokat.

A bekapcsolasjelzé (1) kigyullad, ha az RCD nincs aktivalva.

Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD teszteléséhez.
A tapellatas jelzéfénye (1) ki lesz kapcsolva.

Nyomja meg a gombot (3) az RCD visszadllitdsahoz.

37



38

www.home-comfort.com
Hibaelhdritas

Visszautasit Okok

1. Avizellatas megszint.

NS (B VF Gl e 2. Aviznyomds tul alacsony.

legvizcsapbol

THSmérséklet,
a melegviz-ellatas
meghaladja a
megengedett 75°C

A kijelzén El hiba

. . Nincs viz a tartalyban
jelenik meg

1. Atermosztat megserUlt.
2. Af0téelem megsérilt.
3. Hibds elektronikus tabla.

A kijelzén E2 hiba
jelenik meg

Gondozds és karbantartds

A

Figyelem!
Szervizelés elStt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrol.

A f0téberendezés nem igényel tovabbi
karbantartast. A f0tétest burkolatanak
sérUlésének elkerilése érdekében idénként
térélje at a burkolatot puha ruhdaval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

Aktiv anéd

Az S| EEC vizmelegit&k aktiv (elektronikus)
andéddal vannak felszerelve. Az anéd egy
titdnium rud, és korrézidvédelmet biztosit, amikor
a vizmelegité a haldzatra van csatlakoztatva.
Ha a kijelzén az E6 vagy E7 hiba jelenik meg,

az elektronikus andd nem mUkodik, és a
fOtéberendezés nincs védve a korrozio ellen.

A probléma megolddsa érdekében forduljon
szervizkdzponthoz.

FitSelem (TEN)
A fGt&elem tulmelegszik és idd eldtt
meghibdsodik.
Rendszeresen ellendrizze, és ha szUkséges,
vizk&dmentesitd szerrel vizkdmentesitse.
A fGt&elemre vonatkozd garancia nem érvényes,
ha egy vagy tébb feltétel teljesil:
a viz keménysége meghaladja a 25°F-ot,
A fGt8elem felUletén Iévé vizkdréteg
vastagsaga meghaladja az 5 mm-t.

3. Avizbevezetd csap el van zarva.

Hémérséklet-szabdlyozo rendszer
hibdja (a piros ldmpa nem alszik ki)

Jogorvoslat

. Vdrja meg, amig a vizellatas helyredill.

2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
viznyomads ismét emelkedik.

3. Nyissa ki a vizbedmlé csapot.

1. Avizmelegitét azonnal le kell valasztani
a haloézatrol.
2. Javitds céljabol forduljon mGhelyhez.

1. Vdrja meg, amig a vizellatas helyredill.
2. Nyissa ki a vizbedmlé csapot.

Kapcsolatfelvétel a szerviztechnikusokkal

A

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyillemlett vizkd és a belsé
tartalyban lévé iszap a fGtéberendezés
kdarosoddsdhoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagadasdra ad okot.

A rendszeres karbantartas megel6zé
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatdlya ala.

A nyomascsdkkentd késziléket rendszeresen
ellendrizni kell vizk&telenités szempontjabdl.
Kapcsolokat, aljizatokat és lampdkat nem
szabad zdrt térben elhelyezni. A biztonsagi
terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de foldelést
lehet szerelni. A kazant a testen kivil kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugarnak.
A kazan biztonsagos mikddéséhez megfeleld
osztalyy automata gépet kell beépiteni. A napi
haszndlathoz ajanlott a kazant bekapcsolva
tartani, mivel a termosztat csak akkor kapcsolja
be a fitést, ha a bedllitott hémérséklet
fenntartasa szikséges.

Rendszeresen javittassa vizmelegitéjét egy
hivatalos szervizkdzpontban..

A

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkul elsé
levdlasztas a tapfesziltség.



Szdllitas és tarolds

A vizmelegiték a gyarté csomagoldsaban
szdllithaték minden fedett szallitassal, az

ilyen tipusu szdllitadsra érvényes daruszdllitdsra
vonatkozoé szabdlyok szerint. Szdllitasi
korolmeények minusz 50 és plusz 50°C kozotti
h&mérsékleten és relativ paratartalom mellett
80%—ig plusz 25°C h&émérsékleten).

A szdllitas sordn ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzeését és
mozgdsat a jarmU belsejében. A szdallitast és
rakoddst a csomagoldson feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegit&ket a
gyarté csomagoldasaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kozotti hdmérsékleti viszonyok
kozott, és relativ paratartalom mellet akar 80%
25°C-on).

Ujrahasznositas

- A lejart késziléket nem szabad a
hdztartasi hulladékkal egyUtt (2012/19/EU).

Garancia

A jotalldasi szolgdltatds szerint térténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimU

részhez.

Garancia:

- Jotdlldsi idészak a napirendi pont két
évvel a vasarlas datuma. Ha bdrmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés soran ez a két évig tartd
jotallasi idészak alatt, a elemet kell javitani
vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges, csak
abban az esetben, ha meggyézé bizonyiték
&l rendelkezésre, példdul egy szelvényt,

ami megerdsiti, hogy az a nap, amikor a
szolgdltatdas kérték, a garancidlis idén beldl.
A garancia nem vonatkozik a termékek és/
vagy a termékek egy részét, hogy vannak
tantdrgyak, hogy romlds tekintheték
feldldozhatd drubeszerzés vagy ami
Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba

dltal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszer(U haszndlat, nem megfeleld
karbantartds (példdul egy meghibdsodds
miatt bekdvetkezett behatold idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
vdltoztatdsokat vagy javitasokat végeztek
személyek dltal a Gydarté dltal nem
engedélyezett.

A megfelelé haszndlatat a termék, a
felhaszndaldonak meg kell szigoruan kdvesse
az 6sszes szerepld utasitasokat, meg

is kell kerUIni barmely mdvelet vagy a
manipuldcio le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossagi korldtozasok nem
érintik az on térvényes jogait.

MAGYAR

Tamogatas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gydartas datuma

A tdmogatds sordn, illetve azt kévetden

a jotalldsi idé dall rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjuk, forduljon a forgalmazéhoz
segitségért:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

a gyartdas honapja és éve

Ne torélje és Ugyeljen a sorozatszam
épségére az eszkdzodn. A sorozatszadmmal
ellatott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gyartdsi
datum helyredllitasat, ha szikséges

Importér:

r 1

L J

Gyarto: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdjc.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Kindban készult.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznalt
licence alapjdn, hogy az AB Electrolux
(nyilvdnosan mukodé részvénytdrsasdg).

A gyarto fenntartja magdnak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemz&k a készulék.

Ez a kézikdnyyv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibdkat. Vdaltozasok a miszaki
jellemz&k, valaszték van elézetes értesités
nélkil megvdaltozhatnak.

Kovettink el hibdkat, de a gépelési hibdk
engedélyezhetd a sz6éveg vagy numerikus
jeloléseket.

Termék-tervezés, miszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldson.

39



40

www.home-comfort.com

OBSAH

1. VARNOSTNA PRAVILA 4
2. DESTINACIA 42
3. DODATKI 42
4. OBLIKOVANIJE NAPRAVE 43
5. NADZORNA PLOSCA Ll
6. MONTAZA GRELNIKA VODE 47
7. PRIKLJUCITEV NA VODOVODNO OMREZJE 47
8. PRIKLIUCITEV NA ELEKTRICNO OMREZJE 48
9. OPERACIA 48
10. VGRADNE MERE IN DIMENZIJE 49
1. TEHNICNI PODATKI 49
12. RCD (NAPRAVA ZA PREOSTALI TOK) 49
13. NEGA IN VZDRZEVANJE 50
14. ODPRAVLIANIJE TEZAV 50
15. RECYKLACIA 51
16. PREPRAVA A SKLADOVANIE 51
17. ZARUKA 51
18. DATUM VYROBY 51

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vds. Preto si mdzete byt isti, Ze
kedykol'vek ho pouzijete, vysledky budu vZdy vynikajuce.

Vitajte v spolo€nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:
Odporucania k vyrobkom, pouzivatel'ské prirucky, informdcie o udrzbe:

www.home-comfort.com/support/

Pri predaiji tohto zariadenia musi predajca vyplnit East "Udaje o vyrobku", ktord
sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdcie

@Spoloéne‘ informdacie a odporucania

Zdaru€ny servis sa vykondva podla podmienok uvedenych v Casti "Zdruka".
Pozndamka:

V texte tejto prirucky mdéze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebic, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

A

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic.
Nepravilna namestitev in uporaba
elektriécnega grelnika vode lahko povzroéi
nesrece ali materialno $kodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti¢nica in vti¢ morata biti vedno
suha, da preprecite kratek stik v
elektri¢cnem sistemu.

Stena, na katero je namescen grelnik, mora
biti nacrtovana za obremenitev dvakratne

skupne teze grelnika, napolnjenega z vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

RCD

I— Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroco vodo "
Pipa
za dovod
hladne vode

1zhod
za vroco vodo

Prijavite
se hladno
voda

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is€enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vro¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

Med segrevanjem vode lahko iz

SLOVENSKY

odzracevalnega ventila varnostnega
ventila prite¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
pudcanja preveri servisni tehnik. Tlagni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju¢ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odtocno cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odto&na cey,
priklju€ena na tla¢ni izhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode
lahko doseze do 75°C. Da bi preprecili
opekline, lahko temperaturo vode
nastavite z medalno pipo.

Odvajanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa
ali ¢e se lahko temperatura v prostoru,
kjer je nameséen, spusti pod 0 °C, ga
popolnoma izpraznite. Odvodnjavanje

se lahko izvede z varnostnim ventilom,
pri ¢emer lahko pride do puséanja pod
steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo prikljucek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:

- Odklopite napajanje iz naprave.
Prepricajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.
Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.
Zaprite dovod tople in hladne vode.
Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniku,
da se sprosti tlak v rezervoarju.
Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroce vode iz grelnika vode (Ce je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev naizhodu
grelnika vode.
Odtoc&no cev (element 3 na sliki 5)
prikljucite na zaporni ventil.
Na priklju¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.
Odprite zaporni ventil in pocakajte, da
voda popolnoma odtece.

*Voda sa pri zahrievani rozsiruje, ¢o zvy3uje tlak v ohrievadi vody. Vzdy
pouzivajte poistny ventil, aby ste zabranili poskodeniu ohrievaca vody.
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A

Opozorilo!

Vgradnja priloZzenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscajte grelnika vode, napolnjenega

z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostoru, kjer je temperatura lahko nizja
od0°C.

V primeru dalj$e odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti iz
elektricnega omrezjq, tako da izvlecCete vtic
iz vti€nice.

Ce je kateri koli del grelnika poskodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, ki jih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanjdanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izku3enj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki je
odgovorna za svojo varnost. Otroci morajo
biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo.

Destinacija

Elektricni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omrezja.
Uporablja se izklju¢no za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje o
uporabi grelnika.

Prikljucek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricajte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z lo¢enim
ozemljitvenim priklju¢kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vtiénici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode

je opremljen z osnovnimi elementi za
namestitev in priklju€itev. Komplet za grelnik
vode vkljucuje:

- grelnik vode z napajalnim kablom—1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

- RCD z navodili za uporabo—1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 -2
pcs; za 801,100 |- 4 pcs;

- uporabnidki priro¢nik —1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku) —1 pc.

Oblikovanje naprave

T

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vro¢o vodo
Nadzorna plos¢a
Cev za dovod vroce vode
Elektronska anoda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

1. Prostor za govornika

12. Toplotna izolacija

SOENO U UN

Samodejni nadzor temperature vode:

Ko odprete pipo za toplo vodo na mesalnem
ventilu na izhodu grelnika, vanj prite¢e hladna
voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata se
odzove na padec temperature vode, ogrevalni
element (grelec) pa se samodejno vklopi in
segreje vodo na nastavljeno temperaturo. Ko



temperatura doseze nastavljeno vrednost, se
grelni element samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zascita pred pregrevanjem;
zadcita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so prevleceni
s posebnim zadc&itnim premazom z
ajnaprednej$o metodo elektrostaticnega
suhega emaijliranja.
Lastnosti emajla:
povecan oprijem in visoka duktilnost (kaljeno
pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah Siri
ali kr&i v enakem razmerju kot stene
notranjega rezervoarja, ne da bi pritem
nastale mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.

Grelnik vode je opremljen z magnezijevo
anodo za dodatno zas¢ito notranjega
rezervoarja pred korozijo in elektronsko
titanovo anodo. Suhi grelni element je
namesc&en v zascitnem kovinskem ohisju,
ki preprecuje neposreden stik med grelnim
elementom in vodo ter tako preprecuje
nastajanje vodnega kamna na grelnih
elementih, kar povecuje njihovo Zivljenjsko
dobo.

Grelnik vode ima tri grelne moci:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Glede na temperaturo vode je slika ozadja
prikazana na naslednji nacin:
Od 5 do 35°C—mirna in gladka voda;
36 do 55°C—mesana voda;
56 do 75°C—vrela voda, mehurcki.

Glede na temperaturo vode je indikator
ogrevanja prikazan na naslednji nagin:
Od 5 do 30°C—prikaz v modri barvi;
-31do 50°C—oranzni prikaz;
51 do 55°C—indikator je zelen;
56 do 75°C—prikaz v rdeci barvi.

Ovldadanie spotrebica
prostrednictvom mobilnej aplikacie

Zariadenie mbzete ovlddat pomocou mobilnej
aplikacie ClimatOn, ktoru zabezpecuje

SLOVENSKY

spolo¢nost ""CladSwiss AG"". Podporovand
aplikaénd sluzba nie je vykonavana
spolo¢nostou Electrolux. Dalsie informdcie o
mobilnej aplikacii ClimatOn ndjdete na strdnke
www.climaton.app.

Pre spravnu prevadzku zariadenia v sieti

Wi-Fi je potrebné pouzivat vymenitelny

modul ClimatOn, s vynimkou pripadoy, ked’

je zariadenie doddvané s uz zabudovanym
riadiacim modulom. Ak chcete zistit, &i

je na zariadeni predinstalovany riadiaci modul,
pozrite si «Ndavod na obsluhu».

Pre prvotné nastavenie pripojenia Wi-Fi musi
byt mobilné zariadenie v rovnakej sieti Wi-Fi
ako nastavovand jednotka.

Pociato¢né nastavenie pripojenia

Pripojenie spotrebi¢a k mobilnej aplikacii:

Nain3talujte si mobilnu aplikaciu do svojho
chytrého teleféonu naskenovanim kodu QR.

Registracia v aplikacii.

Kliknite na ® "Pridat zariadenie" v pravom
hornom rohu hlavnej stranky aplikacie.

Potom kliknite na moznost "Zobrazit vietky
zariadenia", vyhladajte ohrievac vody Sl a
kliknite nan.

Potom postupujte krok za krokom podla
pokynov v aplikdcii.

Ak chcete na ohrievaci vody aktivovat rezim
"Pdrovanie", vyberte v ponuke moznost Wi-Fi
a stlacte tlac¢idlo OK. Na displeji sa zobrazi
"Connect".

Ohrieva¢ vody je pripraveny na pripojenie
k aplikdacii. Pokracujte podla pokynov v
aplikacii.

Pozor!

Spotrebi¢ po urcitej dobe ukonci rezim
"Pdrovanie". Pokial sa vam pocas tejto doby
nepodarilo nadviazat spojenie, je treba
rezim "Pdrovanie" znovu spustit.
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Po UspeSnom pripojeni k sieti bude kontrolka
Wi-Fi trvalo svietit.

Dolezité!

Ak sa zariadenie uz pripojilo k mobilnym
zariadeniam inych osdéb a vy nechcete, aby
znovu ovlddali vase zariadenie, mbzete ho
resetovat: Prejdite na polozku Resetovat
nastavenia a stlacte tlac¢idlo OK.

Obnovenie nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia
zariadenia, vyberte tu moznost Ano a
stlacte tlacidlo 2.

Informdcie

V tejto Casti sa zobrazuju aktudlne
informdcie o zariadeni: model, stav
pripojenia Wi-Fi a verzia firmvéru
zariadenia.

Moznosti stavu pripojenia Wi-Fi:
- modul bol resetovany do tovdarenského
nastavenia
Chyba pripojenia modulu Wi-Fi
modul je pripojeny
modul v rezime pristupového bodu

Nadzorna plosca

Slika. 3

1. Gumb za vklop/izklop/nazaj.
Grgmb za vklop/izklop za vklop/izklop
eriot

2. Meni, OK.
Gumb za vstop v meni, gumb za
potrditev izbire.

3. Gumb za navigacijo po meniju:
navzgor, levo

4. Gumb za navigacijo po meniju:
navzdol, desno.

Informacijski kazalniki na zaslonu.

@ Zaklepanje gumbov zaslona
@] Odklepanje gumbov zaslona
14:45 Prikaz trenutnega ¢asa
= Povezava prek omrezja Wi-Fi
((T)) Prikaz elektri¢ne anode
MID Prikaz trenutngogrevolne
mogi
o Prikaz ciljnih vrednosti
54 temperature
52° Prikaz trenutne vrednosti
temperature
@ Vkljucitev funkcije ¢asovnika
BS Aktivacija funkcije Bacteria Stop
NF Vkljucitev funkcije No Frost
STANDBY Vklop nacina pripravljenosti
SMART Vkljucitev funkcije Smart
HEATING UP Prikaz procesa ogrevanja

e. Gumb za vrnitev v prejdnji del menija.

Vklop naprave

Ko se aparat vklopi, pritisnite in drzite gumb
1. Na zaslonu se izmeni¢no prikazeta logotip
Electrolux in ime aparata. Ce grelnik vklopite
prvi¢, boste najprej morali izbrati jezik
vmesnika in nato nastavite trenutni datum

in ¢as.

Ob koncu zacetne nastavitve aparat
preklopi v nacin pripravljenosti.

Nacdin pripravljenosti (stanje pripravljenosti)
V tem nacinu grelnik ne segreva vode.

Na zaslonu sta prikazana temperatura
rezervoarja in trenutni ¢as.

Spreminjanje usmerjenosti zaslona

Ker je vodoravni in navpi¢no namestitev
enote, lahko spremenite tudi orientacijo
zaslona v vodoravni oziroma navpicni smeri.
Ce Zelite spremeniti orientacijo, za nekaj
sekund hkrati pritisnite gumba 1in 2.



Barvna oznacba ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:

Element in napis v beli barvi.
Ta razdelek ni izbran:

Element in napis v modri barvi.
Ta funkcija je omogocena in ni izbrana::

Element v beli barvi na modrem ozadju in
napis v modri barvi.
Funkcija je izbrana:

Nadzorna blokada

Ce zelite zakleniti nadzorno plodco, hkrati
pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se prikaze
ikona Zaklenjeno.

Ce zelite odkleniti nadzorno plo3¢o, na enak
nacin pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se
prikaze ikona Odklenjeno.

Nastavitev temperature ogrevanja

Z gumboma 3 in 4 nastavite ciljno
temperaturo ogrevanja. Z gumbom 3
zmanjsate vrednost, z gumbom 4 pa
povecate vrednost temperature. Na voljo je
obmocje od 30 do 75°C.

No Frost—funkcija proti zmrzovanju

Ta funkcija ohranja temperaturo rezervoarja
pod 5 °C, da rezervoar ne zamrzne. Ta
funkcija je privzeto aktivirana.

Bakterije Stop

Strokovna funkcija antibakterijske toplotne
obdelave preprecuje razmnozZevanje
bakterij, kot je ligionella, ki se razmnozZujejo,
kadar aparat dlje ¢asa ni v uporabi. Voda

SLOVENSKY

v aparatu se segreje na temperaturo 70°C
in se na tej temperaturi vzdrzuje 20 minut.
Ta funkcija se sprozi, ¢e se temperatura v

rezervoarju en teden ne dvigne nad 70°C.

Casovnik

V napravi so na voljo 3 ¢asovni nastavki, ki
jih lahko nastavite. Te je mogoce aktivirati,
deaktivirati in spreminjati. Privzeto so ti
¢asovniki deaktivirani.

Spreminjanje ¢asovnika 1

Izberite ga in pritisnite gumb 2, da se
odprejo nastavitve za ta Casovnik. Nastavite
¢as, do katerega je potrebna topla voda,

in ponovitev Casovnika ter vklop in izklop
C¢asovnika 1. Spreminjanje ¢asovnikov 2 in 3
poteka na enak nadin.

Privzeto so vsi trije ¢asovniki prednastavljeni
z enakimi nastavitvami:

- Ura, do katere je treba ogreti vodo, je
17:00;

- ponovite —enkrat;

- je Casovnik izklopljen.

Pametna funkcija

Ko je funkcija Smart aktivna, si grelnik vode
za 7 dni zapomni vade nastavitve in jih nato
ponovi naslednjih 7 dni. Naprava si zapomni
Ta funkcija omogoca pripravo vode z
Zeleno temperaturo samo takrat, ko jo
potrebujete, s Cimer prihranite stroske
energije. Funkcija omogoca pripravo vode

s pravo temperaturo samo takrat, ko jo
potrebujete, s ¢imer prihranite pri stroskih za
energijo. V preostalem ¢asu se temperatura
v rezervoarju vzdrzuje na 40 °C.

Svetlost zaslona
Nadzor svetlosti osvetlitve zaslona:
50 ali 100%.

Samodejni izklop prikaza—c¢asovna
omejitev predvajanja plosce

Nastavitev ¢asovne omejitve prikaza. Ko
je ta funkcija aktivirana, lahko izberete
tri vrednosti: 15, 30 in 60 sekund. Privzeta
nastavitev je 30 sekund.

Datum in €as

V tem razdelku so na voljo trenutne
nastavitve datuma in €¢asa naprave.

Za pravilno delovanje funkcij Timer in Smart
sta potrebna pravilen ¢as in datum.

Jezik
Nastavenie jazyka rozhrania je k dispozicii v
anglictine.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
B
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[ox]
o

—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

-I Brightness |—| Bri?hl"ess
evel

Turn off

Display

Auto off

Turn on pisp\cy
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings —M

- Connecting
Wi-Fi to the app

K
. Information about the device model |

and firmware version
Demo —| Demonstration of advertising slides |

Info




Montaza grelnika vode

Prepricajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
names3cen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo tezo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepri¢ajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrjen. V nasprotnem primeru se
lahko elektri¢ni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
poskoduje ali mo¢no poskoduije.

Pri izbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepricajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohidja grelnika vode
je razmik najman;j.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
prikljucka cevi, da se po potrebi omogoci
dostop za vzdrzevalna dela.

Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpoy, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,
ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite
v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti namescen
na trdno navpi¢no povriino (steno).
Namestitev grelnikov vode SI EEC je zelo
olajSana, saj jih lahko namestite navpi¢no
ali vodoravno kjer koli v vasem domu, v
ogrevanem (!) prostoru. Priporocljivo je,

da grelnik namestite ¢im blizje mestu, kjer
se uporablja topla voda, saj krajsa kot je
dolzina cevi, manj toplote se izgubi. Kot je
prikazano na sliki. 5.Ce je grelnik name$&en
ob steni, pustite priporoceni prostor za
vzdrZevanje. Ne namescajte grelnika na
vodoravno povrsino in se ujemajo s tlemi.
Po izbiri mesta montaze poiscite mesta za
dva pritrdilna vijaka s kavlji (odvisno od
specifikacij izbranega izdelka). V steno
naredite dve luknji zahtevane globine, ki
ustreza velikosti pritrdilnih vijakov, vstavite
vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno

privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zasciten pred
neposredno soncno svetlobo in dezjem.

SLOVENSKY

Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.
PrikljuCitev na vodovodno omreZje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje
s cevmi G1/2.

A\

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporoéljivo uporabljati dodatnih
materialov, ki niso vklju¢eni v obseg
dobave grelnika. Spojna matica gibljive
cevi ima gumijasto tesnilo, ki zagotavlja
tesno povezavo med cevjo in varnostnim
ventilom. Pri zategovanju se izogibajte
nenadnim sunkom in omejite zategovalni
moment na 25-30 N*m.

Da bi se izognili puS€anju pri povezovanju
cevovodoy, uporabite priloZena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
priklju¢kov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za vec vodovodnih toc¢k, uporabite metodo
prikljucitve (glejte sliko 5).

r_.%—.“ :/(
'TH ﬁ )

Cold water

ot water

Slika. 5
Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev
. Odto¢na cev
. Ventili

(SN SOV S
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A

Opozorilo!

Ce je naprava nameséena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi strani,
namestitev napajalnih cevi na desni strani ni
dovoljena!

50 cm

Hot water

=t
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Hfi:ﬁ:[} - Cold water

Slika. 6
PrikljucCitev na elektricno omrezje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije S| EEC
so zasnovani za prikljucitev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omrezna napetost na mestu
prikljucitve ustreza vrednostim, navedenim
na tipski tablici naprave. Pri namestitvi
grelnika upostevajte veljavne predpise o
elektri¢ni varnosti. Pri namestitvi grelnika
vode v kopalnico ali strani§€e upostevajte
omejitve glede prepovedanih in zad¢&itne
prostornine (prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, strani§ca ali tus kabine in ravnina

nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tla, na visini 2,25
metra.

Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadajo z ravhinami
prepovedanega prostora in katerega
navpi¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izra¢unani podatki za baker
Izbira preseka kabla (Zice) glede na mo¢ in
dolzino iz bakra, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

>

45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Zastavené Kablové

Zily, mm? 1 1 15 25 25 4 6
Maximalna
pripustnd
dizka kabla so
Specifikovanym
prierezom, m

34,6 17,3 173 24,7 21,6 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

- odprite pipo za vro¢o vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakajte, da iz pipe pritece voda;
zaprite pipo za vroc€o vodo na pipi in se
prepri¢ajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo tece voda, je rezervoar
poln vode. Sele nato lahko rezervoar prikljucite
na elektricno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne prikljucite na
elektricno omrezje.

Prikljucitev na elektriécno omrezje

A

Pazite!

Napravo prikljucite na elektricno omrezje

Sele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem
primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Prikljucite grelnik vode v elektri¢no vti¢nico,
nato se zasveti zaslon na plosci.

Nadzorna enota je vklopljena. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in napajan. Z
gumbom za nastavitev temperature ogrevanja
nastavite Zeleno stopnjo ogrevanja vode od
nizke do visoke. Temperatura ogrevanja vode
je prikazana na zaslonu

ko se segreje. Ogrevalna voda se samodejno
izklopi, ko je doseZena nastavljena
temperaturaq, in se vklopi za ponovno
ogrevanje.
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Vgradne mere in dimenzije

c 55 S5 S5 ~00
B o - o¥g | 288 | 9B gEk
5= LR | BRL | Bl
o9 HO0 Hav HRWV K2V
€0 o ® oh® oB B BB
N o o
h4 588 | 233 238 | 288
z Izz Irz |Izz ==
I = | wFE | wEd | 33 522
A, mm 635 970 920 135
< v B, mm 250 250 333 333
i T C, mm 435 435 555 555
. D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
P R - i D
F, mm 201 201 267 267
Slika. 7 G, mm 197 197 197 197

Tehniéni podatki

EWH 30 Sl EEC/ EWH 50 SI EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Moznost/Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/  EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nazivna (uporabna) prostorning, | 25 41 65 81
Nazivha mo¢, W 700/1300/2000

Nazivna napetost, V~-Hz 230~50

Nazivni tok, A 8,7

Najnizji tlak vode, bar 80 000 (0,8)

Najvisji tiak vode, bar* 600 000 (6)

Maksimalna temperatura vode, °C 75

Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min. 99 162 256 316
Zascita pred elektricnim |

Zascita pred vlago IPX4

Trieda energetickej U&innosti *** A B B B
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135%x350
Dimenzije pakovanja (5xVxD),mm 680x485x280 1010x485x280 970x605x362  1185x605x362
Neto teZina, kg 15,3 22,6 29,0 335
Bruto teZing, kg 17,0 25,0 32,6 370

* Pri najvigjem tiaku se preseZni tiak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tiak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducimi ventil.
** Cas segrevanja je naveden pri polni grelni moci in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska uinkovitost, izraunana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.

RCD (naprava za preostali tok)

100% prevencia Urazu elektrickym pruodom.

« Pri prikljucitvi elektricnega baterijskega grelnika za toplo vodo za
gospodinjstvo upostevajte navodila za namestitev.

- indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni names&en zaigitni stikalo.

- Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite RCD. Indikator napajanja
(1) se deaktivira.

. Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.
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Odpravljanje tezav

Zavrnitve Razlogi

1. Oskrba z vodo je prekinjena.

1z pipe za toplo vodo

o (e veeld] 2. Tlak vode je prenizek.

3. Pipa za dovod vode je zamasena.

Temperatura,
dovod tople vode
presega dovoljeno
temperaturo 75 °C.

perature (rde¢a lucka sveti)

Na zaslonu se prikaze

napaka El Ni vode v rezervoarju

1. Termostat je poSkodovan.
Na zaslonu se prikaze
napaka E2

Nega in vzdrZevanje

A

Opozorilo!
Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obcasno obrisite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja za&cito pred korozijo,
kadar koli je grelnik vode priklju¢en na
elektricno omrezje.

Aktivha anoda

Grelniki vode S| EEC so opremljeni z aktivho
(elektronsko) anodo. Anoda je zasnovan tako,
da ogreva vodo v notranjem rezervoarju

s pretvorbo elektricne energije v toplotno.
Nastanek vodnega kamna na povrsini.

Ce se na zaslonu prikaze napaka Eé ali E7,
elektronska anoda ne deluje in grelnik ni
zasciten pred korozijo. Za resitev tezave se
obrnite na servisni center.

Grelni element (TEH)

Cevni elektri¢ni grelnik (TEH) je zasnovan za
ogrevanje vode v notranjem rezervoarju s
pretvarjanjem elektri¢ne energije v toploto.

Nastajanje vodnega kamna (vodnega kamna)

na njegovi povrsini lahko povzroci slab
prenos toplote, pregrevanje in prezgodnjo
odpoved grelnega elementa. Redno

Okvara sistema za uravnavanje tem-

2. Grelni element je poskodovan.
3. Okvarjena elektronska plo3¢a.

Resitev

1. Po¢akajte, da se obnovi oskrba z vodo.

2. Ko se tlak vode ponovno poveca, upora
bite grelnik vode.

3. Odprite pipo za dovod vode.

1. Grelnik vode je treba takoj odklopiti iz
elektricnega omrezja.

2. Za popravilo se obrnite na servisno delavni-
co.

1. Po¢akaijte, da se obnovi
2. Oskrba z vodo.

Obrnite se na servisnega tehnika

pregledujte in po potrebi odstranite vodni
kamen z njegove povrsine s sredstvom
za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
Ce je izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini

grelnega elementa je debelejSa od 5 mm.

A

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem
rezervoarju lahko povzroci poskodbe
grelnika in je razlog za zavrnitev
garancijskega servisa. Redno vzdrzevanje
je preventivni ukrep in ni zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba redno
preverjati glede dekalcifikacije.

Stikala, vti¢nice in svetilke se ne smejo namestiti
v zaprtem prostoru. V varnostnem obmocju

je prepovedana namestitev stikal, lahko pa
namestite ozemljitvene povezave. Kotel mora biti
name3cen zunaj telesa, tako da niizpostavljen
curkom vode. Za varno delovanje kotla mora biti
name3cen avtomatski stroj ustreznega razreda.
Za vsakodnevno uporabo je priporocljivo,

da kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Vas grelnik vode naj redno servisira poobla3&eni
servis.



A

Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnika, ne da
bi ga prej odklopili od elektricnega napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprév
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vylu¢eny
akykol'vek mozny naraz a pohyb balikov s
ohrieva¢mi vody vo vnutri vozidla. Prepravuijte
a skladujte v sulade s manipula¢nymi znackami
vyznacenymi na obale. Ohrievac¢e vody musia
byt skladované v obale vyrobcu za podmienok
skladovania od +1°C do + 40 °C a relativnej
vlhkosti vzduchu do 80% pri 25 °C).

Recykldcia

= Spotrebic¢ s uplynutou dobou Zivotnosti
nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/EU.

Zaruka

JZd&rucny servis sa vykondava podla

podmienky uvedené v Casti "Zaruka".

Zdaruka:

« Zaru¢nd doba na vyrobok je dva roky
od datumu ndkupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zdru¢nej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spdsobené chybami
materidlu a/alebo spracovania, polozka by
mala byt opravend alebo vymenenda.
Bezplatnd udrzba alebo vymena je moznd
len v pripade, Ze sa predlozi presvedcivy
ddkaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdruénej dobe.
Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré podliehaju poskodeniy,
mdzu sa povazovat za spotrebny materidl
alebo su vyrobené zo skla.
Zaruka zanikd, ak je zavada spdsobend
poskodenim v dosledku nespravneho
pouzivania, nedostatocnej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie sU opravnené
vyrobcom.
Pre sprdvne pouzivanie vyrobku musi
pouzivatel striktne dodrziavat v3etky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu a
musi sa tiez vyvarovat akejkolvek ¢innosti
alebo manipuldcie opisanej ako neziaduce

SLOVENSKY

alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdaruky nemaju vplyv na
vade zdkonné prava

Podpora:

Podpora pocas zdru¢nej doby a po jej
skon¢eni je k dispozicii vo v3etkych krajinach,
v ktorych je vyrobok oficidlne distribuovany. O
pomoc poziadaijte svojho predajcu.

Ddtum vyroby

Ddtum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele
spotrebica a je tiez zakdédovany v kéde 128.
Ddtum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mesiac a rok vyroby

Neodstrarujte a uchovavajte sériové Cislo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

Dovozca:

r 1

L _

Vyrobca: CladSwiss AG, B
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajc¢iarsko.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdklade licencie spolo¢nosti AB
Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na upravu
konstrukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdto priru¢ka mdze obsahovat technické

a tla¢ové chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mézu zmenit
bez predchddzajuceho upozornenia.

V textoch a ciselnych udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické udaje vyrobku sa mbzu lisit
od udajov na obale.

Podrobnejsie informdacie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izkudenj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrododli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko::

) Nasli izdelke priporodil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti"
oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

-
Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.

Opomba:
V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila

A

Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zdasuvky.
Nespravna instaldacia a pouzivanie
elektrického ohrievaca vody méze viest k
nehoddm alebo poskodeniu majetku.

Zasuvka musi byt bezpe¢ne uzemnend.
Menovity prud zasuvky musi byt minimdine
10 A. Zasuvka a zdéstréka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdnilo skratu v
elektrickom systéme.

Stena, na ktorej je ohrieva¢ naindtalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojndsobkom celkovej hmotnosti
ohrievac¢a naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
naindtalovany bezpecénostny spdtny ventil
(pozri obr. 1).

Napajalni
kabel
RCD

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost

ventil
Izhodna pipa
za vroéo vodo "
Pipa

za dovod
hladne vode

Prijavite
se hladno
voda

1zhod
za vro€o vodo

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrievaca by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Pocas
plnenia nadrze otvorte kohutik s horucou
vodou, aby mohol uniknut vzduch.

Hned ako je nddrz naplnend vodou a

z kohutika tecie voda, mbzete kohutik
zatvorit.

Pocas ohrevu vody mbze z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdlne. V

SLOVENSCINA

pripade velkych Unikov v8ak nechaijte
pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
Ziadnych okolnosti zablokovany;

V opac¢nom pripade méze dojst k
poruche ohrievaca vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainstalujte
odtokovu ruru a odved'te ju do
kanalizacie v pripade odtoku vody a
pretlaku*. Odtokové potrubie pripojené k
tlakovému vystupu musi smerovat nadol.
Teplota vody v ohrievaci vody mbéze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabrdanili
obareniu, mbzete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrievac Uplne vypustite, ak sa nebude
dlhsi ¢as pouzivat alebo ak teplota v
miestnosti, kde je nainstalovany, méze
klesnut pod 0 °C. VypuUstanie sa moze
vykondval pomocou poistného ventilu a
pod driekom ventilu méze dochadzat k
uniku.

Pre odtok moéze byt k dispozicii odbo¢na
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievaca vody
nezabudnite:
- Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v nadrzi ma bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvaracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do nddrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrievaca (alebo
pri prvom pouziti po udrzbe alebo
¢isteni) nezapinajte ohrievac, kym nie je
naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmieSavadi,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uzatvaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrievac¢a vody (ak
bola odbo¢ka namontovana),
V opacnom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievaca vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvdraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrievac¢a vody a nasmerujte ju
do kanalizacie alebo tam, kde voda
odteka.

*Voda se pri segrevanju razsiri, kar poveca tlak v grelniku vode. Vedno
uporabite varnostni ventil, da preprecite poskodbe grelnika vode.
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Otvorte uzatvdraci ventil a pockajte, kym
sa voda Uplne vypusti

A

Varovanie!

Instalacia dodaného bezpeénostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpecnostny ventil a
potrubie neinstalujte Ziadny uzatvaraci ventil.
a privodu do nddrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvajte ohrievac vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu v
miestnosti, kde mdze byt teplota nizsia ako
0°C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, udrzby alebo servisnych prdac na
privode vody sa musia uzavriet jednotlivé
uzatvdracie ventily na privode studenej
vody a na vystupe teplej vody a ohrievac
vody sa musi vypnut a odpojit od elektrickej
siete vytiahnutim zdastréky zo zasuvky.
Ak je niektord ¢ast ohrievaca poskodend,
obrdtte sa na servisného technika, aby

ju opravil. Pouzivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie sU poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

Cielova destindcia

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody je uréeny
na ohrev studenej vody doddvanej zo siete.
PouzZiva sa vyluéne na

Voda z ohrievaca nie je ur€end na pitie ani
varenie.

InStaldciu a prvé uvedenie ohrievaca do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory méze niest zodpovednost za
spravnu instaldaciu a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred inStaldciou ohrievaca vody sa uistite, Zze
uzemnovacia elektroda zdasuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemrovacia elektroda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemnovacej svorke na prirube ohrievaca v

zdsuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie in3talovat ani prevadzkovat.

PrisluSenstvo

Elektricky zasobnikovy ohrieva¢ vody

je kompletny so zdakladnymi prvkami na
inStaldciu a pripojenie. SUprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrieva¢ vody s napdjacim kablom—1 pc
- poistny ventil—1 pc;

+- RCD s ndvodom na pouzitie—1 pc;

- upevhovacie kotvy na montdz.

- Pre301,501—-2pcs; pre 801,100 I—4 pcs;
- pouzivatelska priru¢ka—1pc;

- Zaruénd karta (v priruc¢ke) —1 pc.

Oblikovanje naprave

1fLﬂ\L

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kdbel s pradovym chranic¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovladaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Elektronickd andda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
nadrze (s difdzorom)

11. Priestor pre reproduktor

12. Tepelnd izolacia

SOVOENO U LN

Automaticka reguldacia teploty vody:

Ked' sa otvori kohutik teplej vody na
zmieSavacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi sa
premieda a teplota sa znizi. Snimac termostatu



reaguje na pokles teploty vody a vykurovacie
teleso (vykurovaci ¢lanok) sa automaticky
zapne a ohreje vodu na nastavenu teplotu.
Ked' teplota dosiahne nastavenu hodnoty,
vykurovacie teleso sa automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému
hydraulickému tlaku.
Prudovy chrdni¢ (RCD — Ground fault
circuit interrupter).
JVnutorné ocelové ndadrze su potiahnuté
Specialnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernejSej metddy elektrostatického
suchého smaltovania.
Vlastnosti smaltu:
- zvySend prilnavost a vysoka taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovnakom pomere ako steny
vnutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku korézii.

Ohrievac vody je vybaveny horc¢ikovou
andédou na daldiv ochranu vnutornej nadrze
pred kordéziou a elektronickd titdnova andda.
Suché vykurovacie teleso je umiestnené v
ochrannom kovovom kryte, ktory zabranuje
priamemu kontaktu vykurovacieho telesa s
vodou, ¢im sa zabranuje tvorbe vodného
kamena na vykurovacich telesdach, ¢o zvysuje
ich Zivotnost a predlzuje ich Zivotnost.

Ohrievaé vody ma tri vykurovacie vystupy:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

V zdvislosti od teploty vody sa obrazok na
pozadi zobrazi takto:
Od 5 do 35 °C—pokojna hladka voda;
36 az 55 °C—miedand voda;
56 az 75 °C—vriaca voda, bublinky.

V zdvislosti od teploty vody sa indik&ator ohrevu
zobrazuje nasledovne:
Od 5 do 30 °C—oznacenie modrou farbou;
31 az 50 °C—oranzovy displej;
51 az 55 °C—indikacia je zelend;
56 az 75 °C—zobrazenie ¢ervenou farbou.

Nadzor naprave z mobilno
aplikacijo

Lahko upravljate z napravo s pomoc¢jo mobilne
aplikacije ClimatOn, ki jo ponuja druzba

SLOVENSCINA

CladSwiss AG.

Podporo aplikacije ne opravlja druzba
Electrolux. Ve¢ o aplikaciji ClimatOn lahko
preberete na spletni strani
www.climaton.app.

Za je potreben odstranljiv modul ClimatOn,
razen primerov, ko je naprava ima vgrajen
modul za upravljanje. Za preverjanje aliima
naprava vgrajen modul Glejte »Navodila za
uporabnikan.

Ce zelite prvi¢ vzpostaviti povezavo Wi-Fi,
mora biti mobilna naprava v istem omrezju
Wi-Fi, v katerega nameravate konfigurirati
napravo.

Zacetna nastavitev povezave

Ce zelite napravo povezati z mobilno
aplikacijo:

Namestite mobilno aplikacijo na svoj
pametni telefon s skeniranjem QR kode.

Registrirajte se v aplikaciji.

Kliknite ® «Dodaj napravo» v zgornjem
desnem kotu glavne strani aplikacije.

Nato kliknite «Prikazi vse naprave», poiscite
grelnik vode Sl in kliknite nanj.

Nato sledite navodilom po korakih v
aplikaciji.

Ce zelite omogogiti na&in «Pairing» v
grelniku vode, izberite postavko Wi-Fi v
meniju in pritisnite gumb OK. Na zaslonu se
prikaze «Povezovanje».

Grelnik vode je pripravljen za prikljucitev
na aplikacijo. Se naprej sledite navodilom v
aplikaciji.

Pozor!

Cez nekaj ¢asa naprava zapusti nagin
«Pairing». Ce se v tem ¢asu niste imeli ¢asa
za povezavo, morate znova zagnati nacin
«ZdruzZevanje».

Po uspedni povezavi z omrezjem bo
indikator Wi-Fi stalno svetil.
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Pomembnol!

Ce se je naprava e povezala z mobilnimi
napravami drugih uporabnikov in ne Zelite,
da 3e naprej nadzorujejo vaso napravo,
ponastavite nastavitve: vstopite v meni,
izberite element «Ponastavi nastavitve» in
pritisnite OK.

Ponastavi nastavitve

Ce Zelite ponastaviti nastavitve na
tovarniske nastavitve, v tem razdelku izberite
Da in pritisnite gumb 2.

Informacije

V tem razdelku so prikazane trenutne
informacije o napravi: model, stanje
povezave Wi-Fiin razli¢ica vdelane
programske opreme naprave.

Moznosti statusa Wi-Fi povezave:

- ponastavitev modula na tovarniSke
nastavitve
Napaka povezave WiFi modula
priklju¢en modul
modul v nacinu dostopne tocke

Ovladaci panel

Obr. 3

1. Tlagidlo zapnutia/vypnutia/spatného chodu.
Tlacidlo zapnutia/vypnutia na zapnutie/
vypnutie jednotky. Tlac€idlo na navrat do
prﬁdchddzojtﬁcej Casti ponuky.

2. Menu, OK.
Tlacidlo vstupu do ponuky, tlacidlo
potvrdenia vyberu.

3. Tlac¢idlo navigdacie v menu: nahor,
dolava.

4. Tlacidlo navigdcie v menu: dole,
vpravo.

Informacné indikatory na displej.

& Blokovanie tlacidiel displeja
[% Odomknutie tlacidiel displeja
14:45 Zobrazenie aktudlneho Casu
5 Pripojenie cez Wi-Fi
(((r)) Zobrazenie elektrickej anédy
MID Zobrazenie aktudlneho
vykurovacieho vykonu
o Zobrazenie cielovych hodnot
54 teploty
< Zobrazenie aktudlnej hodnoty
5 teploty
® Aktivécia funkcie ¢asova&a
BS Aktivacia funkcie Bacteria Stop
NF Aktivacia funkcie No Frost
Zapnutie pohotovostného
STANDBY rezimu
SMART Aktivacia funkcie Smart
HEATING UP| Zobrazenie procesu vykurovania

Zapnutie spotrebica

Stlac¢te a podrzte tlacgidlo 1, po zapnuti
spotrebi€a sa na displeji striedavo zobrazi
logo Electrolux a ndzov spotrebic¢a. Ak
zapinate ohrievac prvykrat, najprv sa
zobrazi vyzva na vyber jazyka rozhrania.
a potom nastavte aktudiny datum a cas.
Na konci Uvodného nastavenia prejde
spotrebi¢ do pohotovostného rezimu.

Pohotovostny rezim (standby)

V tomto rezime ohrieva¢ vodu neohrieva.
Na displeji sa zobrazuje teplota nddrze a
aktudiny ¢as.

Zmena orientdcie displeja

Ked'Ze horizontdlny a vertikdlnej inStalacii
jednotky, je mozné zmenit aj orientaciu
displeja na horizontdlnu, resp. vertikalnu. Ak
chcete zmenit orientdciu, stlac¢te suc¢asne
tlacidla 1 a 2 na niekolko sekund.

Farebné oznacenie ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:



Prvok a nadpis v bielej farbe.
Tdto Cast nie je vybranda:

Prvok a nadpis modrou farbou.
Tdto funkcia je povolend a nie je vybrand:

Biely prvok na modrom pozadi a modry
nadpis.
Funkcia je vybrand::

Blokovanie ovlddania

Ak chcete uzamknut ovladaci panel, stlacte
suCasne tlacgidld 3 a 4, na obrazovke sa
zobrazi ikona Zamknuté.

Ak chcete odomknut ovlddaci panel, stlacte
rovnakym spésobom tlacidld 3 a 4, na
obrazovke sa zobrazi ikona Odomknuté.

Nastavenie teploty vykurovania

Pomocou tlacidiel 3 a 4 nastavte cielovu
teplotu ohrevu. Tlac¢idlo 3 na zniZenie
hodnoty, tlagidlo 4 na zvySenie hodnoty
teploty. Dostupny rozsah je od 30 do 75°C.

No Frost—funkcia proti zamrznutiu

Tato funkcia udrziava teplotu v nadrzi pod
5 °C, aby sa zabrdanilo zamrznutiu nadrze.
Tato funkcia je predvolene aktivovanad.

Zastavenie baktérii

Profesiondlna funkcia antibakteridlnej
tepelnej Upravy zabrafiuje mnoZeniu
baktérii, ako je napriklad ligionella, ktoré

sa mnozia, ked sa spotrebi¢ dIhsi ¢as
nepouziva. Voda v spotrebici sa ohreje na
teplotu 70°C a udrZiava sa na tejto urovni
20 minut. Tato funkcia sa spusti, ak teplota v
nadrzi pocas jedného tyZzdna nestupne nad
70°C.

SLOVENSCINA

Casovaé
V spotrebici su k dispozicii 3 Casovace
na nastavenie. Tie mozno aktivovalt,
deaktivovat a menit. V predvolenom
nastaveni su tieto ¢asovace deaktivované.
Zmena ¢asovaca |
Vyberte ho a stlacte tlacidlo 2, ¢im sa
dostanete do nastaveni tohto ¢asovaca.
Nastavit mozete ¢as, pocas ktorého
je potrebnd tepld voda, a opakovanie
¢asovaca, ako aj aktivaciu a deaktivaciu
¢asovaca 1. Zmena ¢asovacov 2 a 3 sa
vykondva rovnakym spdsobom.
V predvolenom nastaveni su v3etky tri
casovace prednastavené s rovhakymi
nastaveniami:
. Cas, do ktorého je potrebné vodu

ohriat, je 17:00;

opakujte —raz;

Casovac je vypnuty.

Inteligentna funkcia

Ked' je funkcia Smart aktivna, ohrievac¢
vody si zapamdta vase nastavenia na 7
dni a potom ich zopakuje na dalich 7 dni.
Zariadenie si pamd&ta

Tato funkcia umozniuje pripravit vodu s
teplotou len vtedy, ked' ju potrebujete, ¢im
sa Setria naklady na energiu. Tato funkcia
umoznuje pripravit vodu so spravnou
teplotou len vtedy, ked' ju potrebujete, ¢im
sa Setria ndklady na energiu. Po zvySok ¢asu
sa teplota v nadrzi udrziava na 40 °C.

Jas displeja
Reguldcia jasu podsvietenia displeja: 50
alebo 100%.

Automatické vypnutie displeja—casovy
limit prehrdavania disku

Nastavenie ¢asového limitu zobrazenia.
Po aktivdcii tejto funkcie su k dispozicii
3 volitelné hodnoty: 15, 30 a 60 sekund.
Predvolené nastavenie je 30 sekund.

Ddatum a ¢as

V tejto Casti su k dispozicii aktudine
nastavenia datumu a ¢asu zariadenia.
Sprdvny ¢as a datum su potrebné na
spravne fungovanie funkcii Timer a Smart.

Jazyk
Nastavitev jezika vmesnika je na voljo v
angledcini.
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Schéma menu nastaveni S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
B
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[ox]
o

—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

-I Brightness |—| Bri?hl"ess
evel

Turn off

Display

Auto off

Turn on pisp\cy
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings —M

- Connecting
Wi-Fi to the app

K
. Information about the device model |

and firmware version
Demo —| Demonstration of advertising slides |

Info




Montdz ohrievaca vody

Uistite sa, Ze elektricky ohrievac vody je
naindtalovany s pouZzitim origindinych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unesu hmotnost
naplneného ohrievaca vody. Ohrievac
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol ndstavec bezpec¢ne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrievac
vody mohol prevratit

Ak sa vozidlo odstrani zo steny, mbze

dojst k jeho podkodeniu alebo vdznemu
poskodeniu.

Pri vybere miesta pre upevriovacie skrutky
dbajte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrievacom
vody a telesom ohrievaca vody medzera
najmenej

Minimdlna vzdialenost 0,2 m a asporn

0,5 m na strane pripojenia potrubia, aby

sa v pripade potreby ulah&il pristup na
udrzbdrske prace.

Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni, vrtov
alebo vodnych vezi, musi sa pouzit hruby filter
pre studenu vodu vstupujucu do ohrievaca.
Hruby filter je mozné zakupit v Specializovanych
predajniach. Ak nie je nainstalovany hruby filter,
zdruka na vyrobok neplati.

Elektricky ohrieva¢ vody musi byt
naindtalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). In3talaciu ohrievacov vody série Sl
EEC vyrazne ulahcuje mozZnost instalovat
ich vertikdIne alebo horizontdlne kdekolvek
vo vasom dome, vo vykurovanej (!)
miestnosti. Odporuca sa instalovat ohrievac
¢o najblizsie k miestu, kde sa pouziva

tepld voda, pretoze &im je dizka potrubia
krat3ia, tym menej tepla sa straca. Ako

je zndzornené na obr. 5. Ak je ohrievac
naindtalovany vedla steny, ponechajte
odporucany volny priestor na udrzbu.
Ohrieva¢ neinstalujte na vodorovny povrch
a v jednej rovine s podlahou. Po vybere
miesta montdaze vyhladajte pozicie pre dve
upeviovacie skrutky s hakmi (v zavislosti od
$pecifikacii vybraného vyrobku). Do steny
urobte dva otvory do pozadovanej hibky
zodpovedajucej vel'kosti upeviiovacich
skrutiek, vloZte skrutky, otocte hdk smerom
nahor, pevne utiahnite matice a potom nan
pripevnite elektricky ohrieva¢ vody (pozri
obrdazok 4). Ak je kUpeltia pre ohrievac prili§
mald, mozno ho nainstalovat v akejkolvek
inej miestnosti, chrdnenej pred priamym
slne¢nym svetlom a dazdom.

SLOVENSCINA

Obr. 4. Upevnovacia kotva na montdz.
Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrieva¢ je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

A\

Varovanie!

Na instaldaciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuéa
pouzivat zZiadne dalsie materidly, ktoré
nie sU s0¢astou doddavky ohrievaca.
Spojovacia matica flexibilnej hadice ma
gumové tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné
spojenie medzi hadicou a bezpeénostnym
ventilom. Pri utahovani sa vyhnite nahlym
trhavym sildm a obmedzte utahovaci
moment na 25-30 N*m.

Aby ste zabranili netesnostiam pri pripajani
potrubia, pouZite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumové priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekol'ko odbernych miest,
pouzite metddu pripojenia (pozri obrdzok 5).

r_.%—.“ :/(
'TH ﬁ )

Cold water

ot water

Obr. 5
Trickd
. Prepustaci ventil
. Odvodnovacia rurka
. Vypustacia hadica
. Ventily

(SN SOV S
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A

Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na lavej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!

50 cm

Hot water

=t

ANNNNNNNN

Hfi:ﬁ:[} - Cold water

Obr. 6
Pripojenie k elektrickej sieti

V3etky zasobnikové ohrievace vody

série S| EEC sU ur¢ené na pripojenie na
jednofdazovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom §titku spotrebica. Pri inStaldcii
ohrievaca dodrziavajte platné elektricke
bezpecnostné predpisy. Pri indtaldcii
ohrievaca vody v kupelni alebo na WC
dodrZiavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdzanych a ochranné objemy (medzery).

Zakdazany objem je priestor ohrani¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkaj$im okrajom vane, WC alebo
sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je indtaldcia namontovand
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohranicujuce vodorovné roviny sa zhoduju
s rovinami zakdzaného objemu a ktorého
zvislé roviny sU vzdialené 1 meter od
prislusnych rovin zakdzaného objemu.

Vypocitané udaje pre med
Vyber prierezu kdbla (vodi¢a) podla prikonu
a dizky z medi, U = 230V, jedna faza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Prierez vodi¢a
veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd dizka
kdbel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou

Na UpIné naplnenie nddrze vodou je potrebné:

- otvorte kohutik s horucou vodou na
vodovodnej batérii;
Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;
pockaijte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s hortcou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochddza k
uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda, z&sobnik
je plny vody. AZ potom je mozné ndadrz pripojit k
elektrickej sieti.

V pripade neistoty, ¢i existuje

vody v ohrievaci vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripdjajte az po naplneni
vodou (inak méze dojst k prepdleniu
vykurovacieho telesa a poskodeniu
spotrebiéa).

Zapojte ohrieva¢ vody do elektrickej zasuvky,
potom sa na paneli rozsvieti displej Riadiaca
jednotka je zapnutd. To znamend, Ze ohrievac
vody je zapnuty a je napdjany. Pomocou
gombika teploty ohrevu nastavte pozadovany
stupen ohrevu vody od nizkeho po vysoky. Na
displeji sa zobrazuje teplota ohrevu vody

ked' sa zahrieva. Ohrev vody sa automaticky
vypne po dosiahnuti nastavenej teploty a
zapne sa na opdtovny ohrev automaticky.
Ked' teplota vody dosiahne nastavenu teplotuy,
ohrev sa zastavi.
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Vgradne mere in dimenzije

55 S5 S5 ~00
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w
E, mm 280 550 430 600
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D F, mm 201 201 267 267
Obr. 7 G, mm 197 197 197 197

Specifikacije

EWH 30 Sl EEC/ EWH 50 SI EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Options / Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/  EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nomindiny (vyuZitelny) objem, | 25 4] 65 81
Menovity vykon, W 700/1300/2000

Menovité napdtie, V~Hz 230~50

Menovity prid, A 8,7

Minimalny tlak vody, bar 80 000 (0,8)

Maximdlny tlak vody, bar* 600 000 (6)

Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 75

Ochrana pred Urazom elektrickym prddom 99 162 256 316
Ochrana proti vihkosti |

Zascita pred vlago IPX4

Razred energijske uc€inkovitosti *** A B B B
Rozmery zariadenia (SxVxH), mm 435%635%x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Rozmery balenia (SxVxH), mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
Cista hmotnost, kg 15,3 22,6 29,0 33,5
Hrubd hmotnost, kg 17,0 25,0 32,6 370

* Pri maximdinom tiaku sa prebytocny tiak uvolni cez poistny ventil. Ak tiak vo vodovodnej sieti prekroci 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa nain3talovat redukény venti.
** Casy ohrevu s uvedené pri pinom vykurovacom vykone a su zalozené na idedlnych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
“** Energetickd Ucinnost vypotitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.

RCD (prudovy chrdnic)
100% preprecevanje elektricnega udara.

- Pri pripdjani elektrického batériového ohrievaca teplej vody pre domdacnost
postupujte podla inStalacnych pokynov.

- indikdtor napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie je namontovany pridovy chrdnic.

- Stlagenim tlac¢idla TEST (2) otestujte prudovy chrani¢. Kontrolka napdjania
(1) sa deaktivuje.

. Stlagenim tla¢idla (3) vynulujete prudovy chranié.
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RieSenie problémov

Odmietnutia Dévody

1. Privod vody bol preruseny.

2. Tlak vody je prili§ nizky.

3. Privodny kohutik vody je
zablokovany.

Z kohutika teplej vody
netecie voda

Teplota,

privod teplej vody
prekracuje pripustnu
teplotu 75°C

(Cervend kontrolka nezhasne)

Na displeji sa zobrazi

chyba El Ziadna voda v nadrzZi

1. Termostat je poSkodovan.
Na displeji sa zobrazi
chyba E2

Starostlivost a udrzba

A

Varovanie!
Pred Udrzbou vidy odpojte ohrievac vody od
elektrickej siete.

Ohrieva¢ nevyzaduje daliu udrzbu.

Z ¢asu na c¢as utrite kryt makkou handri¢kou
alebo vihkou $pongiou, aby ste zabranili
poskodeniu krytu ohrievaca.

NepouZivajte drsné chemikdlie.

Aktivna anéda

Ohrievace vody S| EEC sU vybavené aktivnou
(elektronickou) andédou.

Andda je titdnova tye a poskytuje ochranu
proti korozii vzdy, ked' je ohrieva¢ vody
pripojeny k elektrickej sieti.

Ak sa na displeji zobrazi chyba E6 alebo E7,
elektronickd andda nie je funkénd a ohrievac
nie je chraneny proti korézii. Obratte sa na
servisné stredisko, aby problém vyriesilo

Vykurovacie teleso (TEN)
je navrhnuty tak, aby ohrieval vodu vo
vnutornom zdasobniku premenou elektrickej
energie na tepelnu. Tvorba vodného kamena
na jeho povrchu Vykurovacie teleso sa
prehreje a pred¢asne zlyhd.
Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrarite vodny kamen pomocou
pripravku na odstrafiovanie vodného kamenia:
trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debelejsa od 5 mm.

Porucha systému reguldcie teploty

2. Grelni element je poskodovan.
3. Okvarjena elektronska plo3¢a.

Ndprava

1. Pockajte, kym sa obnovi doddavka vody.

2. Ked sa tlak vody opdt zvysi, pouzite
ohrieva¢ vody.

3. Otvorte privodny kohutik vody.

1. Ohrieva¢ vody sa musi okamzZite odpojit od
elektrickej siete.
2. Pre opravu sa obrdtte na servis.

1. Pockajte, kym sa obnovi dodévka vody.
2. Otvorte privodny kohutik vody.

Obrnite se na servisnega tehnika

A

Davaijte si pozor!

Usadzovanie vodného kamena na
vykurovacom telese a kalu vo vnuitornej
ndadrzi moéze viest k poskodeniu ohrievaca
a je dévodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelnd 0drzba je preventivne
opatrenie a nevztahuje sa na fu zaruka.
Odlahc¢ovacie zariadenie sa musi
pravidelne kontrolovat, aby sa zabezpecila
jeho spravna funkénost pri odstranovani
vapenatych usadenin.

Zariadenie na odlah¢enie tlaku sa musi pravidelne
kontrolovat na odvdpnenie.

Vypinace, z&suvky a svietidld sa nesmu indtalovat
v uzavretom priestore. V bezpecnostnej oblasti

je zakdzané indtalovat spinace, ale mozete
nainstalovat uzemnenie. Kotol musi byt inStalovany
mimo telesa tak, aby nebol vystaveny prodom
vody. Pre bezpecnu prevadzku kotla musi byt
nain3talovany automaticky stroj prislusnej triedy.
Pre kazdodenné pouZzitie sa odporuca nechat
kotol zapnuty, nakol'ko termostat zapina kurenie
len vtedy, ked' je potrebné udrziavat nastavenu
teplotu.

Nechaijte svoj ohrieva¢ vody pravidelne opravovat
v autorizovanom servisnom stredisku.

A

Nikdy neodstranujte kryt ohrieva¢a bez toho,
aby ste ho predtym odpojili od napdgjania.



Prevoz in skladid¢enje

Grelnike vode v embalazi proizvajalca lahko
prevazamo z vsemi vrstami pokritega prevoza
v skladu z pravila za prevoz blaga, ki veljajo
za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza pri
temperaturi od minus 50 do plus 50°C in pri
relativni viaznosti do 80% pri plus 25°C).

Med prevozom je treba izkljuciti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od + 1°C
do + 40°C in relativne vlaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

=== Odpadna naprava se ne sme odvredi
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”.

Garancija:

- Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeruy, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozZitvi utemeljenega
dokazila, na primer rac¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblascene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju€ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice

SLOVENSCINA

Podpora:

Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomo¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohi$ju naprave ter Sifriran v Code-128.
Datum izdelave se lahko ugotovi na
naslednji nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mesec in leto izdelave

Ne bridite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko 3tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

—I

L J

Proizvajalec: CladSwiss AG, .
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake. Tehni¢ne
specifikacije in ponudba so lahko spremeni
brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec¢ podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.
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Bu 6naropapume 3a Kynysatbe Ha Electrolux anapartor. Cre ja ogbpane npousBoa, NoTKpeneHn co
feueHnn Ha NPodECMOHANHO NCKYCTBO U MHOBALMN.

YHMKaTeH 1 CTUNCKY, Toa belle co3aafeHa co rpmxa 3a Bac. 3aToa, CeKoralll Kora Ke ro Kopucture,
MoXeTe fa braeTe CUrypHU AeKa pesynTaTiTe cekorall Ke 6rae oasinyeH.

[obpenojaosTe Ha Electrolux!

Ha HawwmoT cajT moxeTe fga:

Y HajpeTe npoussoa npenopaku, ynaTcTea, oapKysare nHdopmauyum: www.home-comfort.
com/support/

Jopeka npogaxba Ha 0BOj ypes, MPoAaBayoT Mopa fa ja NononHu "aetany 3a
Mpoun3BopoT" aen ce Haofa BO BHAaTPELIHOCTA Ha 3aiHaTa KOpULa Of OBOj NPUPAYHKK.

-
MpeTtnasnuneocT/BaxHu

A Be3begHocHM nHbOpMaLmn

@3 aefiHNYKM HOPMaLMK 1 Npenopakn

lapaHuwja ycnyra ce BpluK cnopep ycnoBuTe yTBpAeHW Bo "fapaHuuja” gen.

Note:
Bo TeKCTOT Ha OBa YNaTCTBO, CKNaAvpare eNeKTpuyeH 6ojnep Moxe Aa MMaat TakBW TEXHUYKU
MMUkba Kako anapar, ypea, UTH.



be3begHocHM nponucu

A

BHumaHme!

3abpaHeTo e fla ce KOpMcTaT cnNpejosn.
HenpaBunHa nHcranaumja n pa6ora Ha
eneKTpuyeH 6ojnep moxe fa fosene A0
HecpeKMn nnm owitetyBatbe Ha UMOT.

+  CokeTHanojyBameTo Mopa fia buge 6e36efHo
3a3emjeH. HomnHanHaTa cTpyja Ha WwrekepoT
Mopa Aia 6uae Hajmanky aeceTA. MpUKIY4YOKOT 1
NPUKIYYOKOT MOpa CeKorall Aa 6uaat cysw 3a Aa
ce crpeymn KpaTOKKOroKpaTKi CMOeBu BO efeK-
TpYYHaTa Mpexa.

+  Supa,Ha Koj e nocTaBeH 60jnepoT, Mopa Aa ce npe-
CMmeTa TeH 3a TOBap [1BOjHO NOronem of BKynHata
TeXWHa Ha 60j1epoT, HanoHeT Hora Co BoAa.

+ HaBnesorT3anagHa sopa Tpeba fa ce MHCTanupa
6e36eHOCEH BEHTUA (BUAKM cnivKa 1).

Ka6en 3a
Hanojysare

RCD

Kowtponen
naren

Hasan
6esbeanocta
BenTHn
Kpak 3a usnes

3a Tonna soaa
A [osoaHa yewma

30 napHa Boaa

W3nes 3a
Tonna soaa

Bnes
napHo soAa

BesbeaHoceH BeHTHN

Qur. 1

+ [lpun nonHere Ha pe3epBoapoT 3a bojnep,
OTBOpeETEe ro BEHTU/OT 3a TONNa BoAa 3a fia
ce ocnoboam Bosayx. Litom pesepsoaport ce
HanoJIHM CO BOAa U BOAa Teue o/ CNaBunHaTa,
cnaBMHaTa MOXe fa ce 3aTBOpWU.

+ 3aBpeme Ha 3arpeBarbeTo Ha BojaTa of
WITeKepOT NoJ NPUTUCOK, 3aAHNOT Aen
BEHTUNOT MOXe fla TeyeBopa. OBa eHopManHa
nojasa. MefyToa, BO c/lyyaj Ha ronemu

MAKEOOHCKM

npoTeKyBatba, KOHTAKTUPajTe CO TEeXHNYKM
ekcneptuskomuCepsuc. [lynkackanpuTucok
NOA HUKaKBU OKONIHOCTY CBOjCTBaTa He Tpeba
[la ce 6nokmpaaT; BO CNPOTVBHO, MOXe Aia ro
owTeTn 6ojnepor.

+  3awusnesHa fynkanpuTUCOK Bo 6e36eHOCHNOT
BeHTUN (TouKa 3 Ha cn.5)Mopa aa ce
nocTaBu OABOJHa LieBKa U1 ja ce Hacouu fjo
KaHanusauujaTa BO C/lyyaj Ha 04BOf Ha Bofa
1 ocnobofyBare Ha BULLOKOT MPUTUCOK *.
OpBopfHaTa LieBKa NoBp3aHa co 13ne3oT noj
nNpUTNCOK Mopa Aa bufe HacoueHa Hagony.

« Temnepatypa Ha BofjaTa BO
6ojnepotmoxefocTurHe 75 °C. Bo
KonnbaTta — ropetbe N3ropeHnLm MoxeTe a
rv npunaroanTe Temrepartyparta Ha BofjaTta co
Yeluma 3a MUKcep.

OpBoAHyBame:

BojnepoT mopa pa 6upae uenocHo ncueaeH
aKo He ce KOPUCTN.BOAOJIro Bpeme unu
TemnepartyparTa Bo NpocTopujaTta Kage

WITO e UHCTaIMpPaH MoXe Aa NagHe nopj

0°C. OpBOAHYBabETO MOXe fla ce HanpaBsu

co ynotpe6a Ha NnpeACcMrypHOCeH BeHTMN,
0BaMMO>XHO UCTeKyBatbe off Nof cTe610To Ha
BEHTUNOT.

Moxe pa ce 06e36ean ManyKa 3a OAABOACO BEHTUN
nomery BeHTUNOT 1 pakaBoT (Touka 1, cn. 5).

Mpep pa ro ncnywTnTe 60jnepoT Hezabopasu:

«  OpuncknyyeTe ro HanojyBarbeTo Ha ypefoT.

- TposepeTe fanu BopaTta e HaaBopPe3epBoapoT
Utri uma 6e36epHa TemnepaTypa.

«  WcknyyeTe ro 4oBOAOT Ha NlafHa BOAa BO pe3ep-
BOApPOT CO 3aTBOpatbe Ha bpaBaTa.

+ Wcknyuete ro cHabayBareTO CO TOMSIO U NAJHO

+ HanpgaTta ynotpeb6a Ha 6ojnepoTsarten(unu
KOra ce KOpUCTU 3a NPB MNaT Mo OfPXKyBake nnn
yncTere) He BKJTyUyBajTe ro HanojyBameTo Ha
60jnepoT fofeKa He ce HaMoJHM LieNIoCcHO. BOAA
[10 CTaHOT.

« OTBOpeTe ro JOBOAOT 3a Tonna Boaan Cmecuto,
3a /la ce HaManu NPUTUCOKOT BO pe3epBoapoT.

« OTBOpeTe ro 3aTBOPaYKMOT BEHTWIT Ha Many-
KaTa MHCTanMpaHa Ha n3nesHaTta LieBKa 3a
Tonna BoAa o 60jnepoT (BO aKko e MHCTanmpaHa
MaWuyKa),BO CNPOTMBHO, packioneTe ja npu-
Kny4yHaTa LieBKa Ha 13N1e30T ofj BofaTa rpejau.

« [oBp3eTe ro oaBOAHOTO LpeBO (TOUKa 3 Ha
cnuka 5) co 6pasara.

« HasakaueTe ro Bne3or Ha nagHa Boga Ao
60jnepoT 1 HacoyeTe ro o KaHanusauuja unm
[10 UCTeK 3a Bofa.

« OtBopeTe ja 6paBaTa 1 NMoyekajTe LLeNOCHO
0ABOA Ha BOAa

TPV HarpABaHE BOAATA Ce PA3LIMPABA, KOETO YBENM4ABA HANATAHETO B BoRnepa. Burar
e KnanaH, 3a aa WTe NoBpeAa Ha BOAOHarpesaTens.
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A

BHumaHue!

WHcTanaunja Ha cepBeHTUN BKATy4YEH BO once-
roT Ha cHabpyBambe e ycnoB. 3abpaHeTo e fja ce
WHCTannpa KakoB 6110 BeHTUN 3a 3aTBOpatbe-ru
nomery 6e36efHOCTaBEHT 1 BNIE30OT BO pe3ep-
BOApPOT, KaKo U 3a 6noKupatbe Ha ogBOAHAaTa
AynKa Ha CUIrypHOCHNOT BEHTUA.

+ HeoctaBete ro 60jnepoT HanosHeTHeHaMepHO-
BOAa, 6e3 HarojyBatbe U 3arpeBarbe Ha Bofjata BO
npocTopmjaTa, Kafie WTo TemnepaTypaTta Moxe Aa
6uae non 0°C.

+  Bo cnyuaj Ha ponro oTcycTBO,MCTPaXKyBauKM
MNHCTUTYTUMNOMNPaBKa, TEXHOSOLLKM 1 MPeBEHTUBHO
ofipXyBatbe Ha BOJOBOAHATA NIViHMja HarnojyBatbe,
noTpebHo e fja ce 3aTBOPAT NoeAUHEYHNTE 3aTBO-
payKu1 BEHTWIN Ha NIMHWjaTa 3a JOBOJ, Ha NafHa
BOAA A0 60jNepoT 1 Ha U3ne3HaTa MHKja 3a Tonna
BOAA, KaKo 1 fia ce NCKyum 6ojneporT. rpejay
NCKNyyeTe ro of] enekTpryHaTa Mpexa co Baaete
Ha NMPUKNYYOKOT O LUTEKEPOT.

+ Bocnyuaj Ha owTeTyBatbe Ha eieH o fienosuTe
Ha 6ojnepoT, noTpebHo e Aa ce Bp3e-Kcvja Taka-
TeXHMYapu 3a ofipXKyBatbe fja BpLIaT NonpaBKu.
KopucTeTe camo pe3epBHY A€N0BY 1COpaYyaHu
o[} NPON3BOANTESNOT. BO3a4OT.

+  TMYpenoT He e HameHeT 3a ynoTtpebasoop
CTpaHa Ha nuua (BKNy4yBajKku rv 1 felata) co
HamanyBatbe Ha GU3NUKI, CETUHU NI MEHTAHN
CMOCOBHOCTY UV HEAOCTATOK Ha KUBOTHO UCKY-
CTBO WM 3HaeHe, LOKONKY TVe He ce Nof, rieaan
1AM He 61N NoyyeH 3a yrotpebaTa Ha anapaToT of
CTpaHa Ha fimLie OArOBOPHO 3a HMBHaTa 6e36ea-
HocT. [leLiaTa Mopa Aa 6uaat HagrneaysaHytrom
3a CripeyvyBatkbe Nrpuco ypeaorT.

Uen

Enektpuyer 6ojnep 3a cknagupatbe telny tun e
AN3ajHMpPaH Aa ro 3arpesa CTYAOT WTO Aoara of
BopoBoAoT Hoesata Boga. Ce NprmeHyBa UCKNY41BO
3a loMalLH1 NoTpebu, BofaTa of bojnepoT He e
HameHeTa 3a N1etbe 1 roTBetbe XpaHa.

MHcTanaumjan npBroT NoyeToK Ha 60jnepoT-
Tenomopa fla buaat ksanmdrkysaHu KsanmdrukysaHo
n1Le Koe MoXe Aia brie 0AroBOPHO 3a MCMPaBHOCTa
VHCTanauvja 1 AaBatbe npernopaku 3a ynotpeba
Haubojnep.

Mpwv noBp3yBareTo, MOpa fa ce NounTyBaaT
BaXkeUKMTe CTaHAaPAW Y NPONUCK.

Mpep Aa ro noctasuTe 60jnepoT,BepyBaj MAeKa
3a3emjyBaykaTa eneKkTpoa Ha U3Ne30T e NpaBuIHO
3a3emjeHa. Bo cnyxxbata Yaj HejocTaTOK Ha 3a3emjeHa
enexkTpoaa

BO LUTEKepOT NOTPebHO e Aa ce 3a3emjy BoAaTa- rpejau
co nocebHo 3a3emjyBatbe Bofja 0 MPUKITYUOKOT 3a
3a3eMjyBarbe Ha NPULIBPCTYBAYOT Ha NpupabHuLiaTa
Ha rpejHuoT enemeHT. Bo cny»k6ata Bo oTcycTBO Ha
3a3eMjyBarbe, 3a6paHeTo e MHCTanMpatbe U pakyBarbe
€O NPOV3BOJOT.

Onpema

Enektpunuen 6ojnep 3a cknagupatbe TMMNOT Ha

KapocepujaTa e onpemMeH CO OCHOBHM eleMeHTH 3a

Brpajysatbe 1 noBp3yBatbe. Komnnetot 3a 60jnep

BK/yuyBa:

. 60ojnep co kaben 3a HanojyBatbe- 1 KomnjyTep;

. CUrypHOCeH BeHTUN- T KoMnjyTep;

. RCDco ynaTcTBa 3a ynotpeba— 1 EE3;

. drKcnpatbe Ha cupa 3a MOHTUparse. 3a 301,
50n—2 EE3;3a 801, 100 |—4 napuunta;

. KopucHuuko ynatctBo- 1 KomnjyTtep;

. rapaHTHa KapTuyka (Bo ynaTcTeoTo)- 1
KomnjyTep.

Ypen 3a ypea

T

Qur. 2

Pamka
KykuwiTe 3a cyBo rpejay
Kaben 3a HanojyBateco RCD
Bnes 3anagHa Boaa
W3ne3 3aTonnaBopaa
KoHTponeH naHen
LleBka 3a Tonna Boaa
EnekTpoHcka aHoga
Be3bepHoceH TepmocTat

. LleBka 3a noBOA Ha NafHa BOAaBo
pe3epBoapoT (co andysop)
MecTo 3a KonoHa

. TONAMHCKa n3onaumja

O ONOU A WN =

-
o

RN
o =



ABTOMATCKVMKOHTPONa Ha TeMnepaTypaTa Ha BoaaTa:
Kora ke oTBOpuTe ueluma 3a ToMna Bofa Ha MeluaHa
Ha n3nesot op 60jneport, nafHa BoAa NoYHyBa Aa
Teye [0 BNe30T. Boga BopesepBoapoTce MeLua, a
TemnepaTypaTa My ce HamanyBary»sa.CeH30poT

Ha TepMOCTaTOT aBTOMATCKM pearvpa Ha nag Ha
TemnepaTtypaTa Ha BoaaTa rpejHnoT enemeHT (TEN)
Ce BKNyYyBa U ja 3arpeBa BojaTa o NocTaBeHaTa
TemnepaTypa. nepatypujata. Kora Temneparypara ke
ja BoCTWrHe NnocTaBeHaTa BPeJHOCT, IPEjHNOT eNeMEHT
aBTOMATCKM Ke ce NCKNyuu.

HuBoasawTuTa Ha 60jnep:

+  3alTWTa Of NMperpeBatbe;

+  3allTUTa OA NpeKyMepeH XxuppaynmueH npu-

TUCOK.

« RCD(npeocTtaHaT npeKknHyBavHuja).

Yenuk vnyTPUHCKM TEHKOBU CO CNELUjanHnco

3alTMTHa 06BMBKa ce U3paboTeHU criopep Hanpes-

HMOT METOJ Ha eNeKTPOCTATCKO CYBO eMajnnpatbe.

KapaKTepucTukn Ha emajnor:

+  3rofieMeHa CroCcOGHOCT 3a NEMNetbe U BUCOKa ena-
CTUYHOCT (3aLBpCTeHa Ha TemnepaTtypa of 850°C);

+ CenpoLumpyBa unm ce cobrpa Kora nepar- Ha Tem-
nepaTypv Bo UCTa NPONopLja Kako 1 SUA0BUTE Ha
BHaTPELLHMOT pe3epBoap, 6e3 fia ce popmmpaat
MMWKPOMYKHATUHI BO KOMNU3BOP Ha KOpOo3wja.

Kako fononHuTenHa 3alwTrTa Ha BHaTPELHNOT pe3ep-
BOAp Off KOpo3uja Ha BOAA FPejayoT e ornpemeH Co Mar-
He3MyMCKa aHofa 1 eNnekTPOHCKa TUTaHNYMCKa aHoAa.
CyB Tepmuykm rpejad (TEN) cMecTeHM BO 3alUTUTHN
MeTanH1 06BUBKU KOU NCKYYyBaaT ANPEKTHA KOH-
LIMKITYCOT Ha rpejH1Te eNleMeHTU CO BOAA, COOfBETHO
Ha TOa, Ha rPejHITE enemeHTH He ce dopmmpa cKana,
LUTO FO 3rofiemMyBa H1BHVOT BEK Ha Tpaetbe 1 ro npo-
[lOMXKyBa paboOTHUNOT BeK.

Bojnepuma Tpu pexxumm Ha rpejHa MOKHOCT:
«  LOW (700 W)

+ MID (1300 W)

« TURBO (2000 W).

Bo 3aBrCHOCT oA TemnepaTypata Ha BoaaTa,
nosapauHarta lMpBaTa cnvka ce NpuKa)<yBa Ha
CeHVIOB HAUMH-LUXVMHAYMH:

« 0p5 po 35 ° C—mupHa NoBpLUMHa Ha BOA3;
« 0Op36 po 55 ° C—Bo3HemMupeHa BOAa;

« 56 po 75 °C—Bpena Bofa, Meypumtba.

Bo 3aBrcHOCT of TeMnepaTypaTta Ha BofaTa,
nHanKaToprpeereTo ce NpuKaxKyBa Ha CllefJHNOB
HaunH:

«  0n5 po 30 °C—cmHa uHanKauwja;

+ 31 po 50°C- nHauKaumja 3a nopTokanosa 60ja;
+ 51 po 55°C- nHarKauwja 3a 3eneHa 6oja;

« 56 po 75°C—upBeHa HAMKaLuja.

MAKEOOHCKM 67

KoHTponupatbe Ha ypefoT co nomoLl
Ha MObWIHa anniMKaymja

YpenoT Moxe fia ce KOHTPOMpPa CO NOMOLL Ha MOBUA-
HaTa annukaumja ClimatOn o6e36epaeHa op CladSwiss
AG. Ycnyrata 3a noaapaHu anavkaumm He e ynpaBy-
BaHa ofl Electrolux. MoxeTe na no3Haete noeeke 3a
MobunHaTa annuKauuja

ClimatOn Ha www.climaton.app.

3aypeport ga pabotu npasunHo Bo Wi-Fi mpexa, Mopa
na kopucTtute otctpannus ClimatOn moayn, ocBeH
OHMe Cilyyau Kora ypefoT e cropayaH co BeKe Brpa-
[leH KOHTPONeH MoayI.

3a fla jo3HaeTe Aanun ypefoT uMa NpPeTXoAHO NHCTanu-
|paH KOHTPOIEeH MoAy, BUAETE ro.

«MMpupavHmK».

3a pa noctasuTe Wi-Fi KoHeKumja 3a NpB nat, Mobwmn-
HVOT ypef Mopa Aa 6uae Bo nctata Wi-Fi mpexa Ha
Koja nnaHupare fja ro KoHGUrypmpare ypeaor.
MoueTHo NocTaByBake Ha BpcKaTa

3a Aia ro noBp3eTe ypeAoT co MOBUHaTa annvKaumja:

WHcTanvpajte ja mobunHaTa annvkauyja Ha BawumoT
nameTteH TeneoH co cKeHupatrbe Ha QR-KoaoT.

Pernctpupajte ce Ha annmkaumjata.

KnukHete Ha @ »4oAaj ypen” BO ropHMOT AeceH aron
Ha rMaBHaTa CTpaHuLa Ha aninkauujaTa.

CnepiHo, KNKHeTe Ha ,[pyKaXu rv cute ypegu®,
npoHajaeTe ro 60jnepoT Sl 1 KNMKHEeTe Ha Hero.

MoToa cnepeTe rv YeKopP-Mo-YeKOP MHCTPYKLUMTE BO
annukauujata.

3a pa ro oBo3moxuTe pexumot ,CnapyBame” BO
60ojneport, n3bepeTe ja ctaBkata Wi-Fi Bo MeHWTO 1
npuTncHeTe ro konveTto OK. Ha ekpaHoOT Ke ce nojasu
,oBp3yBatrbe”.

EOjﬂepOT € noAroTBeH 3a NoBp3yBarbe CO
annleaquaTa. I'Iponon)KeTe Aaruy cnegnte ynatcreata
BO annleaLwljaTa.

BHumanue!
Mo HeKkoe Bpeme, ype[joT n3nerysa ofj pexmmoT
,CnapyBarbe”. AKO HeMaBTe Bpeme Aia Ce NoBp3eTe BO
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oBa Bpeme, Tpeba NOBTOPHO fia o BKNYUUTE PEXXUMOT
,CnapyBsatbe”.

IMo ycnewwHo NoBp3yBakbe CO MpeXxara, MHANKaTopoT
3a Wi-Fi noctojaHo ke cBetn.

Ba«Ho!

AKO ypefioT NPeTXOAHO Ce NoBp3an co MOBUIHN
ypeau Ha Apyrv KOPUCHWLM 1 He cakaTe Tve fa
NPOAOIIKAT Aa ro KOHTPONMPAAT BaLlLMOT ypen,
peceTupajTe rv NoCcTaBKuTE: BNe3eTe BO MEHWTO, U3be-
peTe ja cTaBKaTa ,PeceTupaj noctaBkun’, npUtncHeTe
OK.

Pecetupaj
3a pa ro pecetupare ypefoT Ha $abprukm NocTaBKy,
n3bepete Yes BO OBOj A€ U MPUTHCHETE O KOMYeTo 2.

UHdopmauumja:

OBOj ieN rv NpuKaxysa TEKOBHUTE MHGopMaLmm
3a ypeaoT: MOAESIOT, CTaTycoT Ha BpckaTa co Wi-Fin
Bep3ujaTa Ha GUPMBEPOT Ha ypesioT.

Onuuu 3a ctatycoT Ha Wi-Fi KoHeKuuja:

+  peceTvpatbe Ha MOAYNOT Ha GpabpUUKM NOCTaBKM
+  rpeluka 3a nosp3ysatbe Ha Wi-Fi mogynot

+  noBp3aH Moayn

+  MOJyN BO PEXMM Ha NpuUCTanHa TouKa

KoHTponeH naHen

dur. 3

1. BknyuyBsarbe/cknydyBarbe/Ha3ap.
Konue 3a BknyuyBarbe/McKnyuyBarbe Ha ypeaoT stva
KOrMYe 3a Ha3aAao NPETXO[HWOT AN Off MEHUTO.

2. MeHu, Bo pep.
Konye 3a HajaBaBO MEHWTO, KOMYETO 3a NOTBPAAN3-
6op.

3. Konue 3a HaBuraumja BO MEHUTO: TOPE, N1EBO.

4. Konue 3a HaBMrayuja BO MEHWTO: JOTY, AECHO

NHbopmaTUBHN MHANKATOPM Ha eKPaHOT.

MpviKas 3a 3aKnyuyBatbe Ha KonuuntaTta

oTKﬂyLIETe M KONYyukbaTa Ha eKpaHoT

OanKa3 Ha TEKOBHOTO Bpeme

9| E @@

Wi-Fi koHeKumja

(((r)) MpuKas Ha enekTpuUYHa aHoAa
MID Mpvka3 Ha MOMeHTasnHaTa MOK Ha rpeetbe
54°C MpuKasyenHuTe TemMnepaTypHN BPeAHOCTH
5 2 °C anIKa3TeKOBHV|Te TemnepaTtypHu Bpea-
HOCTWN
@ BknyuyBatbe Ha pyHKuUwmjaTa Tajmep
BS OBo3MOXYyBatbe 6akTepuja cTon
NF OBo3MoOXeTe ja pyHKUMjaTaHeMa Mpa3
STANDBY BKNyuyBarbepex1m Ha MofroTBeHOCT
SMART BknyuyBatbe Ha GyHKUMjaTa Smart
HEATING UP MpvKa3 3a HANPEAOKOT Ha rpeereTo

BknyuyBatbe Ha ypenoTt

KnvkHeTen gp»eTe ro KonyeTol, o BKITyuyBaHeTo

Ha ypefioT, EKPaHOT HaV3MEHWYHO Ke ro MpuKaxyBa
nororo Ha Electrolux, umeTo Ha ypenoT. AKO ro BKiyumTe
6ojnepoT3a NpB nar, ypeaoT NpBo Ke Be MOTTUKHE Aa ro
n3beperte jasvKoT Ha MHTEPdE)COT a NOTOa NOCTaBeTe

ro TEKOBHVOT JaTyM 1 Bpeme. Ha KpajoT oA NpBUYHOTO
NoCTaByBatbe, yPeaoT Ke OQMBO PEXIM Ha MOAroTee-
HOCT.

PeXnm Ha noarotTBeHoCT (PeXrm Ha NoAroTBEHOCT)
Bo oBoj pexum, 60jnepoT He ce ncnywtaBofaTa ce
3arpeBa. EKpaHoOT ja nokaxkyBa TemnepaTypaTaBo
pe3epBoapoOT M TEKOBHOTO BPEME.

lpomeHeTe ja opreHTaLmjaTa Ha eKpaHOT

Bupejkn nocton xopusoHTanHa n BepTrKanHa MOH-
TaXka Ha ypefioT, M OpueHTaLmjaTa Ha eKpaHoT
MOXe Aa Ce CMEHW 1 BO XOPW3OHTanHau BepTuKanHa,
coofBeTHO. 3a Aa ja NPOMeHWTe opreHTaumjaTa,
Tpeba NCTOBPEMEHO Aia M fpXUTe Konuumatal n 2
3a HEKONKY CEKYHAN.

MHavkauuja 3a 6oja Ha MKOHUTE

+  EnemeHToT e cvB n/unm npeykpraH. OBaa $pyHKUMja
€ OHEeBO3MOKeHaw He e U3bpaHo:



+  EnemeHTv notnuwwaH Bo 6enio.
OBOj Aen He e n36paH:

+  EnemeHTn notnunc Bo cuHa 60ja. OBaa pyHKLWja e
OBO3MOeHa 1 He e n3bpaHa:

+  EnemeHT6ena Ha cvHa nosaguHa 1 NOTMWC BO CMHa
60ja. OBaa pyHKLMjan3bpaHa onumja:

KoHTponHa 6paBa

3a Aa ro 3aKk/lyuymTe NaHesnoT KOHTPONUTe Mopa Aa
Ce NPUTUCHAT MCTOBPEMEHO KonuutbaTa 3 U 4, Ha
eKpaHoT Ke ce NpurKae NKoHaTa 3aknyyeHo.

3a paja oTKNyunTe KOHTPONHaTa Tabna, Mopa Aa
I BPXKUTE U KoNumnkbaTa 3 1 4 Ha eKPaHOT NKOHaTa
OTKNyyeHO HeMa fia Ce MpUKaxe.

MocTaByBaweTemnepaTypa Ha 3arpeBae
KopucTeTe rv konunmata 3 1 4 3a fia ja noctaBuTe
LienHaTa Temnepatypa 3a 3arpesatse. Konueto

3 3a HamanyBatbe Ha BpeAHOCTa, KonyeTo 4 3a
3rofieMyBatbe Ha BpejHOCTa Ha TemnepaTypara.
LocTanHuot oncer e og 30 go 75°C.

Hema mpas — ¢pyHKUMja NpoTUB 3amMp3HYBatbe
OBaa dyHKUWja NogApKyBa Temnepa-temrepa-
TypaTa BO pe3epBOapoT He e NoHucka og 5 ° C,
CnpeuvyBajKku ro pe3epeoapor ga 3amp3He. Oaa
dYyHKUWja e cTaHAapAHO OBO3MOXeEHa.

Cron 3a 6akTepun

OyHKLMjaTa Ha NpodecnoHaneH aHTMbaKTepUCKn
TpeTMaH Ha TepmanHa BoAa, BU OBO3MOXYBa Aa

ro 3anpete pasmMHOXYyBarbeTo Ha bakTepunTe,

KaKo LITO e NrmoHenacTyTkaHakora ypeaoT He

ce KOpUCTK Aonro Bpeme. Bogata Bo anapatoTt ce
3arpeBa fio Temnepatypa of 70 °C n ce ofpxyBa Ha
oBa HUBO 20 MnHyTK. OBaa PpyHKUWja Ke paboTm ako
TemnepaTypaTa e BHaTpepe3epBOapoTHe ce NcKaun
Hag 70°C egHa Hepena.

MAKEOOHCKM

Tajmep

[loctanHu ce 3 Tajmepu 3a NoCTaByBatbe BO ypefoT.
Tve moxaT fla ce BKNyYaT, UCKNy4YyBaaT 1 MeHyBaar.
CraHpgapAHo, oBUe TajMepyn ce OHEBO3MOXKeHMU. 3a
npomeHa Ha TajMepoT n3bepeTe ro U NPUTUCHETE FrO
KOMYeTo 2, NOBTOPHO KeoAMBO NOCTABKMTE Ha OBOj
Tajmep. MoxeTe fla ro nocTaBrTe BpEMeTO 10 Koe
BM Tpeba Tonna Bofa 1 Aa ro NoBTOpMTE TajMepoT,
KaKo v fja ro BKAyunTe n ncknyuute TajmepoTeseH.
lNpomeHa Ha nocTaBKMTe Ha TajMmepuTe 2 1 3 BoJe-
LIe Ha CIINYEH HauuH.

Op cTpaHa HacTaHAApAHO, cUTe TP Tajmepn
MmaaT UCTU HOBU NOCTaBKM:

. Bpeme fia ce 3arpee Boga— 17:00 yacoT;
. noBTopeTe- eAHaLy;
. MCKIy4YeHNOCTaByBatbe Ha TajMepoT;

. ¢asovac je vypnuty.

NameTHNPYHKUM a

Co akTuBHa ¢yHKLMjaTa 3a NaMmeTHa BOAa, rpejayoT
I NamTun BaliUTe NOCTaBKM 7 ieHa, a NoToa rv
noBTOpyBa cnepHuTe 7 fieHa. Ypenot

MomuHyBa BpemeTo BO Koe CTe ja ncuefune Boaata
1 Temnepatypata Ha rpeemeTo. OyHKLMjaTa BU
0BO3MOXYBa fla NOAroTBMTe BoAa Nno notpeba
MojaTa TemnepaTypa caMo O MOMEHTOT Kora Ke

BM Tpeba, CO LWITO Ce 3alTeayBaaT TpowoLuTe 3a
eHepruja. OcTaToKOT 07 BpeMeTo TemnepaTtypaTa
BO pe3epB0apoT ce oapKyBa Ha 40°C.

OcBeTneHocTNpuKas
KoHTpona Ha ocBeTneHocTa Ha M03aANHCKOTO
ocBeTnyBame Ha ekpaHoT: 50 nnm 100 %.

MpunKas Ha aBTOMaTCKO UCKNyuyBatbe —NCTeK
Ha eKpaHoOT

MpuKaxun nocTaeka 3a NCTek Ha Bpeme. Kora e
BKNyuyeHoueHMnjaOBaa yHKLMja MMa 3 BpeAHOCTN
3a u3bop: 15, 30 1 60 cekyHan. CTaHAAPAHO-HUTY
efiHoOBaa pyHKLMja e 0BO3MOXKeHa, 30 ceKyHAN.

JAaTtymoTn BpemeTo

Bo oBoj fen, noctaBkuTe ce goctanHu ki TeKoBHMOT
[aTym 1 Bpeme Ha ypefoT.

ToyHOBpemeTo 1 aTyMOT ce HEONXOAHN 3a Npa-
BUIHO GYHKLUMOHMpPatbe Ha pyHKLMmTe Timer u
Smart.

Jasuk
MocTaByBaHeTO Ha ja3nKoT Ha UHTepdejcoT e
[0CTanNHO Ha aHrINCKM ja3uK.
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LLlemaMeHw 3a nocTtaBku Ha SI EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
B
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |
TURBO, 2000 W |—| Switching on |
[ox]
o

—I SMART |—| Switching on |
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |

—I No Frost |—| Switching on |

-I Brightness |—| Bri?hl"ess
evel

Turn off

Display

Auto off

Turn on pisp\cy
timeout

Day, month,
year

Date and time

Hours,
minutes

Selecting
Language a language

Reset Settings —M

- Connecting
Wi-Fi to the app

K
. Information about the device model |

and firmware version
Demo —| Demonstration of advertising slides |

Info




WHcTanaumja Ha 6ojnep

MorpweTe ce unoToa fja ce MHCTanupa
eneKTpuyeHnnemeHckmbojnep ObesbeneHn ce opu-
MHasIHW 1eN0oBY, HaBeAEHO Of NPON3BOANTENOT LUTO
MO>e [1a ja M3APXKU TeXMHaTa Ha 60jnepoT NCMONHET co
Boga. He cTaBajre ro 60jnepoT Ha Ap»ayoT JoAeKa He
yBepyBajTe ce BO TOaMOHTa»KaTa e 6e36eAHO MHCTanu-
paHa. Bo cnpoTreHO, enekTpryHiKan 6ojiep mmoxe aa
najiHe ofi SNAOT, LTO Ke ro OLUTETUHWja MM MMO>Xe fia
npeav3BrKa Cepro3HMN NMoBpeau.

Kora n3buparte niokaLmm 3a MOHTVpakse Ha BynkuTe

3a 3aBPTKMTe, NPOBepeTe fjanu ToarnoToa of ABeTe
CTpaHV Ha supoBUTe Ha barbaTa Unu pyra npocTopuja
[10 TeNOTO Ha BoAaTarpejay iMa npasHuHa of HajManky
0,2 M1 o3 CTpaHaTa 3a NoBp3yBatbe Ha LieBKaTa,
Hajmanky 0,5 m, 3a fa ce ofiecHM NPUCTanoT 3a Bpeme Ha
OfPXKyBatbeTOBaHjaaKo e NoTpebHo.

Ako 60jnepoT NprMaBoaa 3a nuetbe AMPEKTHO of byHa-
pw, GyHapu unn BoAHY Kyni, 3a iks-pabota Ha 6ojnepor,
MMMepaTyiB e fja ce KopUCTy rpy6 puntep, 3a Bne3so
60jnepot/1B, napgHa Boga. Dunteprpybo uncterbe
MO>Ke fla ce Kyrnu of cneLyjanvcTaHanmsnpanmy npoaas-
HULM. AKO He e UHCTanmpaH rpy6 gpuntep, rapaHumjata
Ha NpoV3BOAOT HEMa Aa BaXKW.

EnektpuyHmoT 60jnep Mopa fja buae noctaBeH Ha
LBPCTa, BepTMKanHa NoBpLUnHa (sug). MHctanaumja

Ha Bopalpejaun op cepujata S| EEC e Bo ronema mepa
onecHeTa CO MOXKHOCTa 3a MHCTanvparbeHVBY Bep-
TVKaTHO 1 XOPU30HTasHO Kafie 610 BO BaLLMOT JOM,
npu rpeersen3HajmeHa (!) coba. Mpenopaunmeo e aa ce
MHCTanvpa 60jnepLUTo € MOXKHO NOBNCKY A0 TOYKaTa
Ha yrnotpeba Ha Tonna Boaa, G1uAejKn KoMKy e NokpaTtka
DOMKIMHaTa Ha LieBKUTe, TONKY e nomara 3arybata

Ha TonnmHa. Kako LWTo e nprKkaxkaHo Ha cn. 5. Mpun
VHCTanvpatbe Ha 60jnepoT fOCo sup ocTaBeTe ro npero-
payaHnoT clobofeH NPOCTOP 3a OAPXKYBaAHEXKMNBEEHE.
He ro noctaByBajte 60jnepoT Ha XOpy30HTaHa NoBp-
LUMHa 1 6ncKy Ao NogoT. Mo n36opoT Ha MECTOTO 3a
MHCTanauvja, oppeaeTe rv Mectata 3a fjse NoTrnopu.
necoyHasaBpPTKV CO KyKW (BO 3aBUCHOCT OA cnelmduka-
LmunTe Ha n36paHVoT Npow3sog). HanpaseTe age Aynku
BO SMAOTPAbOTHa A1abouriHa LWTO OArOBapa Ha rone-
MVHaTa Ha NPULBPCTYBaYKITE 3aBPTKY, BMETHETE '
3aBPTKUTE, CBPTETE ja KyKaTa Harope, LIBPCTO 3aTerHeTe
'l HABPTKIMTE,a NMOTOA UHCTaNMPajTe eNeKTPUYEHTPUK
60jnep (Bray cn. 4). AKo HarbaTa e NpeMHory Marna 3a

fia ce UHCTanvpa 6ojnep, Moxe fia ce MHCTanypa BO

Koja 61no apyra NpocTopyja 3alUTUTEHVOL CTaHyBake
LOMPEKTHOMOMTE COHYEBU 3paLv oA,

Dur. 4. DuKcmparbe Ha CMAPO 3a MHCTanauuja.

MAKEOOHCKM
MoBp3yBarbeao BOAOBOAOT

3a noBp3yBatbe Ha 6ojnepueskn anja-metap G1/2.

A\

BHumaHme!

3anHcTannpare Ha GReKCU6GUAHN LeBKUN
KNnasawTTHa TaBa He ce npenopavyBsa fla ce
KOPUCTaT AONONHUTENTHWN MajKW 3a XaN WTo

He ce BKJy4eHUBKy4eHu co 6ojneport. Bo
CUHAMNKaATOT HaBeiHyBaaT HaBPTKU-KOj ajnajHep
1MMa rymasupaapckm, Koj o6es6elyBa xepMmeTnukmn
noBp3yBatbe Ha INHNjaTan CUryPHOCEH BEHTWJ.
Mpu 3aTerHyBarbe, Mo ncKny4vyBa ocTpu
OoTCceyeHN MyCTaKknina,a ncTo Taka orpaHnyeTe
ro BpTEXXHNOT MOMEHT Ha 3aTerHyBatbe Ha 25-30
N*m.

3a fa u3berHeTe NpoTeKyBakb€e NPy NMOBP3yBatbe
Ha LIeBKOBOJOT CO KpaeBuTe Ha HaBojoTTpeba fia ce
nocTaBaT KOMMN/IETHN FyMeHu 3anTuBKu. [JoKonKy

e noTpe6Ho Aa ce cnpoBefe BofocHabanTeneH
CHCTEM 33 HEKOJKY BOAMTOUKM 3a BeX6atbe, Kopu-
cTeTe ro METOAOT Ha NoBpP3yBatbe (BrAM Ci. 5).

Cold water

ur. 5
Mawnun
Be36eHOCeH BEHTUN
OpBopfHa ueBka
OpBopfHa ueBka
BEHTUN

A wWN =

A\

BHumaHme!

Kora ce nocraByBa XOpn3oHTasHoanaparor, LieB-
KuTe 3a BofjocHabayBatbe Mopa fla 6upart neBo He
€ J03BOJIeHO NOCTaByBakbe Ha JO0BOAHUTE LIeBKN
AecHo.
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50 cm

Hot water

ANNNNNNNN

EE[;FI:& «~— Cold water

dur.6
MoBp3yBatbeno efekTprYHaTa Mpexa

Cue 6ojnepm 3a cknaamparse o cepujata SIEEC ce
[13ajHMPaHV 3a NMOBP3yBakb-e Ha eNleKTPUYHa Mpedka co
enHodazeH HanoH230 V. Mpep nosp3yBatbe, NpoBepeTe
[lanv ce napameTpuTe 3a HarojyBaHeBO MECTOTO MOA-
npeKnHyBauMTe OAroBapaar Ha napameTpuTe HaBeAeH!
Ha nyioyaTaco TeXHNUKKTe nogatoum Ha ypeaor. [Mpu
MHCTanmpatse Ha 60jnepoTt, Mopa fja ce NounTyBaaT
BaXKeuKuTe Nponmcy 3a enekTpuyHa 6esbeaHoct. Mpu
MHCTanMpatbe Ha BoAarpejayuBo barbata Uiy ToaneTot
Mopa fja ce 3eMaT NpPeABMz OrpaHyyBaHbaTa NoBp3aHn
€O MOCTOEHETO Ha 3abPaHETO 1 3aLLTUTHI BOSTyMEHN
(npocTtopw).

3abpaHeT BoJlyMeHe — NPOCTOPOT OrpaHNYeH co
TaHreHuujanHan BepTUKanHO-aBUOHN BO OHOC
Haflo HaABopeLHUTe paboBy Ha KajjaTa, ToaneToT
nny 6N10KOT 3a TylMpatbe 1 PaMHUHa Koja ce Haorfa
Hajl HUB UNW Haj NOAOT, AOKOJKY BOLJOBOJOT €
MOHTUpPaH Ha NOJOT, Ha BUCKHa Of 2,25 m.

3alTTEH BONYMEH — OBOj MPOCTOP, MK
XOPU3OHTaHM PaMHUHU Ha CryWTarbe ce
coBnaraaTco aB1OHU 3abpaHeTNBONYMEH,a
BEPTUKaNHUTE PaMHUHY Ce OABOEHN Of
COOABETHUTE PaMHUHW CO 3abpaHeTOBONYMeH MoT
MmeTap.

MNpecmeTann nogatouu 3a 6akap
M360p Ha npecek Ha Kaben (>Kuua) No HanojyBarben
HomkuHa o 6akap, U =230V, egHodazeH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Tokonpo npecek-
BOLEYKMNPOBOAHM- 1 1
UM, mm?

15 25 25 4 6

MakcumanHo

A03BONEHOAOMKMHA
Hommmanen npe- 346 173 173 247 216 23 27

cek, m

Ekcnnoatauuja

MonHeme co Boaa

Co uen LuenocHo Aa ce HaMosHY pe3epBoapoT CO BoAa-

notpe6Ho e:

- OTBOpeTe ja yelwMaTa 3a TOMsa BOJa Ha MUKCep;

« OTBOpEeTe ro BEeHTUNOT 3a 4OBOJ Ha BOAABO
BOAa -rpejay;

« nouyekajTe Aa Teye BOAA OA YelwMmara;

- 3aTBOpeTe ja CnaBMHaTa 3a TOMNJa BOJa Ha cna-
BMHaTau nposepeTe Aann Hema nNpoTeKyBare.

AKo BofiaTa Teue ofj CNaByvHaTa 3a Tornna Boaa, pesep-
BOAPOT € LIeNI0CHO HarnosnHeT co Boaa. Camo nocne Toa
MOXeTe Aia ro NoBp3eTe Pe3epPBOapOT CO eNeKTpUYHaTa
eHepruja kabnu.

Bo cnyuaj Ha Hem3BecHOCT panu

BOJia BO 6OJNIEPOT, He MPUKIYYYBajTE [0 Ha eNeKTPUY-
HaTa Mpexa.

EnekTpuuHo noBp3yBarse

A

BHumartenHo!

MoBp3yBarweno enekKTpnyHaTa Mpexa camo
OTKaKoO Ke ce HaroJIHu co BoAa (Ha3apg moxe

Aa fAoBeAe A0 ropetbe Ha rPejHNOT efleMeHT N
owTeTyBakbe Ha ypeforT).

3anenunpuiknyyete ro 60jnepoT BO WITEKEPOT, a NoToa
€KPaHOT Ha NaHenoT Ke CBETHe ynpasyBatbe. Toa

3Hauu Aeka 60jNepoT e BKNYYEH 1 leKa My Ce Hamnojysa
cTpyja. MpunarofeTe ja TemnepatypaTa Ha rpeerbeTo Ha
NnoTpe6HOTO HIBO Ha 3arpeBatbe Ha BOfATa 0f HUCKO
[10 BUCOKO. TemnepaTyparta Ha 3arpeBatbe Ha BofaTa ke
ce NpuriKaxe Ha eKpaHOT Aofeka ce 3arpesa. [peereTo
Ha BoAaTa e UCKyYeHOaBTOMATCKMKOra Ke ce MoCTUrHe
nocTaBeHaTa TemnepaTypa v Ke ce BKIyuu 3a 3arpeBarbe
aBTOMaTCKu. Kora Temnepatyparta Ha BoAaTa Ke AoCTur-
Hece nocTaBu, rpeemneTo Ke npecraHe.
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,U,I/IMEH3VII/I 3a I/IHCTaJ'IaLI,I/IjaI/!:ﬂVIMEH3VII/I Sgg ggg ggg g%g
B s % | 85 | FB8 2
i s_—ol] A, mm 635 970 920 135
B, mm 250 250 5SS 333
b ’ C, mm 435 435 555 555
i Co—) )| D, mm 360 360 430 430
w E, mm 280 550 430 600
I = F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197
Qur.7
Cneundukauum
EWH30SIEEC/EWH  EWH50SIEEC/EWH ~ EWH80SIEEC/EWH  EWH 100 SI EEC/
Onuun/Mogen 30SIBEEEC/EWH30SI  S0SIBEEEC/EWHS0SI  80SIBEEEC/EWHS80SI  EWH 100 SI BE EEC/
SEEEC/ SEEEC/ SEEEC/ EWH 100 SI SE EEC/
HomuHaneH (kopuceH) BonymeH, n 25 41 65 81
HomuHanHa mokHocT, B 700/1300/2000
HomuHaneH HamnoH, V~Hz 230~50
HomuHanHa ctpyja, A 8,7
MwuHVManeH npuTncok Ha Boaa, 6ap 80000 (0,8)
MakcumaneH NpUTUCOK Ha Boga,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepartypa Ha Bogata, °C 75
Bpeme Ha 3arpeBarbe o 10 o 75°C**, MuH. 99 162 256 316

3awTnTa of enekTpuYeH yaap |

3awTwnTa og Bnara IPX4

EHepreTcka epuKacHOCT Knaca *** A B B B
Numensunypen (LUxBxA), mm 435%635%260  435%970x260 555%920x350  555%1135%350
[umeH3unn Ha nakeToT (LUXBx/),Mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Heto TexuHa, Kr 153 22,6 29,0 335
BbpyTo TexwuHa, kr 17,0 25,0 32,6 37,0

* Mp1 MaKCHManeH NPUTVICOK, BULIOKOT NPUTHCOK e npeKy . [loKonky B0 mpexa 6 6apyt (HOM.- paBOTeH NPUTICOK), MOpa Aa ce

VHCTANUPa BEHTN 32 HaMANyBatbe Ha NPUTUCOKOT.

** BpemutbaTa Ha 3arpeBatbe Ce CO LENOCHa M3Ne3Ha TONNMHA 1 Ce 3aCHOBAAT Ha WieanHWn aMGeHTanHn ycnosy. NPOUSBOAUTENOT Fo 3aApXyBa NPABOTO A2 NPaBH NPOMEHN.
g WHCTanaumja.

Mpon3BoanTenoT ro 3aapxyBa NPaBoTo Aa NPaBy NPOMeHI.

RCD (ypeg co pe3vayanHa cTpyja)

+ 100% npeseHuWja oA CTPYeH yaap.

+ CnepeTe rvynaTcTBaTa 3a MHCTaaLuja Kora ro noBp3yBaTe eNleKTPUYHOTOaKyMynaTu-
BEH rpejay 3a JOMaKMHCTBO.

+  Hey30 MHAMKaTOPOT 3a HarojyBatbe (1) Ke cBeTHe.

+  3aTectpare Bo CAJJO nputucHeTe ro konueto TEST (2). MHauKaTop 3a HanojyBarbe
(eneH)ke 6ae OHEBO3MOXEHO.

+ 3aparo pectaptupate RCD, nputncHete ro konyeto (3).
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Pewagarbe npobnemu

Heycnecn MpwyunH

6. BojoCHabayBatbeTo e UCKMy4eHO.
7. TpuUTCOKOT Ha BOAaTa € NPEMHOrY HU3OK.
8. 3aTBOpeH BEHTWNOT 3a I0BO/ Ha BOfa- XKULN.

He goara Boga of cnaBvHata
3aTonna Bofja

Temnepatypa,
vcropayaHara Tonna
BOJ}a, 0 HaAMUHYBa
[003BONEHOTOHMBOHa 75 °C

[ledeKT Ha CUCTEMOT 3a KOHTPOIa Ha

Ha expaHort ce
npukaxysalpeluka E1 HepocTacysa BoaaBo pe3epsoapot
3. OwTeTeH TepmMocTat.

4. OwTeTeHO rpeer-eenemeHT.

5. HeucnpaBHa eneKkTpoHcka Tabna.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa
rpetuka E2

MpvKav ofp>KyBatbe

A

BHumaHne!
CeKoralu ucknyyeTe ro 60jnepoT o eneKkTpnyHaTta
Mpexa npepj fa ce cepBucmpa.

peereTo Ha Bofa He 6apa AOMONHUTENHO
oApXyBarbe. HeonxofHo e ofj Bpeme Ha Bpeme Aa ce
136puLLE TESIOTO CO MEKa Kpra Ui BaXeH cyHrep,
3a la He Ce OLITETM TeNOTO Ha 6ojnep. 3abpaHeTo e
KOPVCTEHE Ha arpecriBHN XeMUKaTnN.

AKTMBHa aHoAA

ITPEJAYN HA Bopa CU ee3 ce onpemeHn CO akTMBHa
(eneKkTpoHcKa) aHoAa. AHofaTa e TUTaHMyMcKa npau-
Ka 1 06e36epyBa 3alUTUTa Off KOPO3Mja CeKorall Kora
rpejayoT 3a BOAa e MOBP3aH CO HamojyBatbe.
MojaBaTa Ha rpeluKka e6 unn e7 Ha eKpaHoT 3Haun
fleKa enekTpoHcKaTa aHofAa He GYHKLMOHMpPa U
60jnepoT e 6e3 3aWTnTa oA Kopo3uja. 3a aa rv pewu-
Te npobnemute, Tpeba Aa ro KOHTaKTMpaTe CepBUC-
HWOT LieHTap.

Ipeerse enemenT (AECET)

Taa e HaMEeHeTa 3a 3arpeBakbe Ha BOJaTa BO BHaTpeLl-
HIOT pe3epBoap CO NPeTBOpaH-€e Ha eNlekTpuyHaTa
eHepruja BO TOMMHCKa eHeprija. DopmuparbeTo Ha
MaJio nperpeBar-e Ha NoBpLUMHATa (CKana) 1 npeaBpe-
MEHO OTKa)KyBatbe Ha rPejHUOT eNleMeHT.

PepoBHO NpoBepyBajTe 1, [OKOMKY e NoTpebHo, oTCTpa-
HeTe ja CKanaTa ofj HeroaTa NoBpLUKHA CO CPEACTBO 3a
cnyliTambe.

lapaHUujaTa Ha FPEjHNOT eNemMeHT He BaXu ako ce
MCNOJSHETM efleH UKW NoBeKe yCNoBU:

Temrneparypara (LpBEHVOT UHAMKATOP He ce raci)

1. TMoueKajte Aa NPOAOMKM CHabAYBarETO CO BOAA.

2. KopwucreTe ro 60jnepoT Kora MpUTMCOKOT Ha BOAaTa MOBTOPHO Ke
ce 3ronemm.

3. OTBOpETe ro BEHTUNOT 3a AOBOA Ha BOAA.

1. MoTtpebHo e BeAHaLMCKYYeTe ro 60jnepoT of
Mpexara.
KoHTaKTupajTe o TeXHWNYKY eKcnepTu- ycnyra 3a
n3BpLUyBatbe Ha NonpaBku

1. ToueKajTe fja NPOAOIIKM CHaBAYBAHETO CO BOJA.
2. OTBOpETe o BEHTUNOT 3a AOBOA Ha BOAA.

KoHTakTHa cneuujanict 3a ycnyrn

+ LBPCTUHa Ha Bofa HagMuHyBa 25 °O,
« pebenuHaTta Ha C/10jOT Ha CKanaTa Ha MoBpLUn-
HaTa Ha rpejHNOT eNleMeHT e noBeKe of 5 MM.

A

BHumaHue!

AKkymynaumjaTa Ha cKanaTa Ha rpejHNOT efleMeHT
W NPUCYCTBOTO Ha TaNlor BO BHaTPELLHMNOT pe3sep-
BOap MoXe fja AoBefie A0 Heycnex Ha 6ojnepoT

1 e OCHOBa 3a ofi6MBatbe Ha rapaHTHNOT CepBIC.
PepoBHOTO ofipXKyBatbe e NpeBeHTUBHA MepKa n
He e BKJly4eHO BO rapaHuujara.

YpenoT 3a ocnobopyBarbe NPUTUCOK MOPa PEOBHO Aa
ce npoBepyBa 3a paboTa 3a fja Ce OTCTPaHaT BapOBHUTE
Hacnaru.

Bo 3abpaHeT1OT NpocTop He e A03BONEHO NOCTaByBakbe
NPEKVHYBauK, LUTEKEPY 1 ypeay 3a OCBeTyBatbe. Bo
3aLUTUTHUOT NPOCTOP € 3abpaHeTo NOCTaByBaH-e Ha
NPEKVHYBaum, HO MOXeE Aia Ce MOCTaBaT NPYKYyYoLm

co 3a3emjyBarbe. bojnepot Mopa fia ce noctasu

HaiBOp 07} 3a6paHeTMOT BOMYMeH 3a fia He brae
13N0XeH Ha MNa30By Bofa. 3a fia ce obesbean
6e36eaHO PyHKLIMOHMPatbe Ha 60jnepoT, Mopa Aa ce
VHCTanvpa aBToMaTCcKa MaLLVHa CO COOABETEH PEJTUHT.
3a ceKojaHeBHa ynoTpeba, ce Npenopavysa Aa ro
ApxuTe 60jNepOT NPUKIyYeH, BUAEjKI TEPMOCTATOT ro
BKJTyuyBa rPeeH-ETO Camo Kora e NMoTPe6HO f1a Ce OfpXu
nocTaBeHata Temneparypa.

Heka ro cepBucupa BalwmoT 6ojnep pesoBHO BO OBMACTeH
CepBUCEH LieHTap.
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Hukorauu He ce oTcTpaHm 6ojnep ce nokpue 6e3
NpBO NpeKNHyBatbe ro oA HanojyBatbe.

TpaHCMopT U CKnaguparbe

pejaun Ha Bopa BO NaKyBarbeTO Ha NPOV3BOANTENOT
MOXe fla ce npeBe3yBaaT Co CUTe BUAOBU NOKPUEH
TPaHCMOPT BO COrNMAcHOCT CO NpaBuiaTa 3a NpeBo3 Ha
CTOKM LUTO Ce BO Cusia 3a OBOj BUA NPEBO3. YCI0BY 3a
TPaHCNopT Ha Temnepatypa og—50 ao +50°C v npu
penaTtrBHa BnaxxHocT go 80% Ha + 25°C).

3a Bpeme Ha TPaHCMoPTOT, Mopa Aia Ce NCKNYUM KakBO
611710 MOXHO BAIMjaHUWe 1 iBUXKEHE Ha NaKyBakbaTa co
60jnepu Bo BHAaTPeLIHOCTa Ha BO3WJIOTO.
CnpoBefieTe NPeBO3 U CKNAANPabe BO COMMacHOCT
CO 3HaLUTe 33 paKyBatbe O3HaUYeHM Ha NaKyBaHEeTo.
pejaun Ha Bofa Mopa fa ce UyBaaT BO NakyBaHeTO Ha
NpPOn3BOANTENOT BO YCNOBM Ha CKnaanpare of + 1°C
10 + 40°C v penaTrBHa BnaxkHocT 8o 80 % Ha +25°C).

Peunknupatrse

wmmm BpemMeTo nCTeUe anapaToT He MOXe fla ce
OTCTpaHyBa €O OTMaA of AOMaKUHCTBOTO (2012/19/EY).

FapaHTHU 06BpPCKHU

OppKyBarbeTo BO rapaHTHNOT POK ce BpLUK

BO COrMAacHOCT CO YCNOBWTe HaBfeHN BO AeNoT

,TapaHTHN 06BpPCKN".

lFapaHumja:

+  TapaHTHMOT POK 3a MPON3BOJOT € ABE FOANHMN
Of AeHOT Ha KynyBareTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
[BEroANLLIEH FapaHTEH POK JOjAe A0 HEKaKBM
nedeKTun Kom HacTaHane nopaau HegocTaToum
Ha maTepujanute n/Mnu Ha NPonN3BOACTBOTO
Npoun3BoAoT Ke 61e NonpaBeH UK 3ameHeT

» becnnatHa nonpasKa UM 3aMeHa Ce MOXHM
CaMmo BO CJlyyaj aKo ce AoCTaBeHn yoennman
[loKa3u, HanprMep Co NPWIoXKyBare Ha
cMeTKaTa Koja noTBpAyBa ieka AeHOT Kora
ce 6apa oAp>KyBaHeTO Ce BO paMK1Te Ha
rapaHTH/OT POK.

+ TapaHTHMOT POjK He ce ofHecyBa Ha MPOM3BOAMN
W/vinn JenoBu Ha NPOV3BOAOT KOW Ce MOANOXHN
Ha TPOLLEHE, KOW MO HMBHaTa NpMpoaa Moxat
[la ce CMeTaaT Kako MOTPOLUHN MaTepujany unun
KOW Ce HamnpaBeHN of, CTaKIo.

+ TapaHuujaTa He BaXku ako aedeKToT e
HacTaHan nopajm owWwTeTyBake, HENPaBUITHO

MAKEOOHCKM

KopucTetse, IOWO 0ApXyBatbe (Hanpumep

aKo fledeKToT HacTaHan Npaav HasneryBarbe

Ha HafIBOPeLLUHN NpeAMeTV NN TEYHOCTU BO
NpPOW3BOAOT) MM aKo NULLA KOW He Ce OBlacTeHN
of Mpon3soanTeNnoT BpLUene U3MeHn Unn
nonpaBKM Ha NPOWN3BOAOT.

+ 3anpaBunHa ynotpeba Ha nponsesofoT
KopucHrKoT Mopa fia ce Boau criopes
ynaTCcTBOTO W Aa He npucTanysa KoH 6uno
Koe [1ejCTBO MNIN NOCTanKa LUTO ce OnuLIaHn
KaKo HecakaHu iejcTBuja 1 ce HaBefeHW BO
yNaTCTBOTO 33 KOPUCHUKOT

« OrpaHuuyBatbaTa WITO Ce HaBeAeHU BO
rapaHumjata He BnvjaaT BP3 BalLUTe 3aKOHCKM
npasa.

Mopppika:

MopppLuKkaTa 3a Bpeme 1 Mo Nepuoa Ha
nponyiiaHaTta rapaHuumja, AocTanHa e Bo cute
3emju BO Kou LITO opuumjanHo ce AnCTpubympa
npov3BoAoT. [IOKONKY BU e NoTpebHa NomoLl, Be
MOJIMMe KOHTaKTUpajTe CO BalUMOT NpojaBay.

JaTym Ha Npou3BOACTBO

JlaTym Ha Npou3BOACTBO e HaBefleH Ha
HanenHuaTa Ha TeNoTo Ha yPeAoT, a UCTO Taka e
wndpupax Bo Code-128. laTym Ha NPOV3BOACTBO
ce oipefyBa Ha CIeAHNOT HauuH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

MeceL} v Tof1Ha Ha NPOU3BOACTBO
He 6puweTe ro 1 YyBajTe ro cepmcknoT 6poj

Ha ypepoT. 3arybaTa Unm owWwTeTyBaHETO Ha
HanenHMuaTa Ha Koja LITO e HaBeieH CepUCKMOT
6poj Ha NPOM3BOAOT, Ke cripeun Toj Aa buae BpaTeH
BO pabpuKka AOKONKY e Toa NoTpebHO.

YBO3HMK:

r 1

L _

MpowusBoguren: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLIsajuapuja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha npou3BoacTBo: KnHa
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Electrolux e pernctpupaHa Tproscka mapka LITo ce
KopucTy nog nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).
MNpown3BoamMTeNnoT ro 3aapyBa NPaBoToO Ha
BHeCyBabe N3MeHV BO KOHCTpYyKLMjaTa 1
KapaKTeprCTUKMTE Ha NPOU3BOAOT.

Bo TeKcTOT 1 6pojuaHnTe 03HaKM Ha ynaTCTBOTO
MOXe [la UMa TEXHUYKM 1 NeYaTHU FpeLuKu.
M3MeHUTe Ha TEXHUUKUTE KapaKTepUCTUKMN U
ACOPTMMaHOT MOXe fla braaT n3BpLIeHn 6e3
NPeTXOfHO 13BeCcTyBame.

[lo3BONEHN Ce rpeLlKn BO TEKCTOBUTE 1 bGpoeBuTe.
[IM3ajHOT 1 TeXHMUKMTe nogaToun Ha ypeaoT
MOXKe fla ce pa3NMKyBaaT Of OHUE NpUKaXkaHW Ha
nakyBareTo.

3a noseKe AeTanu, KOHTaKTVpajTe ro BaloT
KOHCYNTaHT 3a npogax6a.
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You can get additional information about this
and other products directly from the Seller or
through our information lines:

Contact us «CladSwiss AG»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and
cooperation:

Tel: +41 41 532 50 00

E-mail: inffo@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com
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Electrolux is a registered trademark used under @ YK Y
license from AB Electrolux (publ.). c € -
This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment IPX4
are subject to change without notice. —




